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TRACCIA PER CAPITOLATO

EKOS 66TH

Materiall
Sistema oi Profili per la reolizza zione ol serramenti o taglic
termico, realizzoatli per mezzo di barre estruse a dibegr1u,gir1 lega EKos 66TH
d'alluminic EN AW - 6060 (EN 373-3 e EV35-2) statc di fornitura EN
315 conformemente alla normativa Europeoa per 8lluminio e Leghe di
Alluminic. Lo Stato Fisico di forniture e trattamento di
invecchiomento dei profili corrisponde alla classe TA - T3, I profili N P
sonc conforml alle Tolleranze dimenslonall imposte dalla norma EN ~ a
12020-2 \\ //
Caratteristiche dimensionali > <
- Giunto aperto e caomero europec. - ~
Altezza battute vetro: 22 mm (P6 effettivad i o
-  Sovrapposizione oletta: B mm ~ ~
Fuga tro i profili 3 mm, y
- Sistemo di tenuta: o giunto aperto, con precamera, con
guarnizione centrole in EPDIM con acletto tenuto in appeggio
diretto su apposito aletta delle kocchetta dell’anta
- Vuoto veiro da 18 mm o 43 mm di spesscre.
- Telalo mokile/anta: con profondite’ 66 mm mentre L telaio
fisso na una profondta da 28 mm oo 66 mm o seconda delle —
soluzioni estetiche odottote Le dimensioni in altezzo delle camera B2 o 46 15, 16:3
tubclare per linserimento delle sguodrette di assembloggic e’ di 14 |
mm per profili finestra mentre per | profili moggiorati e’ di 38 mm -
- Taglio termico: reclizzatc con bacchette in poliammide PA 6.6, B
rinforzate ol 23 X con fibra di vetro aventi larghezza 24 mm, ] ) -
- L'assemelaggio dei profill e’ realizzato per mezzo di rulloturs faa—=
meccanica. L'azienda esegue un monitoraggic della propria —‘h
produzione assemelata,gorantendo una connessione o scorrimento c !
superiore ai prescritti 24 KN/mm come previsto dalle norme. JL ﬂ[l
Protezione superficiale: = q”
La protezione dei profiletl potro’ esserc effetiucto mediante |
ossidazione anodica con classe di spessore  superiore ol 13 L
micron come da norma UNI 4322/00 (66-07), cppure mediante 35 ’5 49,5 -
verniciatura a polveri di poliesteri termoindurenti e polimerizzate in T
forno rel rispetto delle procedure del marchio oi qualite’ Gualicoot
e delle disposizianl UNL 9983 (S2-0%).

Resistenzao della finitura

Lo finitura superficiole non deve subire corrosion od clterozioni di aspettc per un pericde di tempo cdeguoto clla vite
del monufatto. Le caratteristiche sufficienti per assicurarne il comportamento in funzione del tipc di ambiente scno
specificate dalle norme UNI 4322/00 per lUcssidazione e daolle UNI 9983/00 per la verniciatura, riccrdandc che i principali
fatteri che Influiscono sulla resistenza all’amilente scrno la vicinanza al mare, ' inquinamento atmeosferico, lo
monutenzione e pulizin anche do pioggio.

Sicurezza:

Al fine ci non provocare, evitare e prevenire daonni fisici o lesioni agli utenti, | serramenti devornoc essere concepiti
secondo le prescrizioni della normativa in materia dl sicurezzo DL, 626 del 19/59/94 — 0L, 242 del 19/3/96 — UNI 3832 e
UNT 7697700 (77-092

Coratteristiche Dei Veiri o dei pannell:

Lo scelta della vetroazione deve essere effettuata seccndo criteri prestazicnali per rispondere ai requisiti di risparmio
energetico, Isolamento accustico, controllo della radiazione solare, sicurezza, Riferimento norme: UNI EN IS0 14073, UNI
6334/00, UNI EN 57271, UNI 7170, UNI 7172700, UNI 7142700, UNI 7143/00, UNI 7144/00.

Guarnizicni

Le guarnizioni dovronno essere esclusivamente guelle originali prescritte per il sistema, o goranzic delle prestozioni
dello stesso e rispondenti alle norme di riferimento UNI 39352/00, UNI 912271, UNI S122/2 + Fa (8S-1), UNI S729 parti
12.3.4.

Sigillanti

I sigillanti devono corrispondere o quanto prescritto dalle norme oi riferimento UNI 9610700, UNI S611, UNI 3952/00. Tali
moterioli non devonc corrodere le porti in olluminio e sue leghe con cui vengono in contotto

Accessori

Gli sccessori dovranno essere guelli originali prodotti per lo serie e rispondenti ai criteri indicati nelle norme UNI e alle
disposizionl normative in materia di sicurezza DL 626 e IL. 242. Ulteriori norme di riferimento sono contenute nella lista
di norme fornita con il presente Capitolato

Isolamento acustico: La scelta della classe di isclamento ccustice di un serroamentc va correlata alla destinazicne d'usc
del locale nel quale l'infisso dovra’ essere inserito e al livello del rumore esterno; I comportamento del serramento In
opera e’ influenzato da fattori che non e’ possikile definire a priori (0 dal suolo, orientamento delle sorgenti sonore,
etcl Il potere fonoisolante potro’ essere guindl stimoatc con buono cpprossimozione, in base aolla permeakilita’ cll’oric
del serramento e al potere forocisolonte del vetro Secondo la classe di appartenenzo dell’infisso (AL, A2, A3 si
effettuano delle correzicni al potere foncisolante del vetro sottraendo | valori di DRw: per la classe La perdite di
isclamentc rispetto ol vetro in dB per lo classe Al e’ DRw > B) per la classe A2 e’ -DRw < 3, per la classe A3 e’ di
DRw < 2. Le norme d riferimento per il colcolo, la determinazione e la classificazione del profilati e del serramentl sono

le: UNI 8204, UNI 7170, UNI 7939, UNI 8270/3 = ISO 140/3, UNI 7979700,
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TRACCIA PER CAPITOLATO

Isolomento termicor
La scelta della di isolamento ternmico deve essere ta In base alle ol
muummmmmmlcmdmmmmmw% 10349 S pus colcolore la

trasmittanza dal valor! d trosmittanzo del profil ¢ della vetratura secondo | metodl
3.::1:(:1: + Af I.l?-rLo*’ml/(Aod- nd:almwgwmwwmm.d:legou&ﬂm
rlspcttoduiolhlb'tn malleontcammpltolato

Il sistemo @ gl accessori dovranno resistere alle sollecitazionl d’ uso secondo | Umitl dl norma stoblitl dalle disposizionl
Itallane ed Europee, in confornmita’ alle UNI 91358 (88-02> e UNI EN 107/00 (83-03) e successivi agglornoment!

mantenere L pi’ posshbile inalterate nel anodizzate o verniclate, ¢’ necessario che le stesse
vengano oppor pulite con | prodotti tt. Le caratteristiche di tall
d adoperare diligenza /s c‘b.r:npdlzlt dndﬂlnparhht'&vlidudm A to
o
in modo do rimuovere con ! aggressivi, che possono

che le certificazionl hanno
meodmwmmwlrwhheﬁdﬂwchdmaﬂ

soggetto o possibll variazionl nﬂ:?horru del
Imrufotto,dtnulhmllprovcdlobo:g:rb cmslgllo.blcpr-bndclla?m alcunl controlll
verifiche In merito allo corretto esecuzione del registrazione
mmmmmmxw dmmm

Il telolo fisso avra’ ondita’ ol 38-66 mm, o secondo delle soluzionl estetiche adottate, mentre le partl apriill
avranno uno ‘del nodo dl minimo 58-66 mm. Il sistema dl tenuta sara’ del tipo giunto aperto con
centrale in EPDM con aletta dl tenuto sul

la colettaturo del vetrl dovra’‘avvenire secondo le indicazionl riportate o ca eseguita solo ed
esclusivamente con guarnizionl fermavetro originall,riportote sul catalogo tecnico e utilizzando accessorl

Appositl forl di drenaggio dovronno essere previstl sul telalo fisso e su quello mobile ol fine di R corretto
funzionomento del serramentolo ventilazione perimetrale delle vetrocomere e | deflusso di e lo scarico delle
acque. I lnitl di inplego del serroment! sono da deterninore attraverso L calcolo e In funzione funzione delle
caratteristiche geometriche degll stessi, della ta

degll accessor| e del carichl di esercizio d uwmwmammmmm
catalogo, installat! secondo quanto prescritto dal produ'ttono =<-~ I'utllzzoclprodowm
da. hﬁnﬂwlmﬁﬂowﬂeowmm cel certificat! d prove e

fabbricozione e lo dovranno avvenire secondo | criterl di lavoro indicati dal produttore d profilath
L‘assenbloggio del avverra’ con squadrette in alluminio pressofuso o bottonein alluminio estruso o danfrinare o
;mﬂ%hﬂl essere protettl o mezzo d sigiilantl acrilid o sliconicl applicati con le apposite macchinette
o

caoratteristiche dinostrabill con mh
ﬁ?cttmhdclwm*lm.ohmmdu del sistema di profilatl
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CERTIFICAZIONI

IRCC OS S.carl.

o Istituto di Ricerca e certificazione per le Costruzioni Sostenibili

Organismo notificato n® 1994 ai sensi del Regolamento (UE) n. 305/2011

RAPPORTO DI PROVA

Numero:

94-CPR-RP11

ata del rilascio:

Prodotto sottoposto a p
nio a due ante a battente
commercialmente deno
“EKOS 66 TH”

(cfr. descrizione)

Prove eseguite:

Permeabilita all’
nuta all’acg

Resistenza al carico d

Riferimenti normativi:

EN 14351-1:2006+A1:2010
EN 1026:2000  EN 12207:1999
EN1027:2000 EN12208:1999
EN 12211:2000 EN 12210:1999

Questo Rapporto é composto da 19 pagine, compresi gli eventuali allegati, e puo essere riprodotto solo integralmente

Sede legale Via Achille Grandi 17 - 21017 Samarate (VA) - Tel. 0331 594628 - www.irccos.com
Cap. Soc. €111.5261.V. - C.F.e P. Iva 05159630960 - Reg. Imprese Milano 05159630960 - R.E.A. 1799766

Societa partecipata dal Consiglio Nazionale delle Ricerche
DOC 164 Rev. 02/13
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CERTIFICAZIONI

1
Rapporto di Prova numero: 1994-CPR-RP1121 pag. 2.di 19 R g

1 Descrizione del campione sottoposto a prove

Il campione sottoposto a prova & costituito da una finestra in alluminio a due ante a battente di cui una
oscillobattente (cfr.Fig. 1), commercialmente denominata dal richiedente “EKOS 66 TH”.

Il campione & stato identificato dal richiedente ai sensi della norma di prodotto EN 14351-1:2006+A1:2010.
Codice di identificazione del campione sottoposto a prova dichiarato dal richiedente: “F2AR EKOS66TH-

1500%1600™.

La descrizione e i disegni tecnici di seguito riportati, riferiti al campione pervenuto e sottoposto a prova, sono
stati dichiarati e forniti dal richiedente sotto la propria responsabilita.

o Materiale:

o Profili (cfr. Fig. 3 e Fig.
4):

« Giunzioni angolari:

« Vetri:

o Taglio termico:

o Guarnizioni vetri:

« Guarnizioni:

« Sistema di drenaggio
acqua:

= Accessori:

alluminio EN AW 6060 stato di fornitura T5 (EN 573-3, EN 12020.2).

- telaio fisso a muro art. ES24 5108070,
- telaio mobile art. ES24 5193363,
- telaio profilo centrale art. ES24 5114196,
- fermavetro anta art. FV 008,

il tutto prodotto dalla ditta TP Profilati S.r.1., Belpasso (CT).

- struttura portante fissa:
- squadretta per giunzione a 45° in alluminio pressofuso
con fissaggio a vite art. SQOI,
- parte mobile:
- squadretta per giunzione a 45° in alluminio pressofuso

con fissaggio a vite art. SQOI,
- squadrette allineamento anta art. SQO16,
- squadrette allincamento telaio art. SQ17,

il tutto prodotto dalla ditta LM dei F.lli Monticelli, Osimo (AN) e da TP Profilati
S.r.l., Belpasso (CT).

vetrocamera 6/7/18/6/7, distanziale warm edge (Psi 0.05) secondo parametri AGC
prodotto dalla ditta Eurovetro, Sellia Marina (CZ) secondo parametri AGC.

realizzato mediante barrette in poliammide 6.6 caricato al 25% con fibra di vetro,
prodotto dalla ditta ESINGER GmbH, Nufriger Amtsgericht (Stuttgard) Germania.

- guarnizione interna in EPDM art. 1881,
- guarnizione esterna in EPDM art. 1879,
entrambe prodotte dalla ditta Traflex S.r.l., Casale Litta (VA).

- guarnizione di tenuta centrale in EPDM art. 1892,
- angolo vulcanizzato per guarnizione di tenuta centrale in EPDM art. 2202,
- guarnizione a muro in PVC art. 1912,

il tutto prodotto dalla ditta Prical s.rl. Recanati (MC) e Traflex S.r.l., Casale Litta
(VA).

- n° 2 asole di drenaggio ai lati e n® 1 asola centrale 6x31
-asole protette da valvole in PVC art, A2143,
prodotte dalla ditta Master S.r.1., Conversano (BA)

sistema di chiusura comprensivo di n°4 cerniere e n°8 punti di chiusura verticali:

-n°1 cerniera sx art.6-28740-18-L-1,
-n°l cerniera dx art.6-28740-18-R-1,
- n°2 supporti angolari art.6-28742-30-0-1,
- n°l1 alzabattente art.6-29987-00-0-1,
-n°l frontale art.6-31512-06-0-1,
- n°2 supporti sostegno art.6-31636-06-0-1,

Il presente Rapporto di Prova é conforme alla norma UNI CEI EN ISO/IEC 17025
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Rapporto di Prova numero: 1994-CPR-RP1121 pag. 3di 19 R&
- n°l braccio sostegno art.6-31673-20-R-1,
-n°1 cerniera battente art.6-31852-20-0-1,
- n°2 chiusure inf.se art.6-32010-00-0-1,
-n°1 chiusura se dk art.6-32012-00-0-1,
- n°l trasmissione angolare art.6-32021-00-0-1,
-n°1 chiusura laterale art.6-32075-15-0-1,
-n°l scontro kipp se/18x8 art.6-32207-18-0-1,
-n°l terminale art.6-32303-00-0-1,
-n°l cremonese leva zh art.G-2218-00-0-1,
- n°3 scontri art.8-00873-00-0-1,
-n°1 scontro art.9-40149-00-0-1,
- n°2 cerniere centrale art.9-40564-00-0-1,
- n°2 scontri cern.centrale 18x8 art.9-40872-00-0-1,
- n°2 inviti art.9-41796-00-0-1,
-n°l cremonese uni-jet-2 art.G-22125-00-0-1,
il tutto prodotto dalla ditta Gretsch Unitas Italia S.r.l., Verona,
- tappo riporto centrale art.GA 02270,
prodotto dalla ditta Traflex S.r.l., Casale Litta (VA).
» Dimensioni nominali - larghezza serramento: 1500 mm (battuta di 30 mm esclusa),
dichiarate: - larghezza parte apribile: 1456 mm,

- altezza serramento: 1600 mm (battuta di 30 mm esclusa),
- altezza parte apribile: 1578 mm.

Il presente Rapporto di Prova é conforme alla norma UNI CElI EN ISO/IEC 17025

130



EKOS

Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico THERMAL BREAK COLLECTIONS

CERTIFICAZIONI

Rapporto di Prova numero: 1994-CPR-RP1121 pag. 4di 19 R&
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Fig. 1. Prospetto - vista interna - del campione pervenuto e sottoposto a prova
(dimensioni nominali dichiarate, espresse in mm)
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Fig. 2. Prospetto - vista esterna - del campione pervenuto e sottoposto a prova
(dimensioni nominali dichiarate, espresse in mm)

Il presente Rapporto di Prova é conforme alla norma UNI CEI EN ISO/IEC 17025
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Fig. 3. Sezione verticale del campione pervenuto e sottoposto a prova
(dimensioni nominali dichiarate, espresse in mm)
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Fig. 4. Sezione orizzontale del campione pervenuto e sottoposto a prova
(dimensioni nominali dichiarate, espresse in mm)

Il presente Rapporto di Prova é conforme alla norma UNI CEl EN ISO/IEC 17025
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GUARNIZIONE F.V. ESTERNA IN EPDM
OUTER SEALING GASKET IN EPDM
JOINT PARCLOSE EXTERIEUR EN EPDM

FORI DI DRENAGGIO ANTA
DRAINAGE OF THE WING SECTION
DRAINAGE DES EAUX SUR OUVRANT

EQUERRE EXTERIEURE DORMANT
FIX FRAME OUTER CORNER
SQUADRETTA ALL. TELAIO

FORI DI DRENAGGIO TELAIO
DRAINAGE OF THE FINED FRAME
DRAINAGE DES EAUX SUR DORMANT

PROFONDITA' DEL TELAIO
FIXED FRAME TIGHTNESS
PROFONDEUR DU DORMANT

GUARNIZIONE ISOLANTE A MURO
INSULATING GASKET WALL SIDE
JOINT DE POSE AUMUR

CAMERA ACCESSORI INTERNA TELAIO
PROFILECHAMBER FOR INNER CORNERS
CHAMEBRE POUR EQUERRES INT

TAGLIO TERMICO INPA 6.6
THERMAL BREAK BY PA_ 6.6 STRIPS

0O NOoO Ok, N -

RUPTURE DE PONT THERMIQUE EN POLY AMIDE 6.6

9

10
11
12
13
14
15
16

GUARNIZIONE DI BATTUTA INTERNA [N EPDM
INNER ACOUSTICAL GASKET IN EPDM
JOINT ACOUSTIQUE EN FEULLUIRE INT. EN EFDM

QUARNIZIONE GIUNTO APERTO IN EPDM
CENTRAL SEALING GASKET IN EPDM
JOINT CENTRAL EN EFDM

CAMERA ACCESSORI A NASTRO
CHAMBRE DE TYPE 129
HARDWARE CHAMBER 129

CAMERA ACCESSORI INTERNA-ANTA
PROFILE CHAMBER FOR INNER CORNER
CHAMBRE POUR EQUERRE INT.OUVRANT

FERMAVERTRO ARROTONDATOA SCATTO
GLAZING BEADS TO BE CLIPFED
PARCLOSE ARRONDIE A CLIPPER

GUARNIZIONE FERMAVETRO INTERNA EPDM
INNER SEALING GASKET
JOINT PARCLOSE INTERIEURE

SQUADRETTA ALLINEAMENTO
OUTER CORNER JUNCTION
EQUERRE EXTERIEURE

SQUADRETTA ALLINEAMENTO
SASH CORNER JUNCTION
EQUERRE OUVRANT

Fig. 5. Sezione del nodo inferiore del campione pervenuto e sottoposto a prova con dettaglio
(dimensioni nominali dichiarate, espresse in mm)
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Fig. 6. Distinta dei profili del campione pervenuto e sottoposto a prova
(dimensioni nominali dichiarate, espresse in mm)
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Fig. 7. Distinta delle guarnizioni del campione pervenuto e sottoposto a prova
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2 Modalita di campionamento
Il prodotto & stato fatto pervenire presso IRcCOS S.c.a rl. in data 02-02-2015 ed & stato campionato
direttamente dal richiedente.

3 Modalita di preparazione del campione

La modalita di preparazione del campione & avvenuta nel rispetto di quanto richiesto dalle norme EN
1026:2000, EN 1027:2000 e EN 12211:2000. II campione ¢ stato inserito dal richiedente in un telaio di
supporto sufficientemente rigido per sopportare le pressioni di prova, fissato come previsto in uso ed esente
da torsioni o flessioni influenti sui risultati di prova. Alla consegna il campione & stato stoccato in
un’apposita area del laboratorio e condizionato a temperatura ed umidita relativa controllate entro i limiti
previsti dalle norme (tra 10° C e 30° C e tra 25% e 75% U.R.) per un periodo di tempo superiore a 4 h
immediata-mente prima delle prove. Il campione & stato quindi fissato a piombo all’apparecchiatura di prova.
Preliminarmente alle prove ¢ stato effettuato un controllo dimensionale del campione mediante flessometro.

4 Modalita di prova
Le prove hanno avuto luogo in data 04-02-2015 presso il laboratorio IRcCOS S.c.a r.l. di Samarate (VA).

4.1 Permeabilita all’aria

La prova ¢ stata eseguita in conformita alla norma EN 1026:2000 e con riferimento alla EN 12207:1999.

- Principio di prova. La prova consiste nella misurazione della permeabilita all’aria del campione,
sottoposto ad una serie definita di pressioni.

- Procedimento di prova. Con riferimento al § 4.14 della EN 14351-1:2006+A1:2010, sono stati condotti
due test in sequenza, uno a pressioni positive e uno a pressioni negative, in entrambi i casi secondo le
modalita di seguito unitariamente esposte.

Le parti apribili del campione sono state aperte e chiuse una volta e quindi bloccate in posizione chiusa.
La prova si & articolata secondo due fasi differenti, ognuna delle quali secondo la medesima sequenza e
pil in particolare: si ¢ proceduto con la misurazione della permeabilita all’aria del campione di prova,
espressa in (m’/h), in corrispondenza dei differenti livelli di pressione ritenendo trascurabili i valori
relativi alla misurazione della permeabilita all’aria della camera di prova. In entrambi i casi, come
previsto dalla sequenza di prova, si sono applicati tre impulsi di pressione con durata in salita non
inferiore a 1 secondo, ognuno dei quali ¢ stato mantenuto per almeno 3 secondi con valore del 10%
superiore alla pressione massima di prova; di seguito si sono misurati e registrati i valori di permeabilita
all’aria a pressioni gradualmente crescenti ad intervalli minimi di 10 secondi, fino alla pressione
massima di = 600 Pa, secondo la sequenza seguente in valore assoluto: 50, 100, 150, 200, 250, 300, 450,
600 Pa. Per ciascun incremento della pressione di prova applicata & stato corretto il risultato delle
misurazioni del flusso d’aria V in base ai valori effettivi di temperatura T, (espressa in °C) e pressione
atmosferica P, (espressa in kPa) misurati durante I’esecuzione della prova, per ricavare il flusso d’aria
(V,) in condizioni normali (T,=293 K, P,=101,3 kPa):

%

V,=V xﬁx P
" 273+T, 1013

4.2 Tenuta all’acqua

La prova ¢ stata eseguita in conformita alla norma EN 1027:2000 e con riferimento alla EN 12208:1999.

- Principio di prova. La prova consiste nell’erogazione di una quantita d’acqua costante ¢ uniforme sulla
superficie esterna del campione di prova, mentre contemporaneamente incrementi di pressione positiva
sono applicati agli intervalli regolari pre-impostati di seguito definiti, durante i quali sono registrati in
dettaglio i valori di pressione, i tempi e le localizzazioni delle infiltrazioni, al fine della determinazione
del limite di impermeabilita del serramento.

- Procedimento di prova. Le parti apribili del campione sono state aperte e chiuse una volta e quindi
bloccate in posizione chiusa. L’acqua & stata proiettata mediante una fila di ugelli con interasse di 400
mm * 10 mm e portata media di ognuno pari a 2 l/min. L’asse della fila di ugelli & stato inclinato
rispetto alla linea orizzontale di (24,7 )°in conformita con il metodo 1A. L’erogazione & stata eseguita

prima in assenza di pressione per 15 min, poi la pressione di prova & stata applicata per step successivi,
ognuno di durata pari a 5 min, con incrementi di 50 Pa fino a 300 Pa e da 300 Pa con incrementi di 150
Pa fino al raggiungimento del limite di tenuta del campione.
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4.3 Resistenza al carico del vento

La prova ¢ stata eseguita in conformita alla norma EN 12211:2000 e con riferimento alla EN 12210:1999.

g

Principio di prova. La prova consiste nell’applicazione di una serie definita di pressioni di prova
positive e negative alle quali si eseguono misurazioni e controlli per verificare la deformazione frontale
relativa e la resistenza al danneggiamento da carichi dovuti al vento.

Procedimento di prova. La prova si & articolata nelle tre fasi susseguenti: prova di deformazione (a
pressione positiva e negativa), prova a pressione ripetuta e prova di sicurezza.

- Prova di deformazione — Pressione positiva:

Si sono applicati 3 impulsi di pressione con durata in salita non inferiore a 1 secondo, ognuno dei quali
mantenuto per almeno 3 secondi e con valore del 10% superiore alla pressione P1 di deformazione. Di
seguito, una volta azzerati gli strumenti per la misura degli spostamenti frontali, il campione & stato
sottoposto a pressioni di prova crescenti con velocita non superiore a 100 Pa/s in modo incrementale
fino alla pressione P1. Tale pressione & stata mantenuta per 30 secondi, durante i quali sono stati
misurati e registrati i valori degli spostamenti frontali dei punti caratteristici. Riportata la pressione di
prova a 0 Pa, con velocita non maggiore di 100 Pa/s e trascorsi (60 * 5) s, sono state misurate e
registrate le deformazioni frontali residue.

- Prova di deformazione - Pressione negativa:
Successivamente il campione & stato sottoposto, con procedimento analogo alla prova in pressione, a
pressioni di prova negative e decrescenti fino alla pressione P1.

- Prova a pressione ripetuta:

Il campione & stato sottoposto ad una serie di n® 50 cicli comprendenti pressioni negative e positive al
valore P2, secondo la seguente sequenza :

- prima fase negativa, seguente positiva come 1’ultima della sequenza di 50 impulsi;

- la variazione da — P2 a + P2 e viceversa & stata ottenuta in (7 + 3) s;

- il valore P2 & stato mantenuto per (7 £ 3) s.

Al termine dei 50 cicli, sono state aperte € chiuse le parti mobili del campione per rilevare eventuali
danni o difetti di funzionamento. Di seguito & stata ripetuta la prova di permeabilita all’aria secondo
quanto previsto dalla norma EN 1026:2000, con modalita analoga alla prova precedentemente eseguita.
- Prova di sicurezza:

11 campione ¢ stato sottoposto ad un ciclo comprensivo di pressione di prova negativa e positiva alla
pressione massima P3, secondo la seguente sequenza:

- si € applicata per prima la pressione di prova negativa;

- la variazione da 0 Pa a — P3 e viceversa ¢ stata ottenuta in (7 + 3) s, la massima pressione di prova P3 ¢
stata mantenuta per (7 + 3) s;

- € stata applicata la pressione di prova positiva dopo un intervallo di (7 + 3) s con analoga sequenza.

Apparecchiatura di prova

L’apparecchiatura impiegata per le prove, in conformita alle norma EN 1026:2000, EN 1027:2000 e EN
12211:2000, & composta da:

una parete con lato aperto nella quale si possa posizionare il campione di prova;

un dispositivo che permette di creare una differenza di pressione controllata tra le facce del campione;
un dispositivo che permette di ottenere una variazione rapida e controllata della differenza di pressione
entro limiti definiti;

uno strumento per misurare il flusso d'aria che entra o esce dalla camera a tenuta (Vent-Captor Weber
tipo 3202.30);

uno strumento per misurare la differenza di pressione tra le due facce del campione;

uno strumento per la misura della temperatura all’interno della camera a tenuta;

uno strumento per la misura di temperatura ed umidita relativa dell’ambiente;

uno strumento per la misura della pressione atmosferica dell’ambiente;

un dispositivo che proietta acqua e permette di realizzare uno strato continuo su tutta la superficie di
prova, tramite ugelli a cono pieno circolare con le seguenti caratteristiche: angolo di erogazione
(120°,)° e flusso d’acqua 2 litri min/m?;

10
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- uno strumento che permette di controllare la quantita d'acqua proiettata;

- uno strumento per la misurazione della temperatura dell’acqua;

- strumenti per la misurazione degli spostamenti;

- un dispositivo che permette di fissare gli strumenti di misura e di assicurarne la stabilita durante prova.

6 Espressione dei risultati

6.1 Permeabilita all’aria

Con riferimento al § 4.14 della EN 14351-1:2006+A1:2010, i risultati ottenuti vengono espressi in funzione
di ogni pressione di prova come media aritmetica dei valori ottenuti nelle due prove di permeabilita all'aria a
pressione positiva e negativa. In conformita al § 4 della norma EN 12207:1999 e con riferimento alla EN
1026:2000, per la classificazione del campione sono inoltre stati rispettati i seguenti criteri:

- la permeabilita all’aria corretta in funzione dei valori effettivi di temperatura ¢ di pressione
atmosferica & stata rapportata sia all’area complessiva del campione (espressa in m’/m’h) sia alla
lunghezza unitaria del giunto apribile (espressa in m’/mh) e la media aritmetica dei valori ottenuti
nelle due prove di permeabilita all'aria a pressione positiva e negativa & stata quindi rappresentata
graficamente per ciascun incremento di pressione di prova;

- la definizione della classe di appartenenza ¢ stata stabilita in base alla tabella seguente, basata sulla
pressione di riferimento di 100 Pa, dove la permeabilita all’aria Q ammessa per le varie pressioni di
prova P viene determinata utilizzando la formula (dove Q,q € la permeabilita all’aria di riferimento):

p 23
Q = Q]m X [ﬁj

- in base ai risultati di prova, si € considerata |’appartenenza alla specifica classe quando la
permeabilita all’aria ottenuta non supera il limite superiore fissato per quella classe per tutti i livelli
di pressione di prova fino al valore massimo, in funzione del soddisfacimento di una delle seguenti
relazioni per le due curve, riportate in diagramma bi-logaritmico:
- stessa classe: il campione viene classificato in quella classe;
- 2 classi adiacenti: il campione viene classificato nella classe pil favorevole tra le due;
- differenza di 2 classi: il campione viene classificato nella classe media;
- differenza di piu di 2 classi: il campione non deve essere classificato.

Classe Pressione massima di prova _ Permeabilita all’arigi di 5 _ Permeabilita all’ariai di
(Pa) riferimento 100 Pa (m"/hm?) | riferimento 100 Pa (m”/hm)
0 Non sottoposto a prova
1 150 50 12.50
2 300 27 6,75
3 600 9 225
4 600 3 0,75

Tab. 1. Classi di permeabilita all’aria
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6.2 Tenuta all’acqua

In conformita al § 4 della norma EN 12208:1999 e con riferimento alla EN 1027:2000, per la classificazione
del campione si € fatto riferimento al prospetto di seguito riportato.

Pressione di prova Classificazione
P in (Pa) Metodo di prova A Metodo di prova B
- 0 0 Nessun requisito
0 1A 1B | Irrorazione per 15 min
50 | 2A 2B , Come classe | +5 min
100 3A 3B Come classe 2 + 5 min
150 4 A 4B Come classe 3 + 5 min
200 | 5A 5B _ Come classe 4 + 5 min
250 6A 6B | Come classe 5 + 5 min
300 7A 7B Come classe 6 + 5 min
450 | 8A - _ Come classe 7 + 5 min
600 9A - Come classe 8 + 5 min
Al di sopra di 600 Pa con
> 600 Exxx . cadenza di 150 Pa, la durata di
ogni fase deve essere di 5 min
Nota: il metodo A ¢ adatto per prodotti pienamente esposti;
il metodo B & adatto per prodotti parzialmente protetti.

Tab. 2. Classi di tenuta all’acqua

6.3 Resistenza al carico del vento

In conformita ai § 4, 5, 6 e 7 della norma EN 12210:1999 e con riferimento alla EN 12211:2000, per la
classificazione del campione si € fatto riferimento ai prospetti di seguito riportati (dove i valori P1, P2, P3
sono legati tra loro dalle seguenti relazioni: P2 = 0,5 P1 e P3 = 1,5 P1). Al fine di poter classificare
globalmente il campione va anche verificato preventivamente il rispetto dei seguenti requisiti:

- non deve essere riscontrato alcun difetto visibile nel corso di un controllo eseguito con osservazione
visiva normale e corretta alla distanza di 1 m, dopo entrambe le prime due prove (ai valori P1 e P2);

- il campione deve rimanere in buono stato di funzionamento e I’aumento di permeabilita all’aria deve
risultare inferiore del 20% rispetto alla permeabilita all’aria massima ammissibile per la classe ottenuta in
precedenza, dopo entrambe le prime due prove (ai valori P1 e P2);

- il campione deve resistere alla prova di sicurezza (al valore P3) senza distacchi o aperture e deve rimanere
chiuso (quantunque siano ammesse sia la possibilita di sostituzione del vetro e della ripetizione della
prova in caso di sua specifica rottura sia la presenza di difetti come flessioni e/0 svergolamenti di
elementi accessori e fessurazioni di parti del telaio).
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Classe P1 (Pa) P2 (Pa) P3 (Pa)

0 Non sottoposto a prova

1 400 200 600
2 800 400 1200
3 1200 600 1800
4 1600 800 2400
5 2000 1000 3000

Exxxx XXXX

Tab. 3. Classi del carico di vento

Classe Freccia relativa frontale
A < 1/150
B < 1/200
C < 1/300

Tab. 4. Classi della freccia relativa frontale

Classe di pressione vento

Freccia relativa frontale

A B C
1 Al B1 C1
2 A2 B2 C2
3 A3 B3 C3
4 A4 B4 C4
5 AS B5 Cs
E’X.\X.\ AEKN¥¥ BEXXKK CEXXK!

Tab. 5. Classi della resistenza al carico del vento
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Misurando larghezza (m) | altezza (m) | superficie (m?) lunghezza giunti apribili (m)
Campione intero 1,560 1,660 2,590 -
Parte apribile 1,455 1,560 2,270 7,590

Tab. 6

7.2 Prova di permeabilita all’aria

PARAMETRI AMBIENTALI DEL LABORATORIO
natle ML L Temperatura (°C) | Umidita relativa (%) | Pressione atmosferica (kPa)
04-02-2015 T=110 UR.=415 P=973
Tab.7
. Permeabilita all’aria del campione . Permeabilita all’aria del campione
Pressione . .. Pressione . .
(prova a pressione positiva) (prova a pressione negativa)
Pa m /h m hm. m /hm Pa m /h m hm. m /hm
50 0,06 0,02 0,01 50 0,10 0,04 0,01
100 0,09 0,03 001 100 0,50 0,19 007
150 0.11 0,04 001 150 124 048 0.16
200 1,52 0,59 0,20 200 3,10 1,20 041
250 323 125 043 250 442 1,71 0,58
300 4,76 1,84 0,63 300 6,02 233 0,79
450 7,15 2,76 094 450 927 3,58 1,22
600 985 3,80 1,30 600 11,29 436 149
Tab. 8 Tab.9
Pressione Permeabilita all’aria del campione o . o
(media aritmetica delle due prove) I::l’-‘hnl* dell'arca totale m? Jun di apertura giunti
Pa m /h m /hm’ m’/hm 0
50 0.08 003 001 Ziﬁ 4
100 029 0,11 0,04 y 4
150 0,67 0,26 0,09 “ 7
200 231 0,89 030 AL
250 3.82 148 0,50 ! 4 M
20 Classei o
300 5.39 208 0,71 e /’
450 821 3.17 108 / Py
600 10,57 4,08 1,39 " / yd
Tab. 10 ’ 4 Classe2 ) —
= -+
- L A rd
; pd pd A
; |classes /’ /]
" Classed |/ | /] d
/ /// /]
d
Pressioni (Pa)
Diagramma |
7.2.1 Classificazione del campione

Il campione sottoposto a prova di permeabilita all'aria a pressioni positive ¢ negative & stato classificato in
classe 4.
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7.3 Prova di tenuta all’acqua

PARAMETRI AMBIENTALI DEL LABORATORIO

DATA DI PROVA

Temperatura (°C)

Umidita relativa (%) Temperatura acqua (°C)

04-02-2015

T=12,1

UR.=48,6 T,=102

Tab. 11

Pressione (Pa)

Durata (min)

Osservazioni

0

15

50

100

150

200

250

300

450

600

750

900

1050

1200

1350

1500

Nessuna infiltrazione

7.3.1 Classificazione del campione
11 campione sottoposto a prova di tenuta all’acqua & stato classificato in classe E1500.

7.4 Prova di resistenza al carico del vento

74.1 Prova di deformazione (a pressione positiva € negativa)

PARAMETRI AMBIENTALI DEL LABORATORIO

DATA DI PROVA

Temperatura (°C)

Umidita relativa (%) Pressione atmosferica (kPa)

04-02-2015 T=11,7 UR.=412 P=973
Tab. 12
»
1
[ B
Legenda:
1.2.3 montante

J

Fig. 8. Assetto sperimentale prova di resistenza al carico del vento:
schema di posizionamento dei trasduttori (vista interna)
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. L ) montante A
dimensioni elementi (mm) 1560
Tab. 13

. ‘e p.1 p.2 p-3
Pressione positiva (Pa) (mm) (mm) (mm)
2000 2,39 447 1,85

0 0,55 0,29 0,27

Pressione negativa (Pa) p-1 p-2 p-3
(mm) (mm) (mm)

2000 3,54 542 2,89

0 1.64 0.87 0.59

Tab. 14. Spostamenti frontali dei punti caratteristici misurati, in corrispondenza delle pressioni di prova (cfr. Fig. 8)

Pressione Spostamenti frontali (mm) Def. frontale | Def. frontale
positiva (Pa) | p.l (basso) | p.2 (centro) | p.3 (alto) (mm) relativa
2000 2,39 447 1,85 2,35 1/664
Deformazioni residue (mm) De't. frontale
residua (mm)
Montante 0 055 | 029 | 027 0,12
(centrale,
osservatore : :
lato interno) Pressione Spostamenti frontali (mm) Def. frontale | Def. frontale
negativa (Pa) | p.1 (basso) | p.2 (centro) | p.3 (alto) (mm) relativa
2000 3,54 542 2,89 2,21 1/707
Deformazioni residue (mm) De.f' frontale
residua (mm)
0 1,64 087 | 059 024

Tab. 15. Deflessioni frontali relative e deformazioni residue del montante del campione sottoposto a prova

74.1.1  Osservazioni sul risultati ottenuti

Al termine della prova di deformazione, nel corso di un controllo eseguito con osservazione visiva normale e
corretta alla distanza di 1 m, non & stato riscontrato alcun difetto visibile e il campione € rimasto in buono
stato di funzionamento. La freccia relativa frontale dell’elemento pitt deformato del campione sottoposto a

prova risulta essere < di 1/300 (cfr. Tab. 4).

742 Prova a pressione ripetuta
11 campione & stato sottoposto a n® 50 cicli comprendenti pressioni negative e positive a = 1000 Pa.

74.2.1 Osservazioni sui risultati ottenuti
Al termine della prova a pressione ripetuta, nel corso di un controllo eseguito con osservazione visiva
normale e corretta alla distanza di | m non & stato riscontrato alcun difetto visibile e il campione & rimasto in
buono stato di funzionamento.
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7.4.3 Verifica della permeabilita all'aria

PARAMETRI AMBIENTALI DEL LABORATORIO
DATA DIPROVA Temperatura (°C) Umidita relativa (%) Pressione atmosferica (kPa)
04-02-2015 T,=11,7 UR.=412 P=973
Tab. 16
. Permeabilita all’aria del campione . Permeabilita all’aria del campione
Pressione . o Pressione . .
(prova a pressione positiva) (prova a pressione negativa)
Pa m/h | m/m | m/hm Pa m/m | m/mm | m/hm
50 0,09 0,03 0,01 50 0,09 0,04 001
100 0,07 0,03 0,01 100 0,06 0,02 001
150 0,06 0,02 001 150 0,08 0,03 001
200 0,65 0,25 0,09 200 1,75 0,68 023
250 2,54 0.98 0,33 250 3,50 1,35 046
300 3,76 1,45 0,49 300 494 191 0,65
450 7,04 2,72 093 450 8,57 331 1,13
600 11,07 4,28 1,46 600 11,66 450 1,54
Tab. 17 Tab. 18
Pressione Permeabilita all’aria del campione St dell' e total R
(medla aritmetica del]e due prove.) r:l (him=dell area totale m-=/hm ch aperiiura
Pa m/mh | m/m | m/hm f.;:
50 0,09 0,03 0,01 i 4
100 0,07 0,03 001 v v
150 0,07 0,03 0.01 7
200 120 0.46 0.16 aausn
250 3,02 1,17 0,40 DA pd
300 435 1,68 0.57 B T 1.7 /’
450 7,80 3,01 1,03 / L 1
600 11,37 4,39 1,50 //I e /
Tab. 19 i yp 7
Lz p 7
. rd pd /
.J Classe | /’
. / Classed | / //
| A
: / d il 7 //
1 /
] 10 1060
Pressioni (Pa)
Diagramma 2
74.3.1 Osservazioni sui risultati ottenuti

E’ stato rispettato il requisito del contenimento dell’aumento massimo di permeabilita all’aria riscontrato
entro il 20% rispetto alla permeabilita all’aria massima ammissibile per la classe ottenuta in precedenza.

1l presente Rapporto di Prova ¢ conforme alla norma UNI CEI EN ISO/IEC 17025
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744 Prova di sicurezza

Danni o degradi funzionali rilevati
n° 1 colpo a + 3000 Pa | nessuno

n° 1 colpo a—3000 Pa | nessuno

Tab. 20

744.1 Osservazioni sui risultati ottenuti
Al termine della prova di sicurezza non ¢ stato riscontrato alcun distacco o degrado funzionale nel campione
ed il campione € rimasto chiuso.

74.5 Classificazione del campione
11 campione sottoposto a prova di resistenza al carico del vento & stato classificato in classe C5.

8 Fotografie del campione sottoposto a prova e dell’assetto sperimentale

Foto 1. Campione sottoposto a prova nell'assetto sperimentale prova e durante i test di resistenza al vento (prova di
deformazione)

Il presente Rapporto di Prova é conforme alla norma UNI CEl EN ISO/EC 17025
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9 Quadro sinottico delle classi attribuite sulla base dei risultati di prova del campione di
finestra in alluminio a due ante a battente di cui una oscillo battente (Fig. 1),
commercialmente denominata “EKOS 66 TH”, contenuti nel presente RP n° 1994-CPR-
RP1121, rilasciato il 09-03-2015 a TP Profilati S.r.l., cui integralmente si rimanda.

. , Normadi | Norma di Classe | Ril-

Schema campione provato Prestazione . . o §

prova classificazione | attribuita RP

Permeabilita EN EN classe 4 §
all’aria 1026:2000 12207:1999 7.2.1

g8 ' Tenuta EN EN classe §
all’acqua 1027:2000 12208:1999 E1500 |73.1

, ! Resistenza al EN EN classe CS §
- o, carico del vento | 12211:2000 12210:1999 745

10 Limitazioni

11 presente Rapporto di Prova non rappresenta né una valutazione di idoneita all'impiego né un certificato di
conformita del prodotto. I risultati ottenuti si riferiscono unicamente al campione sottoposto a prova.

Gli Sperimentatori
Geom. Katia Foti
Ing. Mariotto Matteo

/

F
fxi ha <oh

Mistloltonol

Fine del Rapporto di Prova n.

Il Presidente

Ing. Giovanni Cavanna

1994-CPR-RP1121

Il presente Rapporto di Prova é conforme alla norma UNI CEI EN ISO/IEC 17025
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CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT Jxx - Jyy
DISEGNO
ES24 500108
j g Telaio standard pari 1125 360 501
ES24 500107
Telaio standard 1215 401 546
complanare interno
ES24 500102
Telaio con battuta da 1381 490 635

25 mm compl.int.

"

[ &

ES24 500134

Telaio con battuta da 1401 499 644
30 mm compl.int.
ES24 500170
! g Telaio con battuta da

30 mm standard 1281 451 596

ES24 502829
Telaio/Traverso con 1272 431 562

battuta esterna

S=
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT Jxx - Jyy
DISEGNO
ES24 501011
E II 1 Soglia 708 270 270
ES24 5009
4 Invito per soglia 510 131 181
ES24 5035
I (2] I I Soglia 400 178 178
ES24 503301
"ﬂ Inversione di battuta 1127 358 498
ES24 5036
Profilo di unione 425 215 215
serramenti a nastro
ES24 503738
Profilo per angolo 1496 317 554
variabile
ES24 500506
Incontro ante standard 1227 406 551

-
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CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT |Jxx-Jyy
DISEGNO
ES24500304 o
Anta per finestre 1318 448 556
& 3
Anta per finestre 1457 522 630

vetro-infilare

Anta per porte
e serratura da 1805 543 755

montante

Anta per porte
e serratura da 1943 617 829

montante
Vetro-Infilare

Anta per finestre 1651 502 700

apertura esterna

2077 598 200

}. Anta per porte
255 apertura esterna

erratura da montante
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT JIxx - Jyy
DISEGNO
ES24 502021
Telaio pari maggiorato
per porte 1404 427 626
& .7
ES24 502022
€2
1551 499 699
Telaio pari maggiorato
per porte
& .7
ES24 502327
Traverso maggiorato 1904 571 749
per porte
£524 502526 Fascia e Zoccolo
2949 827 993
ES24 501213
Finto zoccolo 1785 486 664
ES24 509596 Finto zoccolo
2078 616 794
B2
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CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT JIxx - Jyy
DISEGNO
ES24 501224
Finto Zoccolo
Vetro-Infilare 1378 480 604
ES24 502574
................ asc'a
per serrature 2844 936 1132
ES 5373373 Porta-spazzolini
670 201 265
ES24 507576y
nta per tipologie
a bilico 1954 569 816
tﬂ L |
ES24 507778
. ase 1292 329 484
Inversione per bilico
ES24 507272 Doga per Portoncini
P o 1316 - 602
ES24 503031
Porta spazzolini con 601 274 290
battuta
ES24 503032
Porta-spazzolini pari 570 258 274
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT |Jxx-Jyy
DISEGNO
ES24 5084
Profilo Sup. 1365 555 555
ES24 5085
/ Frontaleh 1095 440 440
cassonetto
ES24 508990
Profilo superiore per
Cassonetto-Monoblocco 1326 507 523
ES24 509192
.................. 2050 647 773
Spalla Contro-telauio
a muro
per monoblocco
ES24 5086
j Profilo copri-vite 86 S0 S0
ES24 508788
Spalla per monoblocco
profilo aperto 1999 810 826
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CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT Jxx - Jyy
DISEGNO
ESFV 001

ART. ESFV 001
Kg/m 0.299
VUOTO UTILE 25-5 mm 299 174 174

| GLAZING GAP 25-5 mm
GLAS LEERE 25-5 mm
POUR VITRAGES 25-5 mm

ESFV 002

~ ART. ESFV002
™, Kg/m 0.260
| VUOTO UTILE 29-5 mm 260 155 155
A GLAZING GAP 29-5 mm
GLAS LEERE 29-5 mm
POUR VITRAGES 29-5 mm

ESFV 003

_ ART. ESFV003
Kg,"m 0.255

| VUOTO UTILE 33-5 mm 255 151 151

1 GLAZING GAP 33-5 mm

GLAS LEERE 33-5 mm

POUR VITRAGES 33-5 mm

ESFV 004

ART. ESFV004
JT YKg/m 0.289
VUOTO UTILE 25-5 mm 289 172 172
GLAZING GAP 25-5 mm
GLAS LEERE 25-5 mm
POUR VITRAGES 25-5 mm

ESFV 005

- ART. ESFV005
¥ Kg/m 0.250

| VUOTO UTILE 29-5 mm 2 1 1

| GLAZING GAP 29-5 mm 50 53 53

GLAS LEERE 29-5 mm

POUR VITRAGES 29-5 mm

ESFV 006

» ART. ESFV006
| Kg/m 0.245

| VUOTO UTILE 33-5mm 245

GLAZING GAP 33-5 mm

GLAS LEERE 33-5 mm

POUR VITRAGES 33-5 mm

150 150
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT | Jxx-Jyy
DISEGNO
ESFV 007
ART. ESFV007
% Kg/m 0.299
. VUOTO UTILE 25-5 mm 299 178 178

i GLAZING GAP 25-5 mm
GLAS LEERE 25-5 mm
POUR VITRAGES 25-5 mm

ESFV 008

. ART. ESFV008
| Kg/m 0.260
i VUOTO UTILE 29-5 mm 260 159 159
1 GLAZING GAP 29-5 mm
GLAS LEERE 29-5 mm
POUR VITRAGES 29-5 mm

ESFV 009

__ ART. ESFV009
| Kg/m 0.255
| | VUOTO UTILE 33-5 mm 255 155 155
% GLAZING GAP 33-5 mm
GLAS LEERE 33-5mm
POUR VITRAGES 33-5 mm

ES24 502397

L

1.993 . ‘

ES24 500198

Telaio con battuta da| 1-440 . .
40 mm compl.int.

ES24 505808

Telaio pari 1.320 391 590
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT | Jxx-Jyy
DISEGNO
ES24 5001106 _,
Telaio pari 1.430 402 566
ES24 5001107
Telaio con battuta da 1.593 491 655
25 mm compl.int.
ES24 5001102
Telaio con battuta da 1.365 476 618
25 mm compl.int.
ES24 5001109
Telaio con battuta da 1.671 457 692
26 mm compl.int.
ES24 5001110
Telaio pari 1.392 405 567
ES24 5001116
Telaio con battutada| 1:779 493 713
\ 40 mm compl.int.
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT | Jxx-Jyy
DISEGNO
ES24 5058110
Telaio pari 1.364 430 712
ES24 5058109
Telaio con battuta da 1.643 482 837
26 mm compl.int.
ES24 5058116
Telaio con battuta da 1.751 508 858
40 mm compl.int.
ES 5104034
1.664 566 714
Telaio con battuta
da 30 mm
ES 5104106
9 Telaio pari 1.467 467 615
-y
ES 5104107
1.630 556 704
Telaio con battuta da
26 mm compl.int.
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT JIxx - Jyy
DISEGNO
ES24 505870
2
Telaio con battuta 1.477 471 670
da 30 mm
ES24 505807
Telaio pari 1.410 421 635
ES24 505802
Telaio con battuta da 1.576 510 724
26 mm compl.int.
ES24 505834
Telaio con battuta 1.596 520 734
da 30 mm
ES24 505898
Telaio con battuta da 1.641 540 754
40 mm compl.int.
ES24 5058106
Telaio pari 1.401 421 635
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT | Jxx-Jyy
DISEGNO
ES24 5058107
1.564 526 724

Telaio con battuta da
26 mm compl.int.

ES 5104008

Telaio pari 1.388 437 570

ES 5104070
B
Telaio con battuta 1.543 517 650
da 30 mm
ES 5104007
Telaio pari 1.478 467 615
ES 5104098
1.709 586 734
Telaio con battuta da
40 mm compl.int.
bbb Telaio con battuta da
| 26 mm compl.int.
1.644 556 704
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT | Jxx-Jyy
DISEGNO
ES 5104110
Telaio pari 1429 476 692
ES 5104109
""""""""" 1708 528 817

Telaio con battuta da
26 mm compl.int.

ES 5104116

1816 554 838
Telaio con battuta da
40 mm compl.int.
ES 5114115
Incontro ante
modanato 1227 406 549
ES 5103027
E Montante Colonna
2.546 603 952
ES 5105008
Traverso standard
1.361 431 562
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vetri a infilare

1454

PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT | Jxx-Jyy
DISEGNO
ES24 5095138 Finto zoccolo per vetri
a infilare
b
1999
B
ES 5148149 Traverso maggiorato
fissaggio con cavallotti
] ] :
1791
B2 -]
ES 5136137 Fascetta per vetri a
infilare
1742
£
ES 5135034 Telaioa U
1539 607 752
ES 5150
porte con soglia pari
335 124 124
ES24 5003176 Anta arrotondata per
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT JIxx - Jyy
DISEGNO
ES 5135008 Q
1273 468 609
Telaio con battuta
esterna
N
ES 5135110 g
1313 513 675
Telaio con battuta
esterna
X
ES 5135070 :
Telaioa U
1428 559 704
ES 5135007 Telai con battuta
esterna
1366 509 654
oy
&
ES 5135106 [ Telaio con battuta
esterna
1351 510 674
=]
)
ES 5179109 f°
d Telaioa U
1571 519 754
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CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT
DISEGNO
ES 5179102 C S
elaio a
1482 538 680
ES 5179106 L Telaio con battuta
esterna
1332 464 628
=
Lo
ES 5179107 " Telalo a U
elaio a
: 1496 553 717
" J
ES 5179002 X Telalo a U
elaio a
1512 552 697
ES 5179008 G Telaio con battuta
esterna
1253 422 563
=
ES 5179007 7  Telaio con battuta
esterna
1347 463 608
0
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT Jxx - Jyy
DISEGNO
S SITeI0 @ Telaio con battuta
esterna
[T T
‘@EL 1294 467 629
L A I
C
ES 5271272

Spalla per monoblocco

I W
L 3778
e SP

9]
=

L.

U
S

ES 5180181

T e
K Telaio per capannoni
industriali
C
ES 5182 Copertina lamiere
verticali
Lﬂl N | 580 245 245

Traverso maggiorato

L:_%UL; per viti e cavallotti -
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CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT
DISEGNO
ES 5183
—1 N\
Imbotto esterno per
telaii per capannoni
industriali 1481 451 451
F
&z
ES 5184
—J N\
Imbotto esterno per
telaii per capannoni
industriali 1373 420 420
f
Bz

ES 5185

Imﬁlestemo D

telaii per capannoni
industriali 1265 387 387

ES24 5001369

Telaio con battuta da 1287
25 mm e per
controtelaio 40 mm

ES 5197021

Telaio pari
Maggiorato 1.426
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT
DISEGNO
ES 5197022
1, Telaio con battuta 1.572
da 30 mm
Maggiorato
ES 5358108 Telaio pari
Modanato
1.464
ES 5358070
Telaio con battuta da
- 30 mm (modanato)
............... 1.624
y
ES 5359022
Telaio pari
Maggiorato e Modanato 1.700
ES 53592
¥ |Telaio con battuta da
7 30 mm (modanato) 1.846
J
ES 5399
................ 606 288 288
Profilo per zanzariere
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT
DISEGNO
ES 5480141 Telaio per inserimento
scorrevoli
1.596
Anta arrotondata e 1.598
: modanata
ESFV 020
ART. ESFV020
Kg/m 0.249
VUOTO UTILE 43-5 mm 249 143 143

GLAZING GAP 43-5 mm
GLAS LEERE 43-5mm
POUR VITRAGES 43-5 mm

ESFV 021

ART. ESFV021
Kg/m 0.245
VUOTO UTILE 43-5 mm 245 144 144
GLAZING GAP 43-5 mm
GLAS LEERE 43-5 mm
POUR VITRAGES 43-5 mm

ESFV 022

ART. ESFV022
Kg/m 0.255
VUOTO UTILE 43-5 mm 255 150 150
GLAZING GAP 43-5 mm
GLAS LEERE 43-5 mm
POUR VITRAGES 43-5 mm

ES 5403403 Doga per Portoncini
Modanata

1210
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT
DISEGNO
ES24 5575574 Spalla per monoblocco

i

b BRE 2178

S [S))
ES24 5572573 Spalla per monoblocco

i

2325

il

ES 245447008 Telaio per scorrevole

‘iiﬁ s 4 1428

B |

ES24 5454455 Profilo soglia

/AT 1.016
i

ES 5506508

1817
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PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT
DISEGNO
ES 5458 Profilo soglia
‘% \ 581
ES24 5001624
Telaio
battuta 40 mm
1364
ES24 5001625
[
Gi Telaio
battuta 40 mm
] 1201
“ f
ES 5497
@ SQUADRETTA 634 126 241
EKOS
ES 5498
@ SQUADRETTA 755 168 297
EKOS
ES 5499
@ SQUADRETTA 746 146 283
EKOS
ES 5500
@ SQUADRETTA 863 188 337
EKOS
ES 5501
| MONTICELLI 489 248 248
E 0217/250
ES 5502
]
_ MONTICELLI 536 272 272
§ 0300/250

169



EKOS

THERMAL BREAK COLLECTIONS Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico

PROFILARIO
CODICE
DESCRIZIONE PESO PE PT  Jxx-Jyy
DISEGNO
ES24 5005654 telaio aletta 70

L[ﬂ 1.530

ES24 5001394 telaio aletta

ﬂﬂﬁx = 1.384
s

e

%

ES24 5001395 telaio aletta
arrotondata da

1.322
e C
ES24 5003652 {ﬂ:_rd%
C % 1.540
(Vi
Sy
5 2.036
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ES 5499
Kg/m 0.746

50 mm

THERMAL BREAK COLLECTIONS
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SEZIONI 1:1
40 ES 5498
40 mm
4 o4 Kg/m 0.755
ES 5497
Kg/m 0.634
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SEZIONI 1:1

ATTENZIONE: QUESTO CASSONETTO ACCOPPIA SOLO CON PROFILI DA 50 mm
INTERNAMENTE PIANI TIPO ART. 500108 e 502021 (usare fresa per fascie)

139,3
4]
" CASSONETTO MONOBLOCCO o
™ PER AVVOLGIBILE
3
ip)]
(Ns]
=
o
7///'//////
7
g 2
g} 2
O\‘ (77 /’/%
* %
%
7
7
Z
Z
Z
ES 5572573 ;
PESO: 2.295 gr/m |
1E
?
7z
Z
Z
Z
¥ é
o 7
Q z
7
%
—
J
an
132,3 7
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THERMAL BREAK COLLECTIONS Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico

SEZIONI 1:1

ATTENZIONE: QUESTO CASSONETTO ACCOPPIA SOLO CON PROFILI DA 50 mm
INTERNAMENTE PIANI TIPO ART. 500108 e 502021 (usare fresa per fascie)

TAPPO CF 054

ART. 500108
Kg/m 1.079

PER TRAVERSO SUPERIORE E INFERIORE MONTARE A 90° SOLO ED ESCLUSIVAMENTE
ART. 500108 OPPURE PROFILO SIMILARE MAGGIORATO (USARE CAVALLOTTO)
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SEZIONI 1:1

L 4.5 26,7 X ,

ES 5458
Kg/m 0,581
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SEZIONI 1:1
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ACCESSORI - FERRAMENTA
ACCESSORIES - FERRAMENTA

ACCESSOIRES - MATERIEL

249



EKOS

THERMAL BREAK COLLECTIONS

Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico

ACCESSORI - FERRAMENTA

DESCRIZIONE ACCESSORIO DESCRIZIONE ACCESSORIO
ACCESSORIES DESCRIPTION ACCESSORIES DESCRIPTION
DESCRIPTION DES ACCESSOIRES DESCRIPTION DES ACCESSOIRES
SQUADRETTA TELAID ;:_"43 TERZA CHIUSURA ﬁfm 3’?&"&?&:‘ mrs lE:t,; ﬁﬁl’ﬁ&" 325315
SQUADRETTA ANTA ::"43 RINVIO ASTE INFERIORE gfozo Eﬁ"m'“ﬁ:“?'pﬁ tpjml lﬁis m%ﬂ?&&uﬂ ‘:::fozo
SQUAD. ALLINEAMENTO TELAID ';:';35 RINVIO SUP. E CHIUSURA VERT. gfozo ;bﬂﬂ‘&“ﬁ?&'&fmm l;’:‘.;)a RENVOI ngsn;ﬁ%m ‘(::fozo
SQUAD. ALLINEAMENTO ANTA I;':ss RINVID ASTE LATO CERNIERA ﬁfw ;hﬂ?mﬁ:mu l;':‘.gg mwaﬁm 3?024
SQUAD. PROFILI MAGGIORATI PORTE '(')'3"59 KIT ANTI-TIFONE gfom Qmﬂ‘!ﬁo"?&"‘ ngpnp:;'% lE':‘sg Wﬁmg gfom
SQUAD. A CIANFRINARE '(')'1" o | MeonTRO TIFONE PER 04030 g?zas gmﬂ"ﬁﬁm tvgs ﬁ“‘m@ﬂ?ﬁ? ;szes
SOUAD. A CINFRINARE MAGG. ;:'2 KIT ANTA RIBALTA GS 999-80 gf'? o1 mF:"&mﬁm ;:2 E'fr&?giﬁ:m 89980 ﬁfm
CAVALLOTTO :‘0_ 10 KT ANTA RIBALTA GS 999-120 g:'m mﬂﬁ?ﬁﬁ LE:"D_ID E#To‘;";ff&ﬁhr 08998120 ﬁfw,
SOUAD. A SPINARE [ESTERNA) Ef,sa KIT ANTA RIBALTA GS 999-80IND g:'ﬁ ; gmﬂ"&ggﬁ”" E;SQ E#To‘;"c:ff&ﬁhr Eadaiaiis f’,fa?,
: :gplﬂ, ;:GPG%AR IlETiIESTERNA} Efzsa KIT ANTA RIBALTA ARCOITRAP g:'ﬁ , gm’&“m%%“ E.?ZSQ E#’é"&'ﬂ&ﬁhr ArRooMRAR f’.fan
SQUAD. A CIANFRINARE IESTERNAI Ef,so BRACCIO UNO PER ARIBALTA gfw m":“m,‘f‘" E;so 2;‘3&‘&'!,“:#‘.{"}“. ‘(:);f:;a]
Fs :gaﬂ, ;: GIE':JFI?JIR'!I'?RE [ESTERNA) Efzso BRACCIO DUE PER ARIBALTA ﬁfw Mﬂ"mm':ﬁm Egzso %ﬁm‘!xmm sfm
SQUADRETTA ANG. VARIABILE ;;‘10.1 { Braccio Per ARiBALTA MDLE gfaeo ::miﬁ &Tfs“smms mm w&”ummwlh ';’fm
GUARN BATTUTA A MURD BRACCIO SUPPL. X ARIBALTA gf:wm ::# &%&?ﬂm mlwuwm ';’fm
GUARN BATTUTA ANTA TERHINALI REE. ANTA PASSIVA ﬁfm JINT OF FEULLURE VANTAL TERMINALE 2 &né VANTAL gfzes
GUARN BATTUTA ESTERNA TERMINALE PER ASTE g; 18 ﬂ,’?‘.,‘:"“‘ FEH._::?:TT Em%m :?;14
TASSELLI VETRI (:Sxx TERMINALE ASTE REGISTRABILE ::'16? Ei&?.‘.? ;ﬁ;}m :S,(x Em"ﬁ'&? ||éammm E’f..;;
TAPPO RIPORTO CENTRALE ii;P TERMLLE PALETTO PORTE g;s? m:umpf&ucﬁmm (:Sxx mm; mﬂmg gzs‘ 57
COPRI FOR! -DRENAGGIO (;1895 PALETTO PORTE ::1 1 mﬁ?&ﬁm EAU ;Sgé m:ﬁt El:svm gzsn 1
TASSELLI DI FISAGGIO A MURD ':’:m PALETTO REGISTRABILE-PORTE g; - %Tﬁ‘:ﬁmm"“ ism mﬂt &im%;?g ﬁfm
SPAZZOLINI SOGLIA :;;5 BRACCIO PER VASISTAS ::m " ms%:mres :,,",;, mm \::213:? ™ gzsw
KIT PRIMA MANIGLIE PORTA 5234?2 BRACCI PER AP. A SPORGERE ﬁf;.,., ﬁ'ﬁmm fm mm&"s’:mm 315954
CREMONESE UNICA ;513150 CRICCHETTO DI CHIUSURA gls? ot ?;m"?m D""’ﬁ 50 mnﬁ;ﬂgﬂ?“ f;sm ;
KIT UNICA AP INTERNA gfm CREMONESE UNICA AP. ESTERNA g‘sm %’mm ?fo » mﬁm m ;;15‘50
UNICA CON CHIAVE ;513‘5‘ KIT UNICA AP ESTERNA ?:?23? CREMONE AVEC (LES ?13151 KT POUR CREMONE OUV. EXTAE ;;2523?
MARTELLINA gzsm 1T UNICA ANTA MBALTA ﬁfm POIGIE REMOUVABLE gso KT POUR UNCA OB ‘t::;fon
— = ——— % | [ W B S
KIT BIDIREZIONALE :’18020 CERNIERE PORTE 3 ALI (0 mn) 3;‘,05, w&m& ;;‘smo 35.‘3?5‘5‘ pﬁsmp‘:n'r:’s gsmm
p— E PR———— [ | [ o F - T e
——— W P—— | - W T o
NCONTRO DOPPI0 f;sszz CERNIERE PORTE 2 ALI {8 m S:ﬁn ;8322 :Amﬁnsl’o:‘l‘nt? gnsam
PERND CHIUSURE SUPPLRI :’fm CERNIERE PORTE 3 ALI (8 mm) 55575 mt’.‘,';‘m :I::E ﬁm 3% pasqs::n‘r.?s Ensars
KIT PER 3A CHIUSURA ?fm CERNIERE SCURETTI l:ix ﬁ#m'ﬁ"& ;3343 ?ﬁgm INT. ‘:sxx




EKOS

Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico

ACCESSORI - FERRAMENTA

CODICE Qte

CODICE Qte DESCRIZIONE COMPONENTE

DESCRIZIONE COMPONENTE
INCONTRO SEMPLICE

SQUADRETTA TELAIO

INCONTRO DOPPIO

SQUADRETTA ANTA
KIT CHIUSURE SUPPL.RI

SQUAD. ALLINEAMENTO TELAIO
INCONTRO PER 3A CHIUSURA

SQUAD. ALLINEAMENTO ANTA

TERZA CHIUSURA

SQUAD. PROFILI MAGGIORATI

RINVIO ASTE INFERIORE

SQUADR. A SPINARE

RINVIO ASTE SUPERIORE

SQUAD. A CIANFRINARE

RINVIO ASTE LATO CERNIERA

SQUAD. A CINFRINARE MAGG.

INCONTRO ANTI-TIFONE

SQUAD. ALL. BATTUTA ANTA
CHIUSURA ANTITIFONE

GUARNIZ. FERMA VETRO INT.

SICUREZZA ANTA

GUARNIZ. X TRAVERSI INT.

SOSTIENI ANTE

GUARNIZ. FERMA VETRO EST.
KIT PER ANTA RIBALTA

GUARNIZ. X TRAVERSI EST.
BRACCIO UNO PER A.RIBALTA

GUARN TELAIO A MURO
BRACCIO DUE PER A.RIBALTA

GUARN BATTUTA A MURD
BRACCIO SUPPL. PER A.RIBALTA

GUARN BATTUTA ANTA
KIT CERNIERE ANTA PASSIVA

GUARN BATTUTA ESTERNA

TERMINALE PER ASTE

GUARN. CENTRALE

TERMINALE PER ASTE REGISTR.

ANGOLO VULCANIZZATO X G.A.

TERMINALE PALETTO E COMANDOD

GUARN. FINITURA TELAIO
PALETTO E PUNTALE REGISTR.

TAPPO PER RIPORTO
COMANDD PALETTI ANTA PASS.

COPRI FORI -DRENAGGIO
PALETTO SUP. E INCONTRO-PORTE

TASSELLI DI FISAGGIO A MURD
PALETTO INF. E BOCCOLA-PORTE

SPAZZOLINI SOGLIA
LIMITATORE DI APERTURA

TAPPI COPRI-LAVORAZIONI

BRACCIO PER VASISTAS

KIT MANIGLIE FIN.

KIT MANANIGLIE PORTA BRACCI PER AP. A SPORGERE

KIT CREMONESE CRICCHETTO DI CHIUSURA
COMANDO PER AP. ESTERNA

KIT CREMONESE CON CHIAVE

COPPIA DI CERNIERE DUE ALI

KIT CREM. MANICO ESTRAIBILE

COPPIA DI CERNIERE TRE ALI

KIT PER CREMONESE
COPPIA DI CERNIERE A PETTINE

KIT MONODIREZIONALE

CERNIERE PORTE DUE ALI

KIT BIDIREZIONALE

CERNIERE PORTE TRE ALI

KIT CHIUSURE MULTIPUNTO

DA COMPLIARE A SECONDA DELLE PROPRIE PREFERENZE
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ACCESSORI - FERRAMENTA

sy
é JONT CENTRAL bUBST JONT DE FTON
e 225 oM
ANGOLT X GUARN CENTRALE Eﬁmﬁmﬁ mgrmma
(ENTRAL GASKET CORNERS
ANGLES X JONT CENTRAL buziis % JOINT DE VITRATION (PX 2143
35am (EPOM)
GUARN, DI BATTUTA VETRD
@) NELOL 58T cs3116 VEREL A DICHTUNG
SLICIERLE Nt JINT I VITRATION DU1879
(EPOM|
GUARN. DIBATTUTA GUARN. DI BATTUTA VETRD
% INTERLOCK GASKET D22 GLAZING GASKET
JONTDE FEULLURE A== VERGLASUNG DICHTUNG |  DU7880
JOINT DE VITRATION
TAPPO CENTRALE
PLUG FOR WINGS FRAMES GUARN. DI BATTUTA VETRD
BOUCHON POUR DEUX VANTAUX BRPLGOT GLAZING GASKET DU1881T
VERGLASUNG DICHTUNG
(6P JOINT DE VITRATION
GUARN. DIBATTUTA VETRO
;fﬂ)g?u[ﬁﬂmfﬁls[mms LAZING GASKET
BOUCHON POUR DEUX VANTAUX BRPLGO2 JONT DE VITRATION DU0152
EURO 16 2 [EPON)
CAPPETTA COPRIFORO DRENAGGIO GUARN. DIBATTUTA VETRO
DRAN HOLES CAPS el DUOTS3
@ 00T O AN S JONT DE VITRATION
(ABS) 3 (PO
T
@ HHH 65 039 ( JONT F VITRATION buois4
tm (PO
GUARN. DI FINITURA Eﬁmﬁﬂémm VETRO
FINSHING GASKET
I 15 JONTDE FNTION PX ( JONT D VITRATION DUO155
Smn [EPDM)
GUARN. DIBATTUTA VETRO
(MR G NTOE TRATO
(PX 2939
JONT E UNON diitise
bmm (FPDM)
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ACCESSORI - FERRAMENTA

THERMAL BREAK COLLECTIONS

GUARN. DI BATTUTA VETRO
GLAZING GASKET
JONT DE VITRATION

I (EPOM)

Duo0o012

GUARN. DIBATTUTA VETRO
GLAZING GASKET
JOINT DE VITRATION

3mm (EPDM)

Duoo13

GUARN. DIBATTUTA VETRO
GLAZING GASKET
JOINT DE VITRATION

kmn [EPDM)

Duoo14

GUARN. DIBATTUTA VETRO
GLAZING GASKET
JOINT DE VITRATION

Smn (EPOM)

buoots

GUARN. DI BATTUTA VETRO
GLAZING GASKET
JONT DE VITRATION

fmm (EPOM)

Duoo1s

GUARN. DI BATTUTA VETRO
GLAZING GASKET
JONT DE VITRATION

Tnm (EPOM)

buoo17

GUARN. DI BATTUTA VETRO
GLAZING GASKET
JONT DE VITRATION

§mm (EPOM)

buoo1s

F
£
{ 3
E
F
3
¥
¥

GUARN. DI BATTUTA VETRO
GLAZING GASKET
JOINT DE VITRATION

) m (EPOM|

Duoo1o
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ACCESSORI - FERRAMENTA

SQUADRETTE CORNERS ECKE EQUERRES
L5 53,5
~ POS. 03 POS.01 o POS. 03 POS. 01 PN
5 / i £y ]
[ L
28 ES24 500102 T
ES24 500108 " Kg/m 1,381
Kg/m 1.125
L5 535 8 ] /
[ 515
POS. 03 PQS. 018 125 13 20,25
/ / 5 Va I N
] ; j n POS. 01
[ ‘
66 1 \ 2
ES24 500107 v
Kg/m 1,215 C a7
V
- ES24 500319

Kg/m 1,463
)

22

POS. 01

35
LI\

m—-
E o
~F
C ] ART. ES SQ 001
V) Kg/m

- = S
=~ ES24 500304 POS 01 tagliare a 24.5 e cianfrinare

Kg/m 1,318 j POS 02 Tagliare a 6.7 cianfrinare o

usare grano di fissaggio.

POS 03 Tagliare a 3 mm Cianfrinare
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ACCESSORI - FERRAMENTA

SQUADRETTE CORNERS ECKE EQUERRES
66
66
ﬂj>
N 535 \
S -

ES24 501415
Kg/m 1,805

17,5

66

33

58,5

v

POS 02

wn|  ES24 501718
=|  Kg/m2,077

21

33

POS. 04

1

)

91,5

37,3

37,6 |

61,5

ES24 501516
Kg/m 1,943

Kg/m

ART. ES SQ 002

POS 04 tagliare a 24.5 e cianfrinare
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ACCESSORI - FERRAMENTA

i

GS 06500

N

GS 01165

N

FIXING WITH CLIPS  FIXING WITH GRAIN

GS 00390 GS041014+04135+04160
RINVIO AD ANGOLO PER PISTRE
15/20
C:ét:_n n
R R
04019 04020

COD.03149
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ACCESSORI - FERRAMENTA

08127000N

08128000N 16
08129000N
08130000N
08131000N
08132000N
08133000N 184
08134000N

GS HD TYPE A
(TOP HUNG / SIDE HUNG)

E2685

PIN SUPPORT/ROD CONNECTOR

GS 04030

22.6+0.2mm

GS HD TYPE C

08534000N 19
08535000N - -
08536000N
08537000N — |
08538000N :
08539000N %%ffffi%‘ 2y ﬁEﬁ?
08540000N 73
08541000N —>
08542000N MAX NEUTRAL BN
GS HD TYPE P REGULATION POSITION 6.35
(TOP HUNG) REGULATING FASTNER 04030
ART.08147000N GS 01353

19

INCONTRO REGISTRABILE 01353
R PER TELAI CON CANALETTA

=

REGISTRABILE +/— 1.5

(SIDE HUNG)

(SIDE HUNG)
ART.08148000N GS 04041
ART.08149000N
ART.08151000N -
ART.08152000N
—F =
L1 =
7w * oS
® ®
22.6+0.2mm
GS HD TYPE C

HURRICANE FASTENING 04041

THERMAL BREAK COLLECTIONS
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66

66
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XEl 355310
22 46 m 16,5

66

35 Lo 61

66
66

OG0

22 L6 L6 22
N1/ GIESSE 143X
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ACCESSORI - FERRAMENTA

G

—
— —
U

i

(-

) [
N\ J
)

Er
[
%5

E'n_t- A
“"“-‘W = 5 — 1 m

Art. 02172
Art. 01348 Totem Belt for 18 mm gap (Bolt terminal)
Single striker

R

1 =

=) sl

Art. 0211
Art. 01348 Giap bolt
Single striker

— v -
i\\_,rgr_lh—-::}' N EV ?5 o 1 ) m;] 7 qt_drgg/’?
P _& —\.J_J

. nn A

==

Art. 01348
Single striker




Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico THERMAL BREAK COLLECTIONS

ACCESSORI - FERRAMENTA

5 [ &
ot
4 H S
] (— H H (E— [
[ L —
~ —
v
~— d —T
L A0 [u]
L |
Art. 03524 Cod. A 9124
Comand rod — Regulating striker
Regulation: + 1.5 mm
Available Inside and with:
Cod. A 9679 Art. 04770
Latching pin B Futura Classic / Futura 30 kit for
Ingide article: supplementary latching points
Art. 04770
Futura Classic / Futura 3D kit for The same pin it Is avallable also as:
supplementary latching points Art. 01353
Requlating pin
The same pin it is avallable as: Regulation: £ 1.5 mm

Art. 04027
Fix latching pin

CERNIERA FLASH PER PROFILI NON
COMPLANARI
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ACCESSORI - FERRAMENTA
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ACCESSORI - FERRAMENTA

EKOS

THERMAL BREAK COLLECTIONS

N/

= qj\
DA

—|)

1 !

1|
: ||
)
ZNT— —
s N — | ik
] |
1
————————
:.-.:Z T 3‘ cd ; ‘ “ ‘-
. 1 L.
EREEPIE N CA

/ N\

\
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N
%
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ACCESSORI - FERRAMENTA

EKOS

THERMAL BREAK COLLECTIONS

N\ /

° =ashj
TN
| 1Ug
1
syl

\
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TP PROFILATI

EKOS 66TH

ALUMINIUM COLLECTION

TERMAL BREAK COLLECTIONS
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LISTE DI TAGLIO
CUTTING LIST

LISTES DE COUPE
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THERMAL BREAK COLLECTIONS

T—

A 4

ICO

io Termi

Tagl

INioc a

i Profili in Allum

oni

Collez

EKOS 66TH

Alurninium profles system for casement windows & doors
Serie battante ¢n aluminium pour pores o feneires
Sistemna in alluminio por pone e finestie a batlenle

o
o
scHEDA

e
WOUERD
WUEAD

10/08/2011] 00

00 ST01

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Finestra a un'anta (Vasistas)
Single sash window (Bottom Hung)
Fenetre a un vantail (Vasistas)

49,5

35

46

49

60,79

16,5 ,5

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI [MISURA |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telaio fisso[24500107] 2 | L Guarn. di battuta DU 0152 iafedl-344
. Guorn., Centrale Orizzontale |DU 1551 ¢ -48)x4
Montanti telaio fisso|24500107) 2 H Guarn, Centrale Verticale [DU 1551 [cH-48)x4
= Troversl ante 24500304 2 L-43 Guarn, Vetro est. oriz. DU 1879 |a-12mx2
FAY - Guarn, Vetro int, oriz. DU 1881 |a-120x2
Y Montanti ante 24500304 2 H-43 Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [cH-12mx2
A Fermavetri orizz. EFV 00X| 2 | L-179 Guarn. Vetro int. vert. DU 1881 |ti-1209x2
Fermavetri verticali |EFYV 00X| 2 H-179
- - ACCESSORI PERSOMALIZZATI CODICE | PEZZI
Zonzaoriera verticale 2 L SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
Zonzarlero orizz. > H ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Squadretta telalo fisso 4
Calcolo peso Squadetta ante 4
Weight calculation Squadretta est. telaio fisso 4
Calcul du poid Allineamento telalo fisso 4
Squadetta allineamento ante 4
Squad. allineam. battuta ante 4
Use our software Spessori vetri 4
Use the logiciel Taselll di posa (€.0]
Uso il software (%) Secondo le dimensioni
DISTINTA WETRI PEZZI MISURE L = H ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI
GLASS LIST PIECES | SIZES L = H STANDARD HARWARE CODE PIECES
LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES
VETRI 1 (Lv=Le=-98) % (Hv=Ho-98) Ved conflgurazione qul sotto
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
Cerrlere vaslstas ‘FLASH BASE’ (optionty |GS00120 2 Cricchetto Vaslstas "TWIN' coption &  |GS031704 1 mmﬂ_whmw..wﬂmm”amﬁ per Vasistas "Flash base"
Cerrlere Vaslstas *BRIDGE’ (option 20 |GS00600X 2 Kit dranagglo telalo GS03149 1 G 00600X Cerniere per Vasistas ‘Bridge

G5 00535V Cerniere per Vasistas "Flash XL"

Cernlere vaslstas *FLASH XL (Optlon 33

GS00535Y 2

Chiusure alternative:
- S 01701000N Cricchetto "Grisbi"
- GS 01704..... Crechetto "Twin"

Bracci alternative:
- GS 002040000K Bracci "Rallenty” 250 mm

- G5 002041000K Bracci "Rallenty” 150 mm

Braccl vasistas ‘RALLENTY® 250 mm GS02040K 1 .nOr_Uﬁm
Bracc! vasistas ‘RALLENTY* 150 mm GS02041K|1 couple
Cricchetto vasistas ‘GRISBI ¢optiond  |GSO0170IN 1
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Alumaniurn profiles system for casement windows & doors

EKOS 66TH

Serie batlante en aluminium pour portes el fenetres
Sisterna in alluminio per porte ¢ finestre a battente

CATALOGUE EDITION e |meLeass
EEMTEN CATALECUE [N o)
EDTIONE CATA.OG0 sona  |revmone
oart
At
naTa
00 S5T02 |10/08/2011] 00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Finestra a un'anta
Single sash window (Side Hung)
Fenetre a un vantail

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telalo fisso|24500107| 2 L /45°—45% | jbuarn. di battuta DU 0122 |4H+4L-344
Guarn. Centrale Orizzontale [DU 1551 [¢ -48ix4
Montanti telaio fisso|24500107] 2 H 43°-45N| [Guarn. Centrale Verticale [DU 1551 |(H-48>x4
Troversl ante 24500304 2 L-43 AET_AEN, Guarn, Vetro est. oriz. DU 1879 |d-12mx2
- Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 [o-120x2
Montanti ante 24500304 2 H-43 45°-45N| [Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [<H-1200x2
Fermavetri orizz. EFV 00X 2 L-179 90°-90° Guarn, Vetro int, vert. DU 1881 [(H-1200%2
Fermavetri verticali |[EFV 00X| 2 H-179 ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
- SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
Zanzariera verticale 2 L ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Zonzariera orizz. e H Squadretta telolo fisso 4
Calcolo peso Squadetta ante 4
Weight calculation Squodretta est. teloio fisso 4
Calcul du poid Allineamento telalo flsso 4
Squadetta allineamento ante 4
Squad. allineam. battuta ante 4
Use our software Spessori vetri 4
Use the logiclel DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Tosell di posa oo
Usa R softuare GLASS LIST PIECES | SIZES L x H
LISTE DES WVITRAGES PIECES | DIMENSION L = H
VETRI 1 (Lv=La=-98) x (Hv=Ha-98)
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERNIERE ‘FLASH BASE* GS00120 2 CERNIERE “FLASH BASE* GS00120 2 5 00120, 77 Carmiars Fiash base”
08 008561 Gomare P AL
CREMONESE *EURD® GS01000U 1 MANIGLIA ‘COVER? GS04160 1 Cremanes: altarmative
Sy
1 CHIUSURE - CREMONESE/PALETTI GS02571K COPERTINA “COVER* GS04142 1 - GS 04135 Cremonese “Cover”
- GS 04160 Manigha"Cover™
- GS cCal "Caver"
2 CHUSURE CREMONESE/CATENACCI GS02577K 1 MECCANISMO ‘COVER* GS04126 1 Opzons di ivsira G5 0257 1000K con eramanase (2 purt)
Opzwone di chivsura G5 02577000K con cremaness @ terminali (3 Punti+}
Oprone di chiusura G5 025TB000K con cremaness {mulpunti)
3 CHIUSURE CREMONESE/PERIMETRALL GS02578K] BI-DIREZIONALE GS01020K 1 1mW.menvﬂh_n Ao
INCONTRO CHIUSURE SUPPLEMTARI 1 GS01353K X CHIUSURA SUPPLETARE SOLUZIONE 1-2 GS04027K 2 - MMH“M u“m__h_n,,.nmﬁﬂ
- GE 04128 “Cover
CHIUSURA SUPLEMENTARE 1 GS04027K % RISCONTRO PER SOLUZIONE 1-3 GS01353K 2 m%ﬁ%&ﬂﬁﬂﬂ“n.ﬁﬂ%ﬂ.ﬂﬂﬁﬂz.P:E,,m_v
-GS Chiusura e per soluzieni 1-2
RISCONTRO CHUSURE SUPPLEMENTART 2 GS01362K x RISCONTRO PER SOLUZIONE 2 GS01348K 2 e DK P a2
- 35 02352 anta per sciuzioni 1 and 2
PUNTD DI CHIUSURA SUPPLEMTARE 2 GS04027K x RINVII [ANGOLO PER SOLUZIONE 3 GS04019K 2 S O OOK e TP e o SN2 2
) - G5 D4015000K Angoli per rinvio aste per soluziong 3
RISCONTRO CHIUSURA SUPPLEMENTARE 3 |GS01362K X ELEMENTO ANTA PER SOLUZIONE 1-2 GS02352K] 1 35 02050000K tmastors dtapartra e S
CHIUSURA SUPPLENTARE 3 GS01373K X ELEMENTO ANTA PER SOLUZIONE 3 GS01555K 1
L] | L)
165 s/ [[]se Lee ee 46 65, 25
L ] M_
@l @l &1
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EKOS 66TH NS B |Sss Finestra a un'anta con anta ribalta
Aluminium profiles system for casement windows & doors Dare e . . N . .
Sere sfarte o s g pores o reves === | Single sash window with Tilt and Turn Mechanism
stema in alluminio B@ﬂ% e finestre a battente oc m.qou 4 gENQd 4 8 . i i
CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE Fenetre a un vantail avec Oscillo battant

=)

35

25

5| _16.°

70,5

\
22

15y

22

46
49

1 (Lv=La-98) x (Hv=Hao-98)

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI [MISURA |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telalo fisso|24500107] 2 L Guarn, di boattutao DU 0122 |4H+4L-344
- Guarn. Centrale Orizzontale DU 1551 ¢ -48)x4
Montanti telalo fisso|24500107] 2 H Guarn. Centrale Verticole [DU 1551 |cH-48)x4
Traversi ante -4 Guorn, Vetro est. oriz. DU 1879 [«-1200%2
- 24500304 @ L-43 Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 |c-120x2
Montanti ante 24500304 2 H-43 Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [cH-1200x2
Fermavetri orizz. EFV 0o0X| 2 L-179 Guarn, Vetro int. vert. DU 1881 [¢H-1200x2
Fermavetri verticall [EFV 00X| 2 H-179
ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
Zanzariera verticale 2 L SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Zanzarlera orizz, 2 H
Squadretta telolo fisso 4
Calcolo peso Squadetta ante 4
Welght calculation Squadretta est. telaio fisso 4
Calcul du poid Allineamento telalo fisso 4
DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Squadetta allineamento ante 4
GLASS LIST PIECES | SIZES L x H
Use our softwore LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Squad. allinean. kattuta ante 4
Use the logiciel Spessori vetri 4
Usa Il software VETRI Taselli di posa S

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD

Meccanisme base per anta ribalta

- GS 04704000 per “Futura®™ 3D 100

Cremarssi altemative

- G5 01080 U Cremonese “Eura” per anta ritalta
- G5 01033 U Cremonese "Prima” per anla ribalia
- G5 04135 Cremoness "Cover” per anta ribalta
- GS 04160 Mariglia per “Cover

- GS D4100000N Meccanismao per “Cover”
Maniglie akermative:

- G5 02460 Manigia “Mastermar”

- G5 02434 Maniglia “Prima®

- G5 (4160 Manigha "Cover”

- G5 04142 Copertina "Cover”

-GS 04126 Meccanismo per “Cover®

- G5 01025000K Mano - direzionale per manigle

ALTERNATIVE ANTA RIBALTA:

"FUTURA" 2D 100 CLASSIC:

=G5 (4736... "Futura 3D 100" Classic - Cemiers AR

- GE 04200000 Braccio T1 per “Futura™ (390 mm-550 mem)
- GS (4201000 Braccio T2 per “Futura” (551 mm-1700 mm)
“FUTURA" 3D 100 MICROVENTILATI
- G5 04738, “Futura 3D 1007 Micro: tion - Cerniare per AR
-GS 04284000 Braccio T1 per "Futura® (470 mm-570 mmj)
-GS (4285000 Braccio T2 par “Futura® (71 mm-1700 mm)

Maccanesma base per anta ribalta

- G5 04704000 per “Futura” 30 130

Cremones| alemative:

- GB 01090 U Cremenese "Euna”™ per anta nibala
= G5 01033 U Cremaoness "Prima” per anta ribaita
- G5 (4135 Cremonese "Cover” per anta ribalta
- GS (4160 Maniglia per “Cover”

- G5 4100000N Meccanismo per “Cover®
Manigle alternative:

- 35 02450 Maniglia "Mastermas™

- G5 02484 Manigiia “Prima’

- G5 04160 Maniglia “Cover”

- G5 04142 Copestna "Cover

- B35 04126 Meccanismo per “Cover’

- GS 01028000K Mono - direzicnale per maniglie

- G5 04200000 Bracco T1 per “Futura™ (380 mm-550 mm)

- 35 04201000 Braceo T2 per “Futura” (551 mm-1700 mm])
“FUTURA" 30 100 MICROVENTILATION

- G5 04711.., "Futura 30 130" Microventilation - Cemiere per AR
- G5 04284000 Braccio T1 per “Fulura” (470 mm-570 mem)

- 35 04285000 Braccle T2 per “Futura” (571 mm-1700 mm)

Meccanisma base per anta ribalta

= G5 04705000 per “Futura® 3D 170 HP
Cremonesi atemative:

- G5 01080 U Cremonese “Eura” per anta riballa
- G5 01033 U Cremonese "Prma® per anta ribaka
- G5 04135 Cremaness “Cover” per anta ribalta
- B8 04160 Manigla per "Cover

= G5 (4100000N Meccanismao per “Cover”
Maniglie alternative:

-GS 02450 Maniglia “Mastermar”

- G5 02434 Maniglia “Prima”

- G5 04160 Marigla "Cover

- G5 04142 Copertina "Cover”

-GS 04126 Meccanismo per "Caver”

- 35 01026000K Meno - direzionale per maniglie

*FUTURAS 30 170 HP:

accio T1 per "Futura® (430 mm-840 mm)
raccio T2 par ‘Futura®™ (641 mm-1700 mem)
i per passaggia da 130kg a 170Ky

- G5 04408 Spassori

*FUTURA® 30 170 HP MICROVENTILATION

- G5 04206172 Braccio T1 per "Futura® (430 mm-£40 mm)
- G5 04207...1/2 Braczia T2 per “Futura® (541 mm-1700 men)
- G5 04408 Rinforzi per passaggia da 130kg a 170Kg

- G5 04406 Spesson

- G5 0Z234000K Microventilaton

OPZIONE ACCESSORI
OPTIONAL HARWARE

ACCESSOIRES OPTIONALES

CTaisure TSolazione Tf

Chiusure supplementarn (Schuzione 2)
- G5 04777000K Angolo supplementars
- G5 D4027000K Chiusura e riscontra

Angoky supplemantan
(H>1200;W>1000)

- GS 04024000K Angolo supghementare
Anti-affrazicne

- G5 01350000K Anti effrazicne

Bracci supplementan per AR

- GS 02030000K Limitatore di aperiura

- GS 013563000K Incontro per chiusure supplentan

- 65 04770000K Angalo supplementare (Hz1200W=1000)
-GS Py i

Chiusure supplementan (Scluzione 3) richiede macchinetla
- G5 01373000K Punto di chiusira supplementans
- G5 01362000K Incentro per chiusure supplentan

- G5 0401 2000K Angolo supplementare per FUTURA HP

- G5 04031000K Chiusura e riscontro per soluzione 1
- (G5 040456000 Chiusura e riscontra per soluzicne 1 (Richiede 009)

- G5 04301000K Bracei supplementan per futte e AR (W>1000)
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EKOS 66TH

Aluminium profiles system for casement windows & doors

FODONE CATALOGO

DWTE NUMBER

Finestra a due ante

271

e e e s toommrtes—| DOUPle sash window (Side Hung)
CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE Fenetre a deux vantaux
Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE [COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telalo fisso|24500107| 2 L a5o—a5x | [Guarn, di battuta DU 0122 |8H+4L-516
- — Guarn, Centrale Orizzontale |[DU 1551 |q-48)x2
Montanti telaio fisso|24500107] 2 H 453°-45N| [Guarn. Centrale Verticale |DU 1551 [cH-485x3
Traversi ante 24500304 4 | (L-48)/2|A5=asn| {Suarn. Vetro est. oriz. DU 1879 ld./a-to2x4
] - Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 |« /2-102)x4
- Montanti onte 24500304 4 H-43 49°-45™ | [Guorn. Vetro est. vert. DU 1879 [H-1200x4
R ~ Fermavetri orizz. EFV 00X| 4  kL-3200/2 Guarn. Vetro int. vert, DU 1881 |(H-1200x4
al e
- Fermavetri verticali [EFV 00X| 4 H-179 *—9Q°
L ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
a9 z|- Zanzariera verticale = L AA5° =455 SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
L. — _y e_ Zonzoriero orizz. 2 H Ji5—a5 ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Squadretta telaio fisso 4
Calcolo peso Profilo di riporto 24500504 1 H-114 Squadettia oante )
Welght calculation Squadretta est. telaio fisso 4
Calcul du poid #llineamento teloio fisso 4
Squadetta alliheamento ante 8
Squad. allineam. battuta ante =3
DISTINTA WETRI PEZZI MISURE L x H
Use our Safteare GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Spessori vetri 8
Use the logiciel LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Taselll di posa [€3)
Usa il software VETRI 2 Lv=La-98) x (Hv=Ho-98) (%) Secondo le dimensioni
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
H J. — — o CERNIERE ‘FLASH BASE* Gs00120 4 CERNIERE *FLASH BASE’ GS00120 4 o %ﬁmﬂﬁaﬂ; “Flash base"
ol % _._.i-o”v&o..‘
8 CREMONESE “EURD GS01000U 1 MANIGLIA “COVER* GS04160 1 Cramoont s
= GS 01000 U Cremonese "Eurg”
- remanase “Prima”
a 1 CHIUSURE - CREMOMESE GS02571K COPERTINA *COVER” GS04142 1 - 5 04138 Cramenate -Covtr
by o T - GS 04160 Manigha'Cover .
N 2 CHIUSURE CREMONE/PALETTI GS02577K| 1 MECCANISMO *COVER® G504126 1 Opzicne di chiusura G5 0257 1000K con cremonese (2 punt)

3 CHIUSURE CREMONESE/PERIMETRALE

GS02578K]|

BI-DIREZIONALE

GS01020K 1

Opzicne di chiusura GS 02577000K con cremanese ¢ terminali (3 Punti+)
Opzione di chiusura GS 02578000K con cremonese (multipunti}
Maniglie alterative:
- G5 02460 Mariglia "Mastermar”
“Prima”

CHIUSURE ANTA PASSIVA GS02585K] 1 CHIUSURE ANTA PASSIVA GS02585K] 1 e e n.mﬂsnﬂ

- 126 per “Cover”
CHUSURE SUPPLEMENTARI SOLUZIONE 1 GS01353K x CHUSURE SUPPLEMENTARI SOLUZIONE 12 |GS04027K 2 i con a3 eouzionl - Perimetal)

-G8 4 Chiusura per soluzioni 1-2
PUNTI DI CHIUSURA SUPPLEMENTARI SOL. 1 |GS04027K X INCONTRI SOLUTIONI 1-3 GS01353K 2 o Et ekt el

-GS 0F35210 Elemento anta per soluzieni 1 and 2
CHUSURE SUPPLEMENTARI SOLUZIONE 2 GS01362K % INCONTRI SOLUTIONE 2 GS01348K 2 e e B uzione 2

- GS 04019000 Angoli per rinvio aste per soluziane 3
PUNTL DI CHIUSURA SUPPLEMENTARI soL. 2 |GS04027K x RINVII IANGOLO SOLUTIONE 3 GS04019K 2 e 02030000k e e onale per mAngle 123
CHUSURE SUPPLEMENTARI SOLUZIONE 3 GS01362K X ELEMENTD ANTA SOLUTIONI 1-2 GS02332K] 1

PUNTI DI CHIUSURA SUPPLEMENTARI SoL. 3 |GS01373K x ELEMENTD ANTA SOLUTIONE 3 GS01555K 1
| 49 | 3 49
22 __ 48 ] L 22 _ 22 |7
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EKOS 66TH A o N Finestra a due ante con anta ribalta
Aluminium profiles system for casement windows & doors i fpred . . . .
St batareon ariium o pors o fners w1 Double sash window with Tilt and Turn Mechanism
ma in allurminis per ponte & fineste a ballenle [4]1] STO5 [10/08/2011[00 . .
CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE Fenetre a deux vanteaux avec Oscillo battant
Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI [MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telaio fisso|24500107| 2 L Guarn. di battuta DU 0122 |[8H+4L-516
- Guarn. Centrale Orizzontale [DU 1551 | -48)x2
Montanti telaio fisso|24500107) 2 H Guarn. Centrale Verticale [DU 1551 [cH-48)x3
Troversi ante 24500304 4 (L-48)/2 Guarn. Vetro est. oriz. DU 1879 |is2-102x4
= - Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 |c/2-102)x4
. Montanti ante 24500304 4 H-43 Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [cH-1200x4
e Fermavetri orizz.  |[EFV 00X| 4  kL-334)/2 Guarn. Vetro int. vert. DU 1881 |¢i-e0oa
o Fermavetri verticall |EFYV 00X| 4 H-179
- - ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
Zonzariera wverticale 2 L SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
Zonzorlero orizz. > H TN ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
" T Squadretta telaio fisso 4
Profilo di riporto 243500508 1 H-114
Colcolo peso P [50°=90° ] Squadetta ante 5
Weight calculation
Caleul du poid Squadretto est. telaio fisso 4
P Allineamento telaio fisso 4
Squadetta allineamento ante a
DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Sauea alinear Bottute ont
Use aur softwore GLASS LIST PIECES | SIZES L x H ot SrenT e e L
Use the logiciel LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H pessor! vetr 8
Usa il softwore Taselll di posa (%)
b 2 .nr<urp|mmv x (Hv=Ho-98 (%) Secondo le dimensioni

49,5

46
49

165 |5

49
46

22

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD

ACCESSORI COMMERCIALI

STANDARD HARWARE

ACCESSOIRES STANDARD

Meccansma base per anta ribalta
- GS 04704000 per Futura™ 30 100
Cremonesi ahernative:

- G5 04160 Manigha per "Cover”

Maniglie altemative
- GS 02460 Marsglia "Mastermar”

- (35 02484 Marsglia "Prima”

-GS 04160 Mariglia "Caver”

- GBS 04142 Caperting "Caver"

- GS 04126 Meccanisma per "Coves”

ALTERNATIVE ANTA RIBALTA:
“FUTURA® 30 100 CLASSIC

- G5 04284000 Braceso T1 per Futur
- G5 04285000 Braccko T2 per “Futur
Carmiere anta affiancata:

Anta affiancata opzicne 1

= GS 01348000K Riscontro per "Giap™
Anta affiancata opzione 2

-GS 01348000K Rescontrn per "Giap”
Anta affiancata opzicne 3

- G5 01090 U Cremonese “Eurc” per anta ribalta
- G5 01033 U Cremonese “Prima” per anta ribalta
- G5 04135 Cremenese “Cover” por anta ribalta

- G5 04100000M Maccanisma par "Cover”

- GS 01029000K Mono - diresonake per manighe

-GS 04738, Futura 30 1007 Classic - Cemiere AR
+ GS 04200000 Braccio T1 per “Futura® {390 mm-550 men)
- 5 04201000 Braccio T2 par “Futura® (851 mm-1700 mm) - (35 (4207000 Bracco T2 par “Futura® (581 mm-1700
“FUTURA® 3D 100 MICROVENTILATION
-GS 04738 Futura 30 100" Micreventilaton - Cemiare par AR

{470 mm-570

{571 mm-1700 mm)
- G5 00120 172 cemiere “Flash base” per anta affiancata

- G5 04274000K Catenaccio™GIAP" per anta affancata

- GS U2186000K Catenacco doppio comands

Meccanisma base per anta ribalta

= G5 04704000 per “Futura® 30 130

Cremongsi alemativg.

- G5 01080 U Cremonese "Euro” per anta ribalta
= G5 01033 U Cremonese “Prima” per anta ribalta
- G5 04135 Cremonese “Cover” por anta rialla
- G5 04160 Manigha per "Cover”

- G5 04100000N Meccansmo per “Cover”

- G5 04142 Copertina "Cover”
-G8 04126 Meccanisma per “Caver”
- GE 01028000K Mono - direzionale per maniglie

ALTERNATIVE ANTA RIBALTA
“FUTURA® 30 130 CLASSIC:

=G5 04711, "Futura 30 100" Classic - Cernigre AR
= G5 04200000 Bracca T1 par “Futura®

FUTURA" 30 100 MICROVENTILATION

Cemiere per anta allancata
Anta affiancata opziona 1:

- GS 0134B000K Riscontro per "Giag™

-GS (2181000K Catenacco deppio comands (registrabie) Anta affiancata cpzions 2:

50 mm-550 mmj}

- G5 04711... "Futura 30 1307 Microventilation - Cemiere per AR
mmy - (G5 (4284000 Braccio T1 per “Futura™ (470 mm-570 mm)

- G5 04285000 Braccho T2 per “Futura” (571 mm-1700 mm|)
-GS 04715... FUTURA 3D 130 cemiere per anta affiancata

-G8 (M274000K Catenaccio™GIAP™ per anta affiancata

mm)

-GS 02191000K C io dopp
- 3§ (1348000K Riscontro par "Giap™
Anta affiancata cpziene 3:

- G5 02186000K Catenaccio doppio comando

Meccanismo base per anta ribs
- GE 04705000 per “Futura® 3D 170 HP
Cremanesi altemative

- G5 01050 U Cremcnese “Eurs” par anta nzalta
- GS 01033 U Cremonese “Prima” per anta ribalta
- G5 04135 Cremorse “Cover™ per anta ribalta
- G5 04180 Manglia per "Cover”

- G5 D4100000N Meccanisme per “Cover”
Manighe altermative:

- (G5 02460 Manigha “Mastermar”

- G35 02484 Manigha "Prima”™

-GS (4180 Manigha "Cover

- G5 04142 Copentina "Cover

-GS (4126 Meccanismo per “Cover”

-GS 01020000K Mona - direzicnale per marigle
"FUTURA™ 30 170 HP:

-GS (4206...1/2 Bracco T1 per "Futura™ (430 mm-840 mm}
- GE 04207112 Braccio T2 per “Futura® (841 mm-1700 mm)
- G5 04409 Rinforzi per passaggio da 130kg a 170Kg

- 35 04406 Spesscr
SFUTURA™ 30 170 HP MICROVENTILATION:

- 55 (4406 Spessor
- GS 02234000 Microventilaton
Cermiers per anta affiancata.

Braccio T1 per "Futura® (430 mm-£40 mm}
.12 Braccio T2 per "Futura® (641 mm-1700 mm)
- 35 04409 Rinkorzi per passaggo da 130kg a 170Ky

-G8 04040000 ... 1/2 FUTURA 3D 170 HP cemiere per anta affangata

Anta affiancata opzions 1:

-GS (4274000 Catenaccio"GIAP” per anta affiancata

- G5 01348000 Risconiro per “Giap®
Anta affiancats opzione 2:
- G5 021910005 C ppic comanda

- (G5 01348000 Riscontro per “Giap™
Anla affiancata opzione 3:
- G5 02186000% Catenaccio doppio comando

m

9 11 49 1

48 151 4E 1 22
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OPZIONE ACCESSORI
OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES OPTIONALES

TTIGSOTE SUppRTEnGa il

- GS D4770000K Angoi supplementare (H>1200:Ws1000)
-GS 04027000K Punto di chiusura supplémeantare

- GS 01353000K Incantro per chiusure supplentari
Chiusure supplementari (Sohuzione 2)

- G5 047TT000K Angolo suppiemantare

-GS (4027000K Chiusura ¢ riscontrs.

Chiusure supplementar (Soluzione 3) richiede macchingtla
-GS 01373000K Punto di chiusura supplemenlare

-GS 01362000K Inconire per cheusure supplentar

Angolo supplementari:

- G5 04012000K Angolo supplementare per FUTURA HP
(H>1200.W>1000)

- G5 04024000K Argelo supplementare

Anti-effrazions

= GS D1350000K Anti effraziane

-GS 04031000K Chiusura ¢ fiscontro per soluzione 1

-GS 04046000K Chivsura ¢ fiscontre per sohuzione 1 (Richiede 009)
Brace: supplementar per AR

- GS 04301000K Bracs supplementari per tutte le AR (W=1000)
-GS 02020000K Limitatore di apertura

Carrisre arta affiancata:

- G5 00120...1/2 cernéere “Flash base” per anta affiancata
-GS 04715, FUTURA 3D 130 cemiere per anta afancata
- G5 04040000 .. 4/2 FUTURA 30 170 HF cemiers per anta affiancata
Anta affiancata opzons 1

-GS 04274000K Catensccia"GIAP” per anta alfancata
-GS 01348000K Riscontro per “Glap™

Anta affiancats opeone 2

-GS 02181000K deppia o

-GS 01348000K Riscontre per “Giap™

Anta affiancata opzione 3

-GS (2186000K Catenaccio doppo comands

35
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EKOS 66TH

Aluminium profiles system for casement windows & doors
Sene battante en aluminium pour pories et fenstres
Sigtema in aluminio per pore e finestre a batienta

N |eocas
e
SO CATALOGE s |masos
DaTE amEn
SaTE T
ara ey
00 ST06 |10/08/2011[ 00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Finestra a tre ante
Three sash window (Side hung)
Fenetre a tris vantaux

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE [COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telalo fisso|24500107| 2 L a5o—a5x | [Guarn, di battuta DU 0122 |ieH+4L-688
- — Guarn, Centrale Orizzontale |[DU 1551 |q-48)x2
Montanti telaio fisso|24500107] 2 H 43°-45N| [Guarn. Centrale Verticale |DU 1551 [tH-48)x4
Traversi ante 24500304 6 | (L-53)/3|A5—asn| {Guern. Vetro est oriz. DU 1879 ld./3-96x6
- Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 |[¢L/3-963x6
Montanti ante 24500304 6 H-43 43°-45N| [Guorn. Vetro est. vert. DU 1879 [tH-1200x6
Fermavetri orizz. EFV 00X| 6 (L-4610/3 Guarn. Vetro int. vert, DU 1881 |H-1200x6
Fermavetri verticali [EFV 00X| 6 H-179 *—9Q°
L ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
z|- Zanzariera verticale 2 L AA5° =455 SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
a_ Zonzoriero orizz. 2 H Ji5—a5 ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Squadretta telaio fisso 4
Calcolo peso Profilo di riporto 24500504 2 H-114 Squadettia oante 12
Welght calculation Squadretta est. telaio fisso 4
Calcul du poid #llineamento teloio fisso 4
Squadetta alliheamento ante 12
Squad. allineam. battuta ante 12
DISTINTA VETRI PEZZI MISURE L x H
Use our software || @%ss LisT PIECES | SIZES L x H Spessorl vetri 12
Use the logiciel LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Taselli di posa [€3]
Usa il software
VETRI 3 (Lv=La-98) x (Hv=Ha-98) (%) Secondo le dimensioni
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
o CERNIERE “FLASH BASE” GS00120 6 CERNIERE FLASH BASE’ GS00120 6 Mwww mﬂ haﬁ Flash base”
ol i s “Bridge”
CREMONESE ‘EURD" GS01000U 1 MANIGLIA “COVER* GS04160 1 Cramonan shama Ea_,z .
. 6501024 U Gramonss Pimar
1 CHIUSURE - CREMONESE GS02571K COPERTINA “COVER* GS04142 1 - G5 04135 Cremonese "Cover”
o % HMM?_S Manigha'Cover” e
| 2 CHIUSURE CREMONE/PALETTI GS02577K 1 MECCANISMO *COVER® GS04126 1 Opzione d chiusura BS 0257 1000K con cremanese (2 punt)
Opzicne & chiusura GS 02577000K con cremonese & ben (3 Punti+)
Opzions di chiusura GS 02578000K con cremonese (multipunti)
3 CHIUSURE CREMONESE/PERIMETRALE GS02578K] BI-DIREZIONALE GS01020K 1 ﬁm.no_w.%ﬁuﬂ_a Atastormar
- G5 02484 Maniglia “Prima®
CHIUSURE ANTA PASSIVA GS02585K] 2 CHIUSURE ANTA PASSIVA GS02585K 2 ”%Mu“wﬁpuh”%wﬂﬁ
-GS 04126 er “Cover”
CHUSURE SUPPLEMENTARI SOLUZIONE 1 GS01353K » CHUSURE SUPPLEMENTARI SOLUZIONE 1-2  |GS04027K 2 mﬂﬂ_mm&sﬂwmﬁmﬂ_ﬁ_mﬁﬁrni_.sa.._a
-GS Chiusura peer souzioni 1-2
PUNTI DI CHIUSURA SUPPLEMENTARI SoL. 1 |GS04027K X INCONTRI SOLUTIONI 1-3 GS01353K 2 85 01345000k Riscamt por B8 cCTEMMOR.
- G5 0236210 Elemento anta per soluzioni 1.and 2
CHUSURE SUPPLEMENTARI SOLUZIONE 2 GS01362K x INCONTRI SOLUTIONE 2 GS01348K 2 e e o oluzions 2
.nomonn_no.uaxbsog_v!:?-.umw_buﬁs_gu
PUNTI DI CHIUSURA SUPPLEMENTARI soL. 2 (GS04027K % RINVII I'ANGOLO SOLUTIONE 3 GS04019K 2 O EDOK Utrre oy per it 133
CHUSURE SUPPLEMENTARI SOLUZIONE 3 GS01362K X ELEMENTO ANTA SOLUTIONI 1-2 GS02352K 1
PUNTI DI CHIUSURA SUPPLEMENTARI sOL. 3 |GS01373K X ELEMENTO ANTA SOLUTIONE 3 GS01555K 1
2 43 l<| 43 49 11 49 45
46 i 22 22 48 |s 46 _ 22 _ 22 | 6 5 a6 _ 22 _
ﬂw D ,_w ol " J 5 B
oy Ry w_i A_= oy Arps Q: ...m s
s ES] 35 s 5| 35 35 5 5| 35
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EKOS 66TH

Aluminium profiles system for casement windows. & doors
Serie battanie en aluminium pour portes et fenatres
Sislema in alluminio per porte @ finestre a battente

CATALOGE BTN T T
oM CATAL O o v
ORI CATALOO0 sagon | neveone
v
DATE NUMERD
AT NUMERG
00 STO07 [10/08/2011] 00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porta ad un'anta apertura interna (Porta balcone)
Single sash door inward opening (Terrace door)
Porte a un vantail ouverture intérieure (Porte de balcon)

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
ol Outer wview PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECESIMESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
ﬁ, Traversl telaio fisso|24500107 1 L @ Guarn. di battuta DU 0122 [4H+4L-344
9 _ - Guarn. Centrale Orizzontale DU 1551 | -483x2
w Montanti telalo fisso|24500107| 2 H L90°-45™| [Guarn. Centrale Verticale [DU 1551 |i-48)x2
Profilo_soglia 24501011 | 1 |L-45  |[90°=90" ]| |ouarn. Vetro est, oriz. DU 1879 J-170x@
Guarn. Vetro Int. oriz. DU 1881 [w-170x2
Traversl ante 24501415 2 L-43 Z43°=49N| [Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [(H-211x2
b m o Montanti ante 24501415 2 H-305 |/45°-45% | LGuarn. Vetro int. vert DU 1881 |-21bx2
-y
F tri orizz, -
ermavetr! orizz. |EFV 00X) 2@ |L-886 ACCESSORI PERSONALIZZATI | CODICE | PEZZI
. N Fermavetri verticall [EFV 00xX| 2 H-263 SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
a Finto Zoccolo 24501213 1 La-129 ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
|e| Squadretta telaio fisso 2
f. ; “ Colcolo peso Zanzoriera verticale 2 L sguadetta ante 4
_,: Weight calculation Zonzaoriero orizz, 2 H Squadretta est. telalo fisso 2
Calcul du poid Profilo soglia 245009 1 L Allineamento telaoio fisso 2
Squadetta alliheamento ante 4
Squad. allineam. battuta ante 4
se ‘our sof tware DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Spessori vetri 4
Use the logiciel GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Taselli di posa (€]
Usa il software LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H ) Secondo le dimensioni
VETRI 1 (Lv=Lo-143) x (Hv=Ho-194)
o ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
F— STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
~ ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIOMALES
CERNIERE‘BRIDGE* GS00600X 2-3 CERNIERE “FLASH XL* GS00S35Wv 2-3 mmﬁﬂnﬁﬂ.wa “Bridge”
N 32 00550100 Corire Lwn 5
CREMOMESE *PRIMA’ GS01024U 1 MAMIGLIA “COVER* GS04160 1 GS 00580 Copertine cemiere "Linea 30"
W”__”Oou_h“._ ”omﬁﬂ_n_ fissaggio per “Linea 30"
—r 1 CHIUSURE - CREMONESE/PALETTI GS02571K COPERTINA “COVER* GS04142 1 - 6301000 U Cremonese “Eure”
in - G5 01024 U Cremonese “Prima’
-l - GS 04135 "Cover”
g 2 CHUSURE CREMONESE/CATENACCI GS02577K] 1 MECCANISMO ‘COVER’ GS04126 1 - GS 04180 Maniglia"Cover”
rw_m_ﬁﬂwﬂﬂo_“”:cﬁn!_miodeéw
" 3 CHIUSURE CREMONESE/PERIMETRALI GS02578K] BI-DIREZIONALE GS01020K 1 HMM Gad0 n“”ﬁn “Massmar
,n-m -GS 04160 ;»:&_“ “Cover
INCONTRO CHIUSURE SUPPLEMTARI 1 GS01353K X CHIUSURA SUPPLETARE SOLUZIONE 1-2 GS04027K 2 omww.”mw ﬁ:ha.mmhxdsw.
joni di chiusura con maniglie: (3 soluzioni)
CHIUSURA SUPLEMENTARE 1 GS04027K x RISCONTRO PER SOLUZIONE 1-3 GS01333K 2 Ocions O (CETIONN Crormiaie s et B Pty
Opzione GS 02 i 1] al
= RISCONTRO CHUSURE SUPPLEMENTARI 2 GS01362K x RISCONTRO PER SOLUZIONE 2 GS01348K 2 Wmﬁﬁﬂ”,ﬂﬁﬁiséxo% o0t Mengia o
PUNTD DI CHIUSURA SUPPLEMTARE 2 GS04027K x RINVII I'ANGOLO PER SOLUZIONE 3 GS04019K 2 S 278 onpis s i o (5 OTOGDN Doppla mian. "Fiot”
.nmewum_.owgwg:-go. X
RISCONTRO CHIUSURA SUPPLEMENTARE 3 [GS01362K X ELEMENTD ANTA PER SOLUZIONE 1-2 GS02352K 1 S0 AT e 06, (3637 CHi e e
-GS ,.3.wmw {135 4861 Contropiastra )
CHIUSURA SUPPLENTARE 3 GS01373K X ELEMENTD ANTA PER SOLUZIONE 3 GS01555K 1 BhieicHadsciobiviimmmervoiv Mt
E Incondn per ninvii d'angolo
22 _ 22 69.5 5,165, 25
A " i
1]
0 ) |
7 oy Avs a: g
h _Q sy D..rl,._ [—T
58,5 58,5 5 49,5
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EKOS 66TH

Aluminium profiles system for casement windows & doors
Serie battante en aluminium pour portes et fenetres
Sigtema in alluminio per porte @ finesire a battente

CATALOGUE EDITION FenE |eeae
EOITCN CATALOGUE e |mevson
EDUKAE CATALOGD souoa  |svemon
e
AT
ama
00 STO8 |10/08/2011

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porta ad un'anta apertura interna (Porta balcone)
Single sash door inward opening (Terrace door)
Porte a un vantail ouverture intérieure (Porte de balcon)

5| 16,5

695
72,5

49

38,5

o

49

1215

69,5

__42,9

o
o

Use the logiciel
Usa il software

LISTE DES VITRAGES PIECES

VETRI 1

DIMENSION L x H
(Lv=La-143) x (Hv=Ha-194>

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer wview PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi teloio fisso|24500107 1 Guarn, di battuta DU 0122 [4H+4L-344
- — Guarn, Centrale Orizzontale |[DU 1551 [a -48)x2
Montanti telaio fisso|24500107| 2 Guarn., Centrale Verticale _uc 551 [eH-48)x2
\ Profilo soglia 24501011 | 1 Guorn., Vetro est. oriz. DU 1879 |w-17mx2
- Guarn., Vetro int. oriz. DU 1881 [¢-170x2
Traversi ante 24501415| 2 Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [¢H-211x2
) Montonti ante 24501415 2 Guarn. Vetro int. vert. DU 1881 |¢H-211m2
4
! Fermovetri orizz. EFV 00X 2 ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
— Fermovetrl verticall |EFv oox| 2 SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
T~ i ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
nto coccoo 24s01213) 1 Squadretta telolo fisso 2
Colcolo peso Zonzariera verticaole 2 Squadetta ante “
Weight calculation Zonzariero orizz 2 Squadretta est. telaio fisso 2
Calcul du poid Profilo soglia 245009 1 L 30°=90 Allineamento telaio fisso 2
Squadetta allineamento ante 4
DISTINTA VETRI PEZZI MISURE L = H Squad. allineam., battuta ante 4
Use our software GLASS LIST PIECES | SIZES L x H 4

Spessori vetri

Taselli di posa (%)

(¥) Secondo le dimensioni

STANDARD HARWARE

ACCESSORI COMMERCIALI
ACCESSDIRES STANDARD

STANDARD HARWARE

ACCESSORI COMMERCIALI
ACCESSOIRES STANDARD

STANDARD HARWARE

ACCESSORI COMMERCIALI
ACCESSDIRES STANDARD

OPZIONE ACCESSORI
OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES OPTIONALES

Meccanismo base per anta nbalta
- G5 04704000 per "Futura® 30 100
Cremnanesi altemative.

Meccanismo base per anta ribalta
- GS 04704000 per “Futura® 30 130
Cremenesi atismative:

Meccanisme base per anla rivatta
- G5 04705000 per “Futura® 30 170 HP
Cremones: alternative:

TRwsure suppementan u
- G5 04TT0000K Angolo supplementare (H=1200;W=1000)
- G5 0402T000K Punto di chivsura supplementare
- G5 01353000K Inconire per chiusure supplentan

= G5 01080 U Cremoness "Eurc” per anta ribalta
- G5 01033 U Cremonese "Prima” per anta ribalta
- G5 04125 Cremonese “Cover” per anta nbalta
- G35 04160 Manigiia par "Cover”

- GS 04100000N Meccanismao per "Cover™
Manigle alemative:

- G5 02450 Manigha "Mastermar®

- G5 02484 Manigha "Prima”

- G5 04160 Manigha "Cover”

- B3 04142 Copentina "Caver”

- GS (4128 Maccanismo par "Cover”

- G5 01029000K Mang - direzionale par manigle

ALTERNATIVE ANTA RIBALTA:

"FUTURA® 3D 100 CLASSIC:

- G5 04738, "Futura 3D 100" Classic - Cemiere AR

- G5 04200000 Braccio T1 per “Futura® (350 mm-250 mm)

- G5 04201000 Bracclo T2 per “Futura® (551 mm-1700 mm)
“FUTURA™ 3D 100 MICROVENTILATION.

- G5 (4738, "Futura 3D 100" Microventilation - Cemiene per AR
- G5 04284000 Braccio T1 per "Futura® (470 mm-570 mm)

- G5 (4285000 Braccio T2 per Futura” {571 mm-1700 mm)

- G5 01090 U Cremonese “Euro” per anta ribalia
- 55 01033 U Cremonesa "Prma” per anta nbalta
- G5 04135 Cremaness "Cover” per anta ribalta

- G5 04160 Maniglia per "Cover”

- G5 04100000M Meccanismo per “Cover”

- G5 04142 Copertina “Cover
-GS D4126 Meccaniama per “"Cover'
-GS D1029000K Meno - direzicnale per manighe

ALTERNATIVE ANTA RIBALTA:

“FUTURA™ 3D 130 CLASSIC:

-GS 04711 Futura 30 100° Classic - Cemiers AR

-GS 04200000 Braccio T1 per "Futura™ (390 mm-550 mm)

- GS 04201000 Braceso T2 per “Futura® (551 mm-1700 mm)
“FUTURA® 30 100 MICROVENTILATION:

-GS 04711... "Fubura 3D 130" Mecroventiation - Cerniere per AR
-GS D42B4000 Braccio T1 per "Fulura™ (470 mm-570 mm)

-GS 04285000 Bracsic T2 per "Futura® (571 mm-1700 mm)

- GS 01080 U Cremoness "Eurn” per anta ribaka
- G5 01033 U Cremonese "Prima” per anta ribalta
- G5 04135 Cremenese "Cover” per anla nibalta
- (3504160 Maniglia per "Cover”

- GS D4100000N Meccanisma per "Cover”
Manighe alemative:

- GS 02450 Maniglia "Mastermar®

- G5 02484 Manigla Prma”

-GS 04150 Manigla "Cover”

- GE 04142 Coperting "Cover™

-GS 04128 Meccanisma per "Caver”

- G5 01029000K Menc - direzionale per maniglie

“FUTURA™ 3D 170 HP:

-GS 04206, 112 Braccie T1 per "Fulura™ (430 mm-840 mm)
- GE 04207...1/2 Braccic T2 per “Futwa® (841 mm-1700 mm)
- G5 04408 Rinforzi per passaggio da 130kg a 170Ky

- B3 04406 Spesson

“FUTURA™ 30 170 HP MICROVENTILATION:

-GS 04208, 1/2 Braccio T1 per “Futura® (430 mm-840 mm)
- G5 04207112 Braccic T2 per “Futura” (541 mm-1700 mm)
- G5 044048 Rinforz per passaggio da 130kg a 170Kg

- B3 04406 Spesson

- G5 02234000K Microventiation

Angale supplementari:
(H=1200;W=1000)

Anti-affrazions

Bracci supplementari per AR

Chiusure supplementari (Soluziane 2)
- G5 M47TT000K Angols supplementare
- G5 04027000K Chiusura & riscontro
Chiusure supplementari (Soluzione 3) richiede macchinetta
-GS 01373000K Punto di chiusura supplementare

= GS 01352000K Incontro per chiusure supplentar

- GE (4024000K Angolo supplementare

- G5 01350000K Antl effrazione
- 35 D4031000K Chiusura e rscontro per soluzione 1
- G5 MD4EDI0K Chiusura & riscontro par saluzione 1 (Richiede 008)

- 35 0401 2000K Angole supplementare per FUTURA HP

- G5 04301000K Bracei supplamentar per futle le AR (W= 1000)
- G5 02030000K Limitatons di aperura

22 69,5
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EKOS 66TH et S o G o Porta a due ante apertura interna (Porta balcone)
gkl B2 | Double sash door inward ing (T d
m_,s__u_w__iu,_a_c:_zmos_ua;»uan_n”“_aa_zﬁ:a 00 ST13 |10/08/2011| 00 ou W sas oor inwar Oﬂvmﬁ_j@ ﬁ mﬂﬂmﬂom Oqu
CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE Porte a deux vantaux ouverture intérieure (Porte de balcon)
ENIPEREN Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
st N _ Outer view PROFILES CODE  |PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
D g Vue esterieure PROFILS CODE  |PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
T = Traversi teloio fisso|24500107] 1 L AA5—a5n, Guarn, di battuta DU 0122 |8H+4L-516
b : : : Guarn. Centrale Orizzontale Hc 1551 Ja-48x2
B e _ Montanti telaio fisso|24500107| 2 H 45°=90 Guarn. Centrale Verticale [DU 1551 [H-48)x3
— / T
M / Troversl ante 24501415 4 (L-48)/2| A5 =45 Guarn. Vetro est. oriz. DU 1879 |cL/2-1500x4
/ - Guarn, Vetro int. oriz. DU 1881 |es2-1500x4
_ Montanti ante 24501415 4 H-305 | /45°-49%| [Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [cH-210x4
i J|\|n_ . /. Fermavetr orizz. EFv oox| 4 (L-414>/2|[B0°=80° Guarn. Vetro int, vert. DU 1881 [tH-P11)x4
3| o | ] Fermavetri verticali |EFV 00X| 4 H-263 ACCESSORI PERSONALIZZATI | CODICE | PEZZI
" SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
Finto Zoccolo 24501213) 2 | La-129 ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
m A ) Profilo di riporto 24500504 1 H-108 T Squadretta telaio fisso 2
N Profilo soglia 24501011 | 1 L-45 *-90° Squadetta ante 8
— —k a_ Calcolo peso Profilo soglia 245009 | 1 |L [90°=90" ]| |Squadretta est. telaio fisso 2
24 Weight calculation Alll to telaio fI
Use our software neaneno ~eao T==9 e
Squodetta allineamento ante g
Calcul du poid
e o et DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Squad. allinean. battuta ante 8
9 GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Spessori vetrl 8
Usa il software LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Toselll di poso )

(%) Secondo le dimensioni

VETRI 2 (Lv=La-143> x (Hv=Ha-194>
L& ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
" = STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
o ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
— CERNIEREBRIDGE? GS00&00X 4-6 CERNIERE “FLASH XL* GS00S35W 4-6 om,m.m.sxm_u__,_“.a.@n%,
G5 00535V Cemiere "Flash XL
G5 00568190 Cermiere “Linea 307
CREMONESE “PRIMA® GS01024U 1 MANIGLIA “COVER® GS04160 1 G5 00589 Coperting cermisre "Linea 30"
o Mwa“coaa.ﬁw__wo.im:ﬂﬂa fissaggio per “Linea 30°
N 1 CHIUSURE - CREMONESE/PALETTI GS02571K COPERTINA *COVER® GS04142 1 - G5 01000 Cremonese “Eurc”
§ e
2 CHUSURE CREMOMESE/CATENACCI GS02577K| 1 MECCANISMO *COVER® GS04126 1 - GS 04150 Manigia"Caver”
—— » GS 04100000N Meccanismo “Cover”
n Maniglie ateratre.
g 3 CHIUSURE CREMONESE/PERIMETRALL GS02578K BI-DIREZIONALE GS01020K 1 ¥ |
- G5 04160 Maniglia “Cover”
INCONTRO CHIUSURE SUPPLEMTARI 1 GS013353K X CHIUSURA SUPPLETARE SDLUZIONE 1-2 GS04027K 2 . ﬁ“mmmﬂm_,ﬂ;mﬁ‘_os.«
i) Opaioni i chiusura con maniglie: (3 soluzioni)
g CHIUSURA SUPLEMENTARE 1 GS04027K x RISCONTRO PER SOLUZIONE 1-3 GS01353K 2 e e Daer 000K G o B S iy (2 Po0s]
Opzicne GS Cramonsss & P
RISCONTRO CHUSURE SUPPLEMENTARI 2 GS01362K X RISCONTRO PER SOLUZIONE 2 GS01348K 2 G TA50 Mkl Maastermoar . G5 G464 FiaBe PRt
.OMD_QSDSZ m.ﬂ.nﬂ.o...! Mechanism for handles
- PUNTO DI CHIUSURA SUPPLEMTARE 2 GS04027K X RINVII D'ANGOLD PER SOLUZIONE 3 GS04019K 2 B erimat o G5 07050N Dppia man. “Fler
o .Omoa@oa__nwma&w«mgs_-w.
l_- RISCONTRO CHIUSURA SUPPLEMENTARE 32 |GSO01362K % ELEMENTD ANTA PER SOLUZIONE 1-2 GS02352K] 1 o apertne par el
,ﬂmguw__nvm.-g_.g___u?lﬂi o
CHIUSURA SUPPLENTARE 3 GS01373K x ELEMENTO ANTA PER SOLUZIONE 3 GS01555K 1 " G5 Dz1es00OK rerminall sopure S D4D1S000K rimdi dangels
- G5 01353000K Incontri par rinvil dangclo
CATENACCID *TOTEM® Anta passiva Gsoe172 2 CATEMACCID *TOTEM® Anta possiva GsSoe172 2
RISCONTRO PER *TOTEM* Anta possiva GS01348K 2 RISCONTRO PER ‘TOTEM* Anta passiva GS01348K 2
|22 22 _, 70 S 70 -2 e
h r - \ -

L

v
A )

g
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EKOS

THERMAL BREAK COLLECTIONS

Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico

EKOS 66TH

Aluminium prefiles system for casement windows & doors

Serie baltanie en aluminium pour portes el lenelres
Sslema in alluming per pore & linesire a ballenbe

cHE RELEASE

cHE REVEON

soena | memone
DATE MBER
T RO
DaTA WUERD

ST014/10/08/2011] 00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porta a due ante apertura interna (Porta balcone)
Double sash door inward opening (Terrance door)
Porte a deux vantaux ouverture intérieure (Porte de balcon)

49,5

=)

38.5

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |[MISURA |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer wview PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi teloio fisso|24500107| 1 L /a—a5», | [Guern. di battuta DU 0122 |8H+4L-516
, —— Guarn. Centrale Orizzontale [DU 1551 |q -48ix2
Montanti telaio fisso|24500107| 2 H £42°-90 | [Guorn. Centrole Verticale [DU 1551 [cH-48)x3
Traversl onte 24501415 4 (L-48)/2| /A5 —a5™ Guarn. Vetro wm.r o_”,_N_ DU 1879 [«/2-150x4
Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 |a/2-150x4
Montanti ante 24501415 4 H-30.5 Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 |cH-211x4
Fermavetri orizz EFV 00X| 4 (L-414)>/2 Guarn, Vetro int. vert. DU 1881 [tH-2113x4
Fermavetri verticall |EFV 00X| 4 | H-263 ACCESSORI PERSONALIZZATI | CODICE | PEZZI
Finto Z 1 _ SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
n_s no__ occolo . 24501213| 2 | Lo-129 ACCESSOIRES DE SYSTEME | CODE | PIECES
rofilo di riporto 4500509 1 H-108 Squadretta telaio fisso 2
Calcolo peso Profilo soglio 24501011 | 1 L-45 °-90° Squadetta ante E]
Weight calculation Profilo soglia 245009 1 L °=90° Squadretta est. teloio fisso 2
Calcul du poid Allineamento telaio fisso 2
Use our softwore DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Squadetta allineamento ante 8
GLASS LIST PIECES | SIZES L x H
Use the logiclel LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H w““““ou__ﬁwﬂ borttita ante M
Usa il software VETRI 2 | (Lv=La-14%) x (Hv=Ha-194) [Taselll o posa 0

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE
ACCESSDOIRES STANDARD

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD

OPZIONE ACCESSORI
OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES OPTIONALES

Meccanismo base per anta ribalta

- G5 04704000 per “Futura® 30100

Cremonesi alternative:

- G5 01090 U Cremonese "Eur” per anta ribalta
- G5 01033 U Cremonese "Prima” per anta ribalta
- G5 04135 Cremongss “Cover” per anta ribata
- G5 04160 Maniglia per “‘Caver”

- 35 04100000N Meccanisme per "Cover”
Marigiie alemative:

- GS 02460 Manigha "Mastermar™

- G5 02484 Manigha "Prima”

- G5 04160 Manigha "Cover”

- B3 04142 Copertina "Cover”

- G5 04126 Meccanismo per "Caver”

G5 01028000K Mona - direzionale per manighe

ALTERNATIVE ANTA RIBALTA:

“FUTURA" 3D 100 CLASSIC:

-GS 04738, “Futura 3D 100" Classic - Cemiere AR

- G5 04200000 Bracsio T1 per Fulura® (380 mm-550 mm)

- G5 4201000 Braccic T2 per Futura® (551 mm-1700 mm}
“FUTURA® 3D 100 MICROVENTILATION

- G5 04738, *Furura 3D 100" Microventilaion - Cerniere per AR
-GS D4ZB4000 Braccio T1 per “Futura™ (470 mm-570 mm)

-GS 04285000 Braccio T2 per “Futura™ (571 mm-1700 mm)
Cerniere arta aflancata:

-GS 00120, 172 carniare “Flash base” par anta affiancata

Anta affiancata opzione 1:

-GS D4274D00K Calenaccio™GIAP” per anta afancata

- G5 01348000K Riscontro per “Giap™

Anta affiancata opziona 2

-GS 02161000K C:
- 35 01348000K Riscantro per "Giag™

Anta affiancata cpzions 3

- G5 02186000K Catenaccio doppio comande

Meccanismo base per anta ribalta

- G5 (4704000 per “Futura™ 30 130

Cramones) altamative:

- GS01080 U Cremonese "Eura” per anta ribalta
= G5 01033 U Cremaness “Prima” per anta ribalta
- G5 04135 Cremonese “Cover” per anta ribalta
- G5 04160 Manglia per “Caver”

- (35 D4100000N Meccarsema par "Cover
Manigie ahermative:

-GS 02450 Maniglia “Mastermar™

- 5% (24284 Maniglia “Prima"

- GS 04180 Manigha “Cover”

- B3 04142 Coperting "Cover”

- GS (4126 Meccanisma per "Caver™

- GS 01028000K Mono - direzianale per maniglie

ALTERNATIVE ANTA RIBALTA:

FUTURA® 3D 130 CLASSIC:

-GS 04711... "Futura 30 100" Classic - Cemiere AR

- G5 (4200000 Braceo T1 per "Futura®™ (380 mm-550 mm)

-GS 04711... “Fusura 30 130" Microventilation - Cerniere per AR
- G5 04284000 Braccio T1 per “Futura™ (470 mm-570 mm)
-GS (4285000 Braccio T2 per “Futura® (571 mm-1700 mm)

Carriera pes anta affiancata

-GS 04T15... FUTURA 3D 130 cemiere per anta affancata
Anta affiancala opzione 1

-GS (4274000K Calenaccio GIAP™ per anta affiancata

- GS 01348000K Riscontro por "Giap”

Anta affiancala opzione 2

- G5 02191000K Catenaccio doppeo comands {registrabile)
-GS 01348000 Riscontra par "Gap™

Anta affiancata cpzicne 3

- GS 02186000K Calenacc doppea comanda

Meccanismo base per anta ridaka

- 55 04705000 per Futura® 30 170 HF

Cremanesi allemative:

- GS 01080 U Cremanese "Eure” per anta ribaka

= G5 01033 U Cremonese “Prima” par anta ribalta

- G5 04135 Cremenese “Caver” per anta ribalta

- G5 04150 Manigha per "Cover

- (33 04100000N Meccanismo per “Cover”

Manighe ahernative:

- G5 02450 Maniglia "Mastermar®

- G5 02484 Mariglia "Prima”

- GS 04180 Maniglia “Caver”

- G5 04142 Copertina "Caver”

-GS 04126 Meccanismo per "Cover”

- GS 01028000K Monc - direzionale per maniglie
"FUTURA™ 30 170 HP;

-5 04208 172 Braccie T1 per “Futura® (430 mm-840 mm)
- GS 04207172 Braccio T2 per "Futura” (541 mm-1700 mm)
- G5 04408 Rinforzi per passaggio da 130kg a 170Kg

- G5 04408 Spessori

"FUTURA" 30 170 HP MICROVENTILATION

- G5 04208 172 Braccio T1 per “Futura® (430 mm-540 mm)
- B8 04207_.1/2 Braceio T2 per “Futura® (541 mm-1700 mm)
- G5 04408 Rinforz per passaggio da 130kg a 170Kg

- G5 04408 Spessori

- G5 02234000K Microventilation

Camiens par anta afiancata

- 35 04040000 ... 12 FUTURA 30 170 HP cerriere per anta affiant
Arita afiancata opzione 1

- G5 04274000K Catenaccio GIAP” per anta affiancata

- G5 01348000K Riscontro per “Glapg™

Anila afiancata opzione 2

-GS 02191000K Calenaccio doppia comanda (registrabile)
- G5 0134B000K Risconiro per “Giap”

Anta affiancata opzione 3.

- 35 02185000K Catenaccio doppio comanda

Fata

T SU0P U
- G5 04770000K Angolo supplementare (H>1200:W=1000)
- G5 (4027000K Punto d chiusura supplementare
- (35 01353000 Incontro per chiusure supplentar
Chiusure supplementan (Soluzione 2)
- GS D4TTT000K Angelo supplementare
- G5 04027000 Chiusura e riscontro
usuTe 5 3) richiede
- G5 01373000 Punto & chiusura supplementars
-GS 01352000 Incantra per chiusure supplentari
Angolo supplementari
- 5% (40120008 Angclo supplementars per FUTURA HP
{H=1200.W=>1000)
- G5 04024000 Angelo supplementars
Anti-eflrazone;
-GS 01350000K Ant efrazione
- G5 04031000 Chiusura e riscontro per sokuzione 1
- G5 040460008 Chiusura e riscontro per soluzione 1 (Richiede 003)
Bracei supplementan per AR:
- GS 04301000 Brace: supplementari per tutte be AR (W>1000])
= GS 02030000 Limitatare di apertura
Cerniere anta affancata:
-GS 00120, 1/2 cemiere “Flash base” per anta affiancata
- G5 04715... FUTURA 3D 130 cemiere per anta alftancata
- GS 04040000 .. 12 FUTURA 30 170 HP cernisne per anta afiancata
Anta affiancata opzions 1
- G5 04274000 Calenaccio GIAF" par anta affiancata
- G5 01348000 Riscantro per "Gap”
Anta affiancata opzione 2.
- GS 02191000K dopp o
- G5 01348000K Riscontro por "Giap™
Anta affiancata opziona 3
- GS 02185000K Calenaccio doppio comanda
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CATALOOUE EDTION
EENTON CATAL

EKOS 66TH

Aluminium profiles system for casement windows & doors
Sere baltante en aluminium pour portes et lenelres
Sialema in allurmnio per porte & finesire a battente 00

HUMBER
UM
WUMERD

S5T15 |10/08/2011] 00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porta ad un'anta apertura interna (Porta balcone)
Single sash door inward opening (Terrace door)
Porte a un vantail ouverture intérieure (Porte de balcon)

SRR Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI [MISURA |TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer wview PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
- Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
L q @ Guarn, di battuta DU 0122 |4H+4L-344
Troversl telalo fisso|24502021 1 L
b - Guarn, Centrale Orizzontaole |[DU 1551 ¢ -48)x2
e Montanti telalo fisso|24502021 2 H Guarn, Centrale Verticale |DU 1551 |¢H-48)x2
NE Traversi ante 24501415 2 [L-72 Guarn. Vetro est. oriz.  IDU 1879 ld-200x
2. - Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 |[¢ -200x2
K Za ] 1. Montanti ante 24501415 2 H-45 Guarn, Vetro est. vert, DU 1879 [t-22six2
T ﬂ m Fermavetri orizz. EFV 00X| 2 L-255 Guarn., Vetro int. vert DU 1881 [H-zesixe
Fermavetri verticali |EFY 00X| 2 H-277
5 - ACCESSORI PERSONALIZZATI | CODICE | PEZZI
e A ; Finto Zoccolo 24501213| 1 La-129 [[90°=90° 1| | SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
0 ! ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
) — ﬁ_ Squadretta telalo fisso 2
i =7 Calcolo peso Profilo soglia 24501011 | 1 L-74 Squadetta ante 4
Weight calculation Profilo soglia 245009 1 L SpF—ag° Sguodretta est. telaio fisso 2
Calcul du poid Allineamento telalo fisso 2
Squodetta allineamento ante 4
Squod. allineam. bottuta ante 4
t
Use our software DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Spessori vetrl 4
Use the logiciel GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Taselli di posa 0
Usa il softwore LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H 0 Secondo le dimension
VETRI 1 (Lv=La-143) x (Hv=Ha-194>
2 ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERNIEREBRIDGE* GS00600X 2-3 CERNIERE “FLASH XL’ GS00S35W 2-3 Mﬂﬁ.ﬁnﬂﬁs “Bridge™
55 00358100 Comere L 30
CREMONESE “PRIMA GS01024U 1 MANIGLIA “COVER* GS04160 1 b Copertine camisrs “Linea 307
" o G5 Smuo_m_oiw_-wﬂw!n_ fissaggio per "Linea 307
a & 1 CHIUSURE - CREMONESE/PALETTI GS02571K COPERTINA “COVER’ GS04142 1 + G5 01000 U Cremonese "Euro”
; ¥ Lo
2 CHUSURE CREMONESE/CATENACCE GS02577K 1 MECCANISMO “COVER’ GS04126 1 - GS 04160 Maniglia'Caver™
- GS 04100000N Meccanisma "Cover™
n Mariglie aherative:
M.|J A o 2 3 CHIUSURE CREMONESE/PERIMETRALI GS02578K] BI-DIREZIONALE GS01020K 1 ”mmmwﬁnuw“mﬂuuqu.
= - 04180 Manigha "Cover™
g INCONTRO CHIUSURE SUPPLEMTARI 1 GS01353K x CHIUSURA SUPPLETARE SOLUZIONE 1-2 GS04027K 2 ”Mﬁnm mﬁﬁﬁ,..mﬁwg .
Crpaioni con manighe: {3 souzioni)
CHIUSURA SUPLEMENTARE 1 GS04027K % RISCONTRO PER SOLUZIONE 1-3 GS01353K 2 mﬂ“”%%wﬂ%” m“ﬁnnmwﬁarﬂ__“ﬂm (2 points)
Cpzisne GS C ?
RISCONTRO CHUSURE SUPPLEMENTARI 2 GS01362K x RISCONTRO PER SOLUZIONE 2 GS01348K 2 D e hostaiar 5 G (2404 Mgk i
- G5 01020000K Bidirectional Mechanism for handies
PUNTO DI CHIUSURA SUPPLEMTARE 2 GS04027K X RINVII D'ANGOLO PER SOLUZIONE 3 GS04019K 2 8 1oATE Deppis mankcka Pria® o G 0T050M Doppka tan. Fiora®
- G5 D4853 / GS 04855 Serrature
RISCONTRO CHIUSURA SUPPLEMENTARE 3 |GS01362K X ELEMENTD ANTA PER SOLUZIONE 1-2 GS02352K| 1 " 68 04857 sppute 655 07667 G o chive
.Qm_xmwm__ﬁw.nmm_.no_‘_ﬁo,wmww .
CHIUSURA SUPPLENTARE 3 GS01373K X ELEMENTOD ANTA PER SOLUZIONE 3 GS01555K 1 O o oy LAT18000K Vi dangele
|- GS 01353000K incontn par I
- 36 ; 69,5 _ 22 _, 22 _ 69,5 36
lb.. ) r
— ) [ APy
‘ ( J .
¢ 0 I
4 0 | 7 o ([
S NS G —Ts
L 64 m_ 58,5 58,5 _uu 64 .
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EKOS 66TH R == | Porta ad un'anta apertura interna (Porta balcone)
o et o s oo o s =¥ | Single sash door inward opening (Terrace door)
w_m-w__._w__._m__.._z___.__oum-uaaﬂnw__ﬂw:mwnm:mzm 00 ST16 [10/08/2011] 00 _Do . ) U . .@.
CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE Porte a un vantail ouverture intérieure (Porte de balcon)
Visto esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA |TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi teloio fisso|24502021] 1 | L Guarn. di battuta DU 0122 Jatest-344
- - - Guarn. Centrale Orizzontale |DU 1551 | -48yx2
Montanti telaio fisso|24502021 2 H Guarn. Centrale Verticale [DU 1551 [H-48xx2
Traversl ante 24501415 2 L-72 Guarn. Vetro est. oriz. DU 1879 |« -2omx2
- Guarn. Vetro Int. oriz. DU 1881 [a-zooxe
Montanti ante 24501415| 2 H-45 Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 |H-z2sixe
m Fermavetri orizz. EFV 00| 2 L-255 Guarn. Vetro Int. vert. _|U_.._ 1881 [H-225me
A Fermavetri verticali |EFV 00X| 2 |H-277 ACCESSORI PERSONALIZZATI | CODICE | PEZZI
— Finto Zoccol Z SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
MO oceon 24501213 1 | La~129 |[O0"-S0" )| | AcCESSOIRES DE SYSTEME | CODE | PIECES
Squadretta telolo fisso 2
Calcolo peso Profilo soglia 24501011 1 L=74 @ Squadette ante 4
Weight calculation Profilo soglia 245009 1 L 90°—9Q° Squadrettoa est telaio fisso 4
Calcul du poid Allineamento telaio fisso 2
Squadetta allineamento ante 4
DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Squad. allineam, battuta ante 4
Use our software GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Spessori vetr 4
- PIECES | DIMENSION L H
< Use the logiciel LISTE DES VITRAGES X Taselli di posa [£3]
H Usa il software VETRI 1 (Lv=La-145) x (Hv=Ha-194) (%) Secondo le dimensioni

STANDARD HARWARE

ACCESSORI COMMERCIALI
ACCESSOIRES STANDARD

STANDARD HARWARE

ACCESSORI COMMERCIALI
ACCESSOIRES STANDARD

STANDARD HARWARE

ACCESSORI COMMERCIALI
ACCESSOIRES STANDARD

OPZIONE ACCESSORI
OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES OPTIONALES

Meccanisme base per anta ribaka
« GS 04704000 per “Futura™ 3D 100
Cremanesi allemative

Meceanismo base per anta ribalta
- 35 04704000 per "Futura®™ 3D 130
Cremonesi aiternative

Meccansmo base per anta ribalta

Thiaae

]

- GS 01090 U Cremaness "Euro” per anta risaha
- G5 01033 U Cremanese “Prima” per ania nbalta
= GS (4135 Cremonese "Cover” per anta ribalta
- GS 04160 Manigha per "Cover”

- GS 04100000N Meccanismo por “Cover*
Manigia aternative:

-GS 02450 Maniglia "Mastermar®

-GS 02484 Maniglia Prima”

- G5 04160 Maniglia “Caver"

- G5 (4142 Copartina “Caver”

- G5 04126 Maceanisma per "Cover™

- GS 01022000K Mene - direzionale per mariglie

ALTERNATIVE ANTA RIBALTA:

“FUTURA™ 30 100 CLASSIC:

-GS 04738 . Futura 30 100° Classic - Cemiere AR

- 35 04200000 Braccio T1 per "Futura® (390 mm-550 mmj

-GS (4201000 Braceio T2 per "Futura™ (551 mm-1700 mm)
“FUTURA® 30 100 MICROVENTILATION:

- G5 04738 "Futura 30 100° Microventilation - Cemiere per AR
- G5 (4284000 Bracck T1 per Futura®™ (470 mm-570 mm)

- 33 04285000 Braccio T2 per "Futura® (571 mm-1700 mm)

- G5 01080 U Cremonese "Eura” per anta rbalta
- G5 01033 U Cremonese “Prima” per anta ribalta
- G5 04135 Cremoness "Cover” per anta rinalta
- G5 04180 Maniglia per "Cover”

= G5 (4100000N Meccanismo per “Cover”
Mariiglie altermative:

- 35 02480 Manigla "Mastermar”

- (G5 02484 Manigla "Prima”

- G5 04160 Manigla "Cover™

- G5 04142 Copertina "Cover”

- G5 04126 Meccanismo per “Cover”

- GS 010Z5000K Mang - direzionale per manigle

ALTERNATIVE ANTA RIBALTA:

FUTURA" 30 130 CLASSIC

- 35 04711... "Futura 30 100° Classic - Cemigre AR

- 5 04200000 Braccio T1 per “Futura® (360 mm-550 mm}

- 35 04201000 Braccic T2 per “Futura® (581 mm-1700 mm)
FUTURA" 30 100 MICROVENTILATION

- 35 04711._. "Futura 30 130° Micraventilation - Cermiers par AR
- G5 04284000 Bractio T1 per "Futura”™ (470 men-570 mim)

- G& 04285000 Braccia T2 par “Futura® (871 mm-1700 mm)

= G5 04705000 per “Futura® 3D 170 HP
Cremonesi alternative

- G5 01090 U Cremcnese "Eura” per anta nbalta
- G5 01033 U Cremonese "Prima” per anta ribalta
= G5 04135 Cremonese "Cover” per anta rbalta

- G5 04160 Maniglia per "Cover”

- 55 04100000N Meceanisme per "Caver”

- G5 04142 Copertina "Covar”
- GS 04125 Meccanismo per "Cover”
-GS 01029000K Mone - direzionale per manighe

“FUTURA® 3D 170 HP:

- G5 04206...1/2 Bracco T1 per “Fulwa” (430 mm-£40 mm)
- G5 04207 1/2 Bracoo T2 par “Fulwa® (841 mm-1700 mm)
- BS 04409 Rinforzi per passaggeo da 130kg a 170Ky

- G 04408 Spesscri

“FUTURA® 3D 170 HP MICROVENTILATION:

- G5 04206...1/2 Bracco T1 per “Fulwa® (430 mm-640 mm)
-GS 04207112 Braceo T2 per “Fulura™ (641 mm-1700 mem)
- G5 04409 Rinforzi per passaggio da 130kg a 170Kg

- G5 (4770000K Angalo supplementare (H=1200,W=1000)
- G5 04027000K Punts di chiusura supplementare

Chiusure

- G5 01352000K Incentre per chivswre supplontan
Chiusure supplementari (Soluzione 2)

- GS 0477T7000K Angalo supplementane

~ 58 04027000K Chiusura & figsantie

3 richiede

Angolo supplementar
(H=1200W=1000)

Anti-effrazione

Bracc supplementari per AR

- S D4408 Spassor
- G5 02234000K Microventilation

- G5 01373000K Punte di chiusura supplementars
- G5 01362000K Inconlre per chiusure supplentan

-GS 04012000K Angole supplementane per FUTURA HP
- G5 04024000K Angale supplementane
- 55 (1350000K Anti effrazione

+ G5 04031000K. Chiusura & fiscantro per soluzione 1

- G5 04048000K Chiusura e riscontro per soluzione 1 (Richiede 005)

- (35 04301000K Bracc! supplementan per futte le AR (W=1000)
- G5 02030000K Limitatere oi apertura
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EKOS 66TH

Alurniniumn profiles system for casement windows & doors

Serie battante en aluminium pour podes ef fenetres
Sistema in alluminio per pore e finestre a batiente

CATRLOGUE EDTICR FHE
EDTOK OGUE PICHE
EDUDONE CATALIKD

AEVISION
AEVEIONE

Sk ol
Sa o
00 ST17_[10/08/2011[00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porta a due ante apertura interna (Porta balcone)
Double sash door inward opening (Terrance door)
Porte a deux vantaux ouverture intérieure (Porte de balcon)

Pl Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |[MISURA |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
_ Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
@ Traversi telaio fisso|24502021 1 L PLREY N Guarn. di bettuta DU 0122 |sH+4L-S16 |
Guorn. Centrale Orizzontaole [DU 1551 | -48)x2
Montantl telalo fisso|24502021] 2 H Z45°=90 1| [Guarn. Centrale Verticale |DU 1551 |cH-48)x3
Troversi ante 24501415| 4 | L-77>/2|AS=ao\| [Guorn. Vetro est. oriz. DU 1879 la/e-165:4
Guorn. Vetro int. oriz. DU 1881 | /2-165x4
Montantl ante 24501415 4 H-45 45°-45%| [Guarn, Vetro est, vert, DU 1879 |tH-225)x4
] < Fermavetrl orizz.  |EFV 00X| 4  KL-443)/8(90=90° ]| LGuarn. Vetro int. vert. DU 1881 [ci-2e5x4
S Fermavetri verticali |EFV 00X| 4 H-277 ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
n SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
o 4 Finto Zoccolo 24501213] 2 [ La-129 ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE | PIECES
o
o — Squadretto telaio fisso 2
— — N Profilo o riporto  |2450050 1 | H-123 Squacetta ante 8
| _ Calcolo peso P D90 5 ioaretto est. telaio fisso 2
N_._,m_os._.. no_nw.__..o._.._os Profilo soglia 243501011 | 1 L-74 dllineamento telalo fFisso 2
S€ our sortware Profilo soglia 245009 1 L *—90° Squadetta allineamento ante 8
Caolcul du poid
Use the loaiclel DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Squad. allineam. battuta ante 8
) 9 GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Spessor! vetr 8
Usa il software LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Taselli di posa )
VETRI 2 (Lv=La-145) % ¢(Hv=Ha-194) (%) Secondo le dimensioni
— aa ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
A L STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
- — ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
|
CERNIERE“BRIDGE? GS00600X 4-6 CERNIERE *FLASH XL’ GS00535V 46 | |5 caroox Comiere Brege”
e
g CREMONESE *PRIMA® GS01024U 1 MANIGLIA “COVER® GS04160 1 G5 00589 Coperting cemiera “Linea 30"
\ Mw_ﬁwﬁ_ woaww”,w%_ fissaggio per “Linea 30°
1 CHIUSURE - CREMOMESE/PALETTI GS02571K COPERTINA *COVER® GS04142 1 - G5 01000 U Cremonese “Eur”
f e
) | 2 CHUSURE CREMONESE/CATENACCI GS02577K| 1 MECCANISMO *COVER* GS04126 1 - GS 04160 MangliaCaver-
o 3 L a - GS 04100000N Meccanismo “Cover”
- Manighe aherative:
3 CHIUSURE CREMONESE/PERIMETRALI GS02578K]| BI-DIREZIONALE GS01020K 1 "5 02460 Manigha Mastermar”
763 0416 Manigea “Coner
m INCONTRO CHIUSURE SUPPLEMTARI 1 GS01353K X CHIUSURA SUPPLETARE SOLUZIONE 1-2 GS04027K 2 ki m_ohh_n___,mﬁ,.d%q
Op con manigle: (3 saluzoni]
CHIUSURA SUPLEMENTARE 1 GS04027K X RISCONTRO PER SOLUZIONE 1-3 GS01353K 2 mﬂhﬁ%%%%ﬂ mﬂﬁ“”unﬁmﬁ"w_nsg_g
Opziane G5 c e
RISCONTRO CHUSURE SUPPLEMENTARI 2 GS01362K X RISCONTRO PER SOLUZIONE 2 GS01348K 2 O S0 M e T estorar” o 55 02454 Marigha Prne”
o -GS idi ? ism for handles
= PUNTD DI CHIUSURA SUPPLEMTARE 2 GS04027K x RINVII D'ANGOLO PER SOLUZIONE 3 GS04019K 2 e 047D Dexta xhara ‘Pra’ & G5 OT0S0N Degpia sen. "Fhon’
-GS D4858 / GS 04855 Serrature
RISCONTRO CHIUSURA SUPPLEMENTARE 3 |GS01362K X ELEMENTO ANTA PER SOLUZIONE 1-2 GS02352K 1 B e e e e
-GS 4855 / GS 4861 Contropiastra .
CHIUSURA SUPPLENTARE 3 GS01373K X ELEMENTO ANTA PER SOLUZIONE 3 GS01555K 1 - 68 02183000K Tarmiak ppure G5 04013000K i dangolo
-GS 01353000K Inconin per rnvil dangola
CATENACCID *TOTEM® Anta passiva Gsoe17e 2 CATEMACCIO *TOTEM® Anta passiva Gso2172 2
RISCONTRO PER *TOTEM® Anta possiva GS01348K 2 RISCONTRO PER *TOTEM* Arta possiva GS01348K
36 69.5 _ 22 _ 28 _ 70 S, 70 _ 22 _, e 2 | 69,5 _
L 5 3 t - i g 3 7 ﬁ ;
; { ) { )
0l Il Il
- :_V —st s y AE — st = éz g
s e K200 - P R S0 IC i
] 64 Isl 58,5 59 [} 59 58,5 Is| 64 ]

280



EKOS

THERMAL BREAK COLLECTIONS

Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico

EKOS 66TH

Aluminium profles system for casement windows & doors
Sene battante en aluminium pour portes et fenatres
Sistema in alluminio per porte e finesire a battente

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

1

o

19y 64

69,5
72,5

58,5

36

ES—g
22

134

e ticre S e Porta a due ante apertura interna (Porta balcone)
0 T DOCU_m sash door inward opening A”_.M.w:m:om door)
Porte a deux vantaux ouverture intérieure (Porte de balcon)
Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI [MISURA |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telaio fisso|24502021 1 L SABI_ AN, Guarn, di battuto DU 0122 |8H+4L-516
- Guarn. Centrale Orizzontale _Huc 1551 [ -4sixp
Montanti telaio fisso|24502021] 2 H /45°-90 | [Guarn. Centrale Verticale |DU 1551 |cH-48)x3
Troversl onte 24501415 4 (L-77yr2| A5 =45, Guarn. Vetro est. oriz. DU 1879 |iLs2-1650x4
Guarn, Vetro int. oriz. DU 1881 |cL/2-165ix4
Montanti ante 24501415 4 H-45 | /45°-45™| [Guarn. Vetro est. vert, DU 1879 [H-225)x4
Fermavetri orizz. EFV 00X 4 (L-443)/8[950°=90 Guarn. Vetro int. vert. DU 1881 |¢tH-22six4
Fermavetri verticall |EFV 00X| 4 | H-267 ACCESSORI PERSONALIZZATI | CODICE | PEZZI
Finto Z L - SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
nre foceoo 24s01213) @ | La-1es ACCESSOIRES DE SYSTEME | CODE | PIECES
Profilo di riporto 24500504 1 H-123 Squadretta telalo fisso 2
Calcolo peso Profilo soglia 24501011 | 1 L-74 Squadetta onte 8
Weight calculation Profilo soglia 245009 1 L °=90° Squadretta est. telalo fisso 2
Calcul du poid Allneamento telaio fisso 2
Use our software DISTINTA VETRI PEZZI MISURE L x H Squadetta allineamento ante 8
GLASS LIST PIECES | SIZES L x H
Squad. allineam. battuta ante g
\% PIECES | DIMENSION L H
Use the logiclel LISTE DES VITRAGES x Spessorl vetri 8
Usa It software VETRI 2 (Lv=Lo-145) x (Hv=Ha-194) Tasell di posa T3

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD ACCESSOIRES STANDARD

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE

ACCESSORI COMMERCIALI
STANDARD HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD

Meccanisme base per anta riballa Meccarssma base per anla nbata

- G5 (4704000 per “Futura™ 3D 100 - G5 04704000 per "Futura™ 30 130

Cremonesi altemative Cremonesi atermative:

- GS 01090 U Cremoness Eura” per anta ribalta - GS 01090 U Cremaness "Eurc” per anta rialia
- GS 01033 U Cremaonese "Prima” per anta ribalia = G5 01033 U Cremonese "Prima” per anla ribalta
- GS (4135 Cremonese "Cover’ per anta nbalta = G5 04135 Cremonese "Cover” per anta ribalta

- GS (4180 Manigka pee “Cover™ - G5 4160 Manigia per “Cover

- G5 (4100000N Moccanisma par “Caver” - GS (4100000N Meccanismo per “Cover”
Maniglie alernative; Maniglie alternative:

- 35 (2460 Maniglia “Mastarmar™ - G5 02460 Maniglia "Mastermar™

Meccanismo Lase per anta ribalta

- GS 04705000 per “Futura® 30 170 HP
Cremones: altemative

- GS 01080 U Cremonese "Eura” per anta ribalta
- GS 01033 U Cremanese "Prima” per anta ribalta
- GS 04135 Cremanese "Cover” per anta ribakta

- GS 04160 Mangiia per “Caver”

- GS D4100000N Meccanisma per “Cover®
Manigle aliemative:

- (35 02460 Manigia “Mastermar*

OPZIONE ACCESSORI
OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES OPTIONALES

Chisoe T

Chiusure supplemantari (Soluzions 2)
- G5 D4777000K Angolo supplementare
- G5 04027000K Chiusura & rscontre

- (35 04770000K Angalo suppiamentare (H=1200 W>1000}
- G5 D4D27000K Punio di chiusura supplemeniare
- G5 01353000K Inconing per chiusure supglentari

Chiusure supy 3) richiede
- (35 01373000K Punse di chiusura supplsmentars

« G5 01362000K Inconiro per chiusure supplentari

- GE 02484 Maniglia “Prima” = G (2484 Maniglia "Prima” - 35 02484 Maniglia “Prima” Angoks supplementas:
- 35 (4160 Maniglia "Cover” - 35 04160 Maniglia "Cover” - G5 04160 Maniglia “Cover - G5 0401 2000K Angole supplementare per FUTURA HP

n - G5 (4142 Coperting “Cover” - (5 04142 Coparting "Cover™ - 5 04142 Coperina “Cover” [H=1200,W=1000)

b - G5 (4126 Meccanisma per "Cover” - G5 04126 Meccanismo per “Cover™ -GS 04126 Meccanisme per "Cover” - G5 04024000K Angolo supplementare

- - G5 (1026000K Mone - drezionale per manighe - G5 01028000K Mang - direzionale per manighe - G5 01020000K Mono - direzionale per manigle Anti-gfirazicne:

“FUTURA" 30 170 HP- .Omoﬂwuogz»:__ effrazione
ALTERNATIVE ANTA RIBALTA ALTERNATIVE ANTA RIBALTA -GS (4206...1/2 Bracsio T1 per “Fulura® (430 mm-540 mm) - G5 04031000K Chiusura e riscontro per schuzicne 1 X
"FUTURA" 30 100 CLASSIC: “FUTURA" 30 130 CLASSIC - GS D4207.. 112 Braczio T2 per "Fulra® (641 mim-1700 mim) - G5 D4048000K Chiusura e rscontro per schizicne 1 [Richiede 009)
- 35 4736 . "Futura 30 100" Classic - Cemiers AR -GS 04711, "Futura 30 1007 Classic - Cermiere AR - G35 4400 Rinbarzi per passagie da 130kg a 170Kg Bracei supplementari par AR
- G5 04200000 Braceio T1 per Fulura® (380 mm-550 mm) - G5 04200000 Braccio T1 per “Fulura™ (390 mm-550 mm) - G5 04406 Spessor - G5 04301000K Bracei supplamentar par tutte e AR (W=1000)
- G5 (4201000 Bracsia T2 per Fulura” (551 mm-1700 mm) -GS 04201000 Bractio T2 per “Futura® (551 mm-1700 mm) SFUTURA™ 30 170 HP MICROVENTILATION - G5 02030000K Limilators di aperura
“FUTURA" 30 100 MICROVENTILAT) “FUTURA" 30 100 MICROVENTILATION - GS 04206 112 Braceio T1 per “Futura Cermikre anta affiancata; )
-GS (4738, "Futura 30 100" Microveriilatian - Cevniere per AR -GS 04711,.. "Fulura 30 130" Microverdisation - Cerniens per AR -GS (4207, 112 Braccio T2 per “Futira® (841 mm-1700 mm) - G5 00120..1/2 cemiere “Flash bass” per arta a*fancata
-GS 04284000 Braccic T1 per Futura® (470 mm-570 mm) -GS 04284000 Braccio T1 per ‘Fulura® -GS 04409 Rinforzi por passaggio da 130kg a 170Kg - G5 04715... FUTURA 30 130 camiers per anta afiancata
- G5 (4285000 Braccio T2 per Futura™ (ST1 mm-1700 mm) - G5 04285000 Braccio T2 per “Fulura® (571 mm-1700 mm) - G5 04406 Spesson - G5 04040000 .. 172 FUTURA 30 170 HP cemicrs por anta affiancata
Cemigre anta affancata - G5 032340008 Microventilation Anta affiancata opzione 1 .
- 35 00120...1/2 cemiene *Flash base” per anta affiancata Cemiere per anta affiancata: Cermiere per anta affiancala: - 35 D4274000K Catenacco Q,»n. per anta affiancata
Anta a*flancala opzions 1 -GS 04715 FUTURA 3D 130 cemiere per anta affancata -GS 04040000 ... 112 FUTURA 30 170 HP cerrésre per anta affiantata - G5 01348000K Risconiro per “Giap”
- G5 (4274000K Catenaccio GIAP” per anta affancata Anta affancata opzione 1. Anta affiancata opzione 1: Anta affiancata opzicne
- GS 01348000K Riscontro per Giap” -GS (4274000K CatenaccioGIAP® per anta affiancata - GS (4274000K Catenaccio GIAP” per anta affiancata - G5 02181000K Catenacca doppa comanda (regisirable}
Anta a%iancata epzicne 2 - 35 01348000K Rescontro per "Glap™ - G5 [134B000K Riscantra par "Giapg” - G5 01348000K Resconlro per "Giap”
-GS 02191000K C doppi do (reg Anta afancata opzione 2 Anta affiancata opzione 2 Anta affiancata opzicne 3
-GS 0134B000K Riscontro par "Giap” - G5 02101000K Catenactio doppes comando {registrabile) - GS 02191000K C: o dopgi do - G5 021B5000K Catenacte doppa comands
Anta a*fiancata opzicne 3. - 35 01348000K Riscontro per “Giap™ -GS 01348000K Riscontro per "Giap™
-GS 02186000K Catenwccio doppio comands Anta affancata opziane 3 Anta affiancata opzione 3
- GS 021B5000K Catenaceio doppio comands - G5 02186000K Catenaccio doppio comando
36 | 69,5 |22 . 36 .
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Porta ad un'anta apertura interna (Porta di transito
Aluminium profles system for casement windows & 6oors HAERD . . . .
St batanlo ¢ sluriniu pou porcs ot ereres == | Single sash door inward opening (Intense Transit door)

Sistema in aluminio per porte ¢ finestre a battente 00 ST19 [10/08/2011] 00
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CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porte a un vantail ouverture intérieure (Porte a passage frequent)

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
n
& Traversi telaio fisso|24500107] 1 | L A= | (Guarn. ol battuto DU 0122 l4H+2L-284
Guarn. Centrale Orizzontale [DU 1551 |a-48)x1
n Montanti telaio fisso|[24500107| 2 H 45°-90 Guarn. Centrale Verticale [DU 1551 [tH-24xa
ﬂ ) Traversl ante 24501415| 1 L-43 AA57=45% Guarn, Vetro est. oriz. DU 1879 A_.Hﬁexm
n Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 | -1700x2
g Montontl ante 24501415 2 H-48 °-90° Guarn. Vetro est. vert, DU 1879 [¢H-315x2
Fermovetri orizz. EFv oox| 2 L-226 S0°—ap° Guarn. Vetro int. vert. HC 881 |H-315%2
A ol v Fermavetri verticali |EFV 00X| 2 H-284 ACCESSORI PERSOMNALIZZATI CODICE | PEZZI
] 2l o SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
= Fascia 24502526 1 L-172 ACCESSDIRES DE SYSTEME CODE PIECES
. P Porta spazzolini 24503032| 1 L-43 *=90° Squadretta telaio fisso 2
E — 1 Sguadetta ante 2
N nn_.no_o peso Squadretta est. telalo fisso 2
« - & Weight no_mc‘_p&_os dllineamento telolo fisso 2
_ Calcul du poid Squadetta allheamento ante 2
Squad. allineam. battuta ante 2
DISTINTA VETRI PEZZI MISURE L x H
i’ HSE OLe Sof thore GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Spessor! vetr! 4
J — o Use the logiciel LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Taselli di posa )
il Usa il software veTRI 1 Lv=Lo-145) x (Ho-21D 0 Secanco- (e cinansion|
_/m §38% ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIOMALES
CERNIERE “BRIDGE" GS00600X 2-3 CERMIERE "FLASH XL GS00S35M -3 | O3 cosoor oo
53 00568190 Comars s 30°
= CREMONESE “PRIMA’ GS01024U 1 MANIGLIA "COVER* GS04160 1 GS 00589 Capertine cemiere "Linea 307
- o Mwinn”.uawann“waua—w_.”ﬁ».__ fissaggio par "Linea 30
mw = COLLEGAMENTO CREMONESE 1 GS02327K] 1 CREMONESE *COVER* GS04135 1 T G800 Cremanese Ruro
) . B
RISCONTRI PER SOLUTIONE 1 GS01353K 2 MECCANISMO “COVER’ GS04100N 1 mm ﬁ”w..wo.,u..oﬂ__u___m.?,_.n Corar
.n"___:uim cpTione n‘“ﬁ&um_wn% di chiusura {vedi la tavola)
,_\m 4 CHIUSURE PER  SOLUTIONE 1 GS04027K 2 BI-DIRECTIONALE GS01020K 1 aman S5O rARSIpASC] (Yo o)
- G5 02460 Manigia "Mastermar” o GS 02484 Maniglia *Prima”
TERMINALL PER SOLUTIONE 2 GS02157K 2 COLLEGAMENTO CREMOMESE 1 GS02327K] 1 P g v ity sty e R
iLsurs epzions cramanssaipunti di chiusura (vedi la tavela)
Chiusure opzione cremaneseipaletti (vedi ka tavola)
L RISCONTRI PEE SOLUTIONE 2 SOGLIA GS02159K 1 RISCONTRI PER SOLUTIONE 1 GS01353K 2 mﬂﬁwuﬁﬁﬁﬁﬁﬁz.oﬂaag Gopplaman, Florz"
- .Om_ugmma__nvwgmmMMwQHEﬁ )
o — RISCONTRI PER SOLUTIONE 2 SUPERIORE  |GS01353K 1 CHIUSURE PER  SOLUTIDNE 1 GS04027K 2 5 CAGST rogias 0 (68T Cat it et et
-GS 04859 / G5 4861 Contropiastra
TERMINALT PER  SOLUTIONE 2 GS02157K 2 T o ot o s ! PO sl sl
= GS 01353000K Incontri per rinvii d'angolo
RISCONTRI PEE SOLUTIONE 2 SOGLIA GS02159K 1
RISCONTRI PER SOLUTIONE 2 surerire  |GS01348K 1
69,5 2 _ 22 69,5 25
) r J =]
in=ii
1 L]
I ( ) i~
Il — Y {0
[ !
Ny N\ G [—] _
95 5 58,5 i 58,5 5 495 - s
I
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Aluminium peofiles system for casement windows & doors

EKOS 66TH

Sene battante en aluminivm pour pores e fenetres
Sigtema in alluminio per porte & fnesire a batlente

FenE ELEAGE
= Rrvimon
SCHEDA | REVIRIONE

=8 o
00 ST20 [10/08/2011] 00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porta a due ante apertura interna (Porta di transito)
Double sash door inward opening (Intense transit door)
Porte a deux vantaux ouverture intérieure (Porte a passage frequent)

5

58,5

25

5| 16.5

69.5

725

e

Calcolo peso

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |[MISURA  |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telalo fisso|24500107] 1 | L Guarn. di battuta DU 0162 |4H+1L-293
Guarn. Centrale Orizzontale [DU 1551 |o -48x1
— | Montanti telaio fisso|24500107| 2 H Guarn. Centrale Verticale [DU 1551 |H-2d2
Troversi ante 24501415 2 (L-48)/2 Guarn, Vetro est. oriz. DU 1879 |s2-1500x4
- Guarn. Vetro Int. oriz. DU 1881 |« s2-1503x4
Montanti ante 24501415| 4 | H-48 Guarn. Vetro est. vert.  |DU 1879 |H-315x4
Fermovetr! orizz EFv oox| 4 L/2-207 Guarn., Vetro int, vert. DU 1881 [¢H-315)x4
Fermavetri verticali |EFY 00X| 4 H-284 ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
; SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
Fascia 2430252 2 | L/2-133 ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE | PIECES
Porta spazzolini 24503033 2 (L-48)/2 Squadretta telalo fisso 2
Profilo di riporto 24300308 1 H-74 Squadetta ante

Weight calculation

Squadretta est. telolo fisso

4
2
N b Calcul du poid Allineamento telaio fisso 2
_r. E Squadetta allineamento ante 4
Squod. allineam. battuto ante 4
Ly Spessori vetri a8
3 3 1% DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Tasell di posa )
“ GLASS LIST PIECES | SIZES L x H
fe — LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H (%) Secondo le dimensioni
Lﬂm Ky VETRI 1 (Lv=La-145) x (Ho-211>
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
B CERNIERE ‘ERIDGE* GS00600X 2-3 CERNIERE *FLASH XL’ GS00535W 2-3 mmmmmmx._ﬂnﬁa “Bridge”
8 G5 00328100 Garrs Lnen 30
R CREMOMESE ‘PRIMA* GS01024U 1 MANIGLIA “COVER* GS04160 1 G5 00585 Copertne cemiere “Linea 307
x memwﬁ_m_a_omﬂ% fissaggia per "Linea 30"
COLLEGAMENTD CREMONESE 1 GS02327K| 1 CREMONESE "COVER’ GS04135 1 -G8 01000 U Cremonese Euro”
- 3501024 U Cremaness “Prima”
« GS 04135 “Cover”
m RISCONTRI PER SOLUTIONE 1 GS01353K 2 MECCANISMO “COVER GS04100N 1 - G5 04160 Maniglia™Cover” )
r_ ¢ n_..mg_ooo_ooziaoom?!& nc/n._._ﬁ_....._ usura (ved la tavola)
CHIUSURE PER SOLUTIONE 1 GS04027K 2 BI-DIRECTIONALE GSO01020K 1 m_,_._ﬂﬁuwﬁﬂu%aﬁsss (ved ta tavoia)
-GS omewn ;!.ﬁ.?.ﬁ__ﬂw oGS B;E:;!.u_u “Prima”
e GS02327 1 Chlanre pcions cmanessouns ol chvsrs b vl
o {wed: la tavola)
RISCONTRI PEE SOLUTIONE 2 SOGLIA GS02157K 2 RISCONTRI PER SOLUTIONE 1 GS01353K 2 D CaA7e Dcts A e <Prima’ o G5 OTUSOM Doppls man, Flors™
-GS (4858 | GS (4855 Semature
RISCONTRI PER SOLUTIONE 2 superiore  |GS01353K 1 CHIUSURE PER SOLUTIONE 1 GS04027K 2 = Nwﬂﬂhm_wom.%wuhﬂanﬂﬁwuﬂﬁﬂw
-GS (4659 / GS 4861 .nn_:wo?nn___n X
PALETTD “TOTEM* Anta passiva GS02172 2 TERMINALI PER  SOLUTIONE 2 GS02157K 2 bt
- G5 013530006 Incontri per rinwi d'angole
INCONTRO PER *TOTEM* Anta passiva GS01348K 1 RISCONTRI PEE SOLUTIONE 2 SOGLIA GS02159K 1 it s
GS 02181 ... Paleto frentale "Bull™ con chiave
INCONTRD PER SOGLIA GS01326K 1 RISCONTRI PER SOLUTIONE 2 SUPERIRE  |GS01348K 1 55 (182 M A v B
22 m 70 5, 70 m e = __ _— ==
" - 3 " 4 J
= q = — q
L gl -
Rt T - P A a s :
59 61 s 59 58,5 5 49,5 i
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EKOS 66TH

Aluriniumn profiles system for casement windows & doors

Serie ballanle en aluminium pour pores & fenetres
Sisterna in alluminio per porte & finestre a batienle

CATALOGUE EDITION FECHE

RELEASE

EDHTOM EATALOGUE ree |Revson
EDWIONE CATALGO SCHEDA | REVESIONE
aTE onER
oaTE o)
Tamh WNERD
S5T21 |10/08/2011[ 00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porta ad un'anta apertura interna (Porta di transito
Single sash door inward opening (Intense Transit door)
Porte a un vantail ouverture intérieure (Porte a passage frequent)

72,5

157

22

S

143.4

138

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA  |TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer wview PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telaio fisso|24502021 1 L Guarn, di botiuta DU 0122 |4H+2L-284
- - Guarn. Centrale Orizzontale [DU 1551 [ -48)x1
Montonti telaio fisso|24502021 2 H Guarn, Centrale Verticale _Huc 951 [¢H-24)x2
Traversi ante 24501415| 1 L-72 Guarn. Vetro est. oriz. DU 1879 |cL-zomxe
Guarn, Vetro int. oriz. DU 1881 [¢L-2ooyx2
Montanti ante 24501415| 2 H-48 Guarn., Vetro est. vert, DU 1879 [cH-244)x2
Fermaovetrl orizz. EFV 00%| 2 L-255 Guarn., Vetro int. vert. DU 1881 |¢tH-244n2
Fermavetri verticali |EFV 00X| 2 H-298 ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
- SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
Fascia 24302526 1 L-201 ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Porta spazzolini 24503038 L-72 °-90° Squadretta teloio fisso 2
Squadetta ante 2
Calcolo peso Sguodretta est. telaio fisso 2
Weight no_ncA_p._.._os Allineamento telalo fisso 2
Calcul du poid Squadetta allineamento ante 2
Squod. allineam. battuta onte 2
DISTINTA WVETRI PEZZI MISURE L x H -
Use our software GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Spessor! vetr! 4
Use the logiciel LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Taselll di posa €5

Usa il software

(%) Secondo le

dimensioni

VETRI 1 (Lv=L0o-145> x (Ha-220>
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERNIERE *BRIDGE* GS00600X 2-3 CERNIERE ‘FLASH XL* GS00S35Y 2-3 Wﬁwﬂﬂsﬁnﬁm,méu.
G5 00535V Cemiere “Flash XL" )
CREMONESE *PRIMA® GS01024U 1 MANIGLIA “COVER® GS04160 1 G5 0088 Conerine comiers e 30"
G5 00570190 Blocchettl fssaggio per "Linea 307
Cremonasi alernatve
COLLEGAMENTO CREMONESE 1 GS02327K 1 CREMONESE “COVER’ GS04135 1 - 6501000 U Cremanese “Euro”
- G5 01024 U Cremonese “Prima”
- G5 04135 Cremonese "Cover”
RISCONTRI PER SOLUTIONE 1 GS01353K 2 MECCANISMO “COVER® GS04100N 1 - GS 04180 Manigha™Caver”
= G5 (4100000N Meccanismo “Cover
Chiusure opzione cremoneseipunti di chiusura {vedi la tavola)
CHIUSURE PER SOLUTIONE 1 GS04027K 2 BI-DIRECTIONALE GS01020K 1 Chusure opzione cremonese/paletl (ved [a tavola)
_F__D_:ﬁ__—.man_._ﬁ_ﬁ
-GS i © GS 02484 Maniglia “Prima”
TERMINALI PER SOLUTIONE 2 GS02157K 2 COLLEGAMENTD CREMONESE 1 GS02327K| 1 s e et S e Evelel
Chiusure ouﬂ.o_—.m cremoneseipalett (ved la tavola)
RISCONTR] PEE SOLUTIONE 2 SOGLIA GS02159K 1 RISCONTRI PER SOLUTIONE 1 GS01353K 2 wmmwwwwﬁﬁnhﬂuw Prima" o GS 07050N Dapgia man, Flor
- G5 Q4858 / G5 04855 Serrature
RISCONTRI PER SOLUTIONE 2 superiore  |GS01353K 1 CHIUSURE PER SOLUTIONE 1 GS04027K 2 T umww‘emwwomumu%ﬁﬁﬂhﬂrﬂw
- G5 04859/ GS 4881 Contropiastra
TERMINALI PER SOLUTIONE 2 GS02157K 2 B et Mot i
- G5 01353000K Incontn per nnvii d'angolo
RISCONTRI PEE SOLUTIONE 2 SOGLIA GS02159K 1
RISCONTRI PER SOLUTIODNE 2 SuPErIDRE  (GS01348K 1

58,5 s &4 L

284



EKOS

THERMAL BREAK COLLECTIONS

ICO

io Termi

Tagl

INioc a

i Profili in Allum

1oni

Collez

Aluminium profles system for casement windows & doors

EKOS 66TH

Setie battante ¢n aluminium pour portes et fenetres
Sistema in alluminio per porte @ finesire a battente

o e
b vt
00 ST22 [10/0872011] 00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porta a due ante apertura interna (Porta di transito)
Double sash door inward opening (Intense transit door)
Porte a deux vantaux ouverture intérieure (Porte a passage frequent)

e .r ot Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |[MISURA |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
© Duter view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
_ Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
_ m Traversi telaio fisso|24502021 1 L /a5e—a5% | |Guarn. di battuta DU 0122 [4H+1L-293
+ Guarn. Centrole Orizzontale [DU 1551 | -48x1
3 =~ S Montanti telalo fisso|24502021 2 H /45°-90" 1| [Guarn. Centrale Verticole [DU 1551 [(H-24)x@
Y= Traversl onte 24501415 2 (L-77)/2| /a5=45n| |Guarn. Vetro est. oriz. DU 1879 |« s2-1650x4
- Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 [ /2-165)x4
| J|J Montonti ante 24501415| 4 H-48 43°-90° || [Guarn. Vetro est. vert, DU 1879 [(H-244x4
o M. n | Fermavetr orizz EFV 00x| 4 L/e-222 Guarn. Vetro int, vert. _“|DC 881 |tH-244)x4
~
Fermavetri verticali [EFV 00X| 4 H-298 ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE PEZZI
J SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
n | Fascia 24502526 2 L/e-213 ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
— Porta spazzolini 24503032 2 (L=-77>/2)L 90°-90° Squadretta telaio fisso 2
¢ — —uk a_ Calcolo peso Profilo di riporto 24500506 1 H-89 [S0°=30° ]| |Squadetta ante 4
e Welght calculation Squadretta est. telalo fisso 2
Calcul du poid Allineamento telaio fisso 2
Squadetta allineamento ante 4
Squad. allineam. battuta ante 4
Spessori vetri a
DISTINTA WETRI PEZZI | MISURE L x H Taselll di posa (%)
L GLASS LIST PIECES| SIZES L x H
] L _. _ LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H (%) Secondo le dimensioni
34 -
T . VETRI 1 (Lv=La-145) x (Ho-220)
_f.m ‘Uﬂ_ls\b. ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERNIERE “BRIDGE* GS00600X 2-3 CERNIERE ‘FLASH XL* GS00535WM 2-3 86 00600X Crmiens “Brdge”
G5 00535V Carmsare ,.ms.ﬂ_._n'..- )
N CREMONESE “PRIMA® GS01024U 1 MANIGLIA ‘COVER® GS04160 1 %Mu”_mﬁﬁﬂuﬂv A
2] Wwﬂ%_umm..mﬂmw.“wﬂﬁ:_ fissaggic per “Linea 307
- 3 COLLEGAMENTD CREMONESE 1 GS02327K] 1 CREMOMESE *COVER® GS04135 1 + G5 01000 U Cremanese “Eurg’
o = GS 01024 U Cremonese "Prima”
= « G5 04135 Cremonese "Cover”
RISCONTRI PER SDLUTIONE 1 GS01353K 2 MECCANISMO *COVER® GS04100N 1 - 5504160 Manigha‘Caver” )
- 35 04100000N Meccanismo "Cover”
Chiusure op: o chiusura (vedi |a tavola)
CHIUSURE PER SOLUTIONE 1 GS04027K 2 BI-DIRECTIONALE GS01020K 1 Chiusure cpzione cremoneselpalest (vedi la tavola)
Alternative manighe.
] () - G5 02460 Manigha "Mastermar” o G5 02484 Maniglia “Prima®
COLLEGAMENTD CREMONESE 1 GS02327¢ 1 Chluurs puire cremenaslpuni e o v
Chiusure opzione cremonese/paletti (vedi la tavola)
RISCONTRI PEE SOLUTIONE 2 SOGLIA GS02157K 2 RISCONTRI PER SOLUTIONE 1 GS01353K 2 mﬂ;&ﬂﬁﬂhﬁﬁﬁi._oﬁsogz [
-GS 04858 ! G5 04855 Sarrature
- RISCONTRI PER SOLUTIONE 2 SUPERIODRE  |GS01353K 1 CHIUSURE PER SOLUTIONE 1 GS04027K 2 -+ N%ﬁﬂﬁﬂﬂmﬁ.ﬂﬂﬂrﬁ“ﬁ
o -GS 04859 / GS 4861 Contropiastra
PALETTO *TOTEM® Anta passiva Gsoz172 2 TERMINALI PER  SOLUTIONE 2 GS02157K 2 -+ oo s il
-GS 01353000K Incontn per nnvii Fangolo
INCONTRO PER  *TOTEM* Anta passiva GS01348K 1 RISCONTRI PEE SOLUTIONE 2 SOGLIA GS02159K 1 R TIE0 - oD fontse BT
Palstto frontale “Bull® con chiave
INCONTRO PER SOGLIA GS01326K 1 RISCONTRI PER SOLUTIONE 2 superibRe  [GS01348K 1 Gttarer i %-ﬂﬁ_nesuumuu__.
- 36 | 69.5 m 28 22 m 70 15 70 _ B2 _ | - B2 _ 595 —
._ r ) ﬂ :
[ i L g i |l .
i, T J i { ) i1
3 .,F =v === S uu., a: = e é .
| _., I _E\. /r _ 1 1_ I —.LU \\ /( _U.._r._ [l T .
|| &4 5 58,5 59 61 59 58,5 _m &4 L]
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EKOS 66TH

Aluminium profiles system for casement windows & doors

Serie battante ¢ aluminium pour portes ot fenetres
Sistema in aluminio per pore ¢ fintstre a battente

CATALOGUE EDTIONR FICHE
[ =
ECUONE CATALOGO SCHEDA

BELEASE
]
FEVSIONE

oart s
DATE WAERD
4TA HUIEAD

0o 5T23 |10/08/2011{00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Finestra a un'anta (Apertura esterna)
Single sash window (Top hung)
Fenetre a un vantail (Ouvrant vers I'extérieur)

1,5

78,3

49.5

233 |5

22

78,3

21,5

22

s|_233_|

49.5

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA |TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
X . ; Guarn, di battuta DU 0122 |4H+4L-344
Traversi teloio fisso|24500107| 2 L =
; Guarn, Centrale Orizzontale [DU 1551 [« -4B8ix4
Montanti teloio fisso|24500107| 2 H Guarn. Centrale Verticale [DU 1551 [(H-48)x4
Traversl ante 2450939 2 L-43 Guarn, Vetro est. oriz. DU 1879 [« -142)x2
4 Guarn., Vetro int. oriz. DU 1881 [ -1420%2
\ ; Montanti ante 24509394 2 H-43 Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [(H-1420x2
_. ..___ Fermavetri orizz. EFV 00X ) L-200 Guarn, Vetro int. vert. DU 1881 |tH-1420x2
\Vi Fermavetri verticali [EFV 00X| 2 H-200
. - ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
Zanzariera verticale 2 L SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
Zonzoriera orlzz. 2 H ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Squadretta telaio fisso 4
Calcolo peso Squadetta ante 4
Weight calculation Squadretta est. telaio fisso 4
Calcul du poid Allineamento telalo fisso 4
Squadetta allheamento ante 4
Sgquad. allineam. battuto ante 4
Use our software Spessori vetri 4
Use the logiciel Taselli di posa €3
Usa il software (%) Secondo le dimensioni
DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI
GLASS LIST PIECES | SIZES L x H STANDARD HARWARE CODE PIECES
LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES
VETRI 1 (Lv=Lo=-98) x (Hv=Ho-98) Ved conflgurazione qul sotto

Maniglle per apertura esterna

1

ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE | PIECES | | ACCESSOIRES STANDARD CODE | PIECES | |ACCESSDIRES OPTIONALES

Cernlere vasistas *FLASH BASE’ (optionly |(GS00120 2 Comando per opertura esternc 1

Cernlere Vasistas “BRIDGE’ ¢option &  |GS00600X 2 Kit dranagglo telalo GS03149 1

Cernlere vasistas “FLASH XL* Optien 3 |GS00535WM 2

Braccl per sporgere 1 _ﬂOCU_,m_

Braccl per sporgere 1 ﬁOCUﬁm
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EKOS 66TH

Alurninwm profiles sysiem for casement windows & doors
Sarie battante @n aluminium pour portes et fenatres
Sistema in alluminko per porte @ finestre a batiente [11]

Finestra a un'anta (Apertura esterna)
Single sash window (Side hung)

ST24 |10/08/2011

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE Fenetre a un vantail (Ouvrant vers l'extérieur)
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- Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI [MISURA |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
ars Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
4 Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
; - Traversi telaio fisso|24500107| 2  [L A5 | [Guorn. di battuta DU 0122 lah+dL-344
ol UC - Guarn. Centrole Orizzontale |DU 1331 |o -48x4
ol : Montanti telaio fisso|24500107| 2 H 42°-45™| |[Guorn. Centrale Verticale |DU 1551 [(H-48yx4
fle = Traversi ante 24509394 2 L-43 SA5T—ATN, Guarn, Vetro est. oriz. DU 1879 |w-142x2
2 s Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 |a-142x2
- Montantl onte 24509394 2 H-43 45°-49N| [Guarn, Vetro est. vert, [DU 1879 [H-1425%2
R /./ Fermavetri orizz EFV 00X| 2 L-200 50°—90° Guarn. Vetro int. vert. DU 1881 [-142x2
n N o,
a Fermavetri verticali |EFV 00X| 2 H-200 ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
~ Dn - - SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
Y Zonzariera verticale 2 L ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
" Zonzariero orizz, [ H Squadretta telalo fisso 4
/1 — ) _ Calcolo peso Squodetto ante 4
T Weight calculation Squadretta est. teloio fisso 4
Calcul du poid Allineamento telaio fisso 4
Squodetto allineamento ante 4
Squod. allineam. battute ante 4
Use our software Spessorl vetr 4
Use the logiciel DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Tasell di posa e
Usa Il software GLASS LIST PIECES | SIZES L x H
LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H
VETRI 1 (Lv=La-118) x (Hv=Ha-118)
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
L CERNIERE “FLASH BASE* GS00120 2 CERNIERE ‘FLASH BASE* GS00120 2
7t D
—] o Maniglia per apertura esterna 1 Maniglla per apertura esterna 1
1 1 CHIUSURE - CREMOMESE/PALETTI GS02571K Comando per apertura esterna 1
e E ﬂ_ 3 2 CHUSURE CREMOMESE/CATENACCI GS02577K] 1 CHIUSURA SUPPLETARE SOLUZIONE 1-2 GS04027K 2
B £ 3 CHIUSURE CREMOMESE/PERIMETRALI GS02578K] RISCONTRO PER SOLUZIONE 1-3 GS01353K 2
o INCONTRO CHIUSURE SUPPLEMTARI 1 GS01353K X RISCONTRO PER SOLUZIONE 2 GS01348K 2
se B
5. 1 _|,_ Wm Nl CHIUSURA SUPLEMENTARE 1 GS04027K x RINVII I'ANGOLD PER SOLUZIONE 3 GS04019K 2
RISCONTRD CHUSURE SUPPLEMENTARI 2 GS01362K X ELEMENTD ANTA PER SOLUZIONE 1-2 GS02352K] 1
PUNTD DI CHIUSURA SUPPLEMTARE 2 GS04027K % ELEMENTD ANTA PER SOLUZIONE 3 GS01555K 1
RISCONTRO CHIUSURA SUPPLEMENTARE 3 GS01362K X KIt dranagglo telalo GS03149 1
CHIUSURA SUPPLENTARE 3 GS01373K X




KO

THERMAL BREAK COLLECTIONS

T—

A 4

ICO

io Termi

Tagl

INioc a

i Profili in Allum

oni

Collez

EKOS 66TH

Aluminium profiles system for casement windows 8 doors
Sene battante en aluminium pour portes et fenetres
Sistema in aluminio per pore @ finesire a baltente

Sare ]
oaTh WAIERD
0o 5§T25 |10/08/2011]00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Finestra a due ante (Apertura esterna)
Double sash window (Side hung)
Fenetre a 2 vanteaux (Ouvrant vers I'extérieur)

1,5

78,3

D

g

233 |5

22

78,3

59

22

s 233 |

215

49.5

t=h

22 | _233

[ —

S

y,

Visto esterna PROFILI CODICE |PEZZI |[MISURA |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telaio fisso|24500107| 2 [L A5=23% | [Guarn. di battuta DU 0122 lgHedL-St6 |
Guarn, Centrale Orizzontale DU 1551 |u -4Bx2
Montanti telaio fisso[24500107| 2 H 45°-45™| [Guorn. Centrale Verticale |DU 1551 |(H-48)x3
= Traversi ante 54509294 4 (L-48)/2| /A5 =45\ Guarn Vetro est oriz. DU 1879 [w/e-123x4
s Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 [as/2-123x4
e Montanti ante 24509394 4 H-43 | A45°-45N\| [Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [(H-142)x4
Se Fermovetri orizz. EFV 00X | 4 (L-362)/2 [ 90°=90°_] Guarn. Vetro int. vert. DU 1881 |H-142)x4
BN Fermavetri verticall [EFV 00X | 4 H-200
ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
Zanzariera verticale e L SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
- ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Zanzariera orizz. 2 H
Squadretta telaio fisso 4
Calcolo peso Profilo di riporto 24500504 1 H-114 Squadetta ante 8
Weight calculation Sgquadretto est. telolo fisso 4
Calcul du poid Allineamento telalo fisso 4
Squadetta allineamento ante a
Squad. allineam, battuta ante 8
DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H - E
Use our software GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Spessori vetri ]
Use the logiciel LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Taselll di posa 0
Usa il software VETRL 2 (Lv=La-118) x ¢(Hv=Ha-118> (%) Secondo le dimensioni
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERNIERE ‘FLASH BASEX GS00120 4 CERNIERE ‘FLASH BASE* GS00120 4 48 00130, 112 Cor
GS 0083V Camre Fash 0
Maniglic per apertura esterna 1 Maniglia per apertura esterno 1 mmﬁmﬂoﬂoﬂqﬁwﬁiuo _—
- GBS 01024 U Cremonese "Prima”
1 CHIUSURE - CREMONESE/PALETTI GS02571K Comando per aperture esterna 1 + G5 04135 Cremuness Caver”
R .
2 CHIUSURE CREMONE/PALETTI GS02577K| 1 CHIUSURE ANTA PASSIVA GS02585K] 1 Opzione di chiusura GS 0257 1000K con cremonese (2 punt)
Opzione di chiusura GS 0257 000K con cremanese & teminall (3 Punti+)
Opzicne di chiusura GS 02578000K con cremonese (multipuriti)
3 CHIUSURE CREMONESE/PERIMETRALE GS02578K] CHUSURE SUPPLEMENTARI sOLuzionE -2 |GS04027K 2 zm@m_ww__nmu_ﬁz o
. anigha “Prima”
CHIUSURE ANTA PASSIVA GS02585K] 1 INCONTRI SOLUTIONI 1-3 GS01353K 2 ”mmmm uueﬂ_mz.mnohhd
- E par aver
CHUSURE SUPPLEMENTART SOLUZIONE 1 GS01353K X INCONTRI SOLUTIONE 2 GS01348K 2 ﬁﬂ.m&ﬁﬁﬁ;ﬁﬁﬁhuﬁﬂ_,E_%_E
= GS 04027000K Chiusura supplemiare per soluzioni 1-2
PUNTI DI CHIUSURA SUPPLEMENTARI soL. 1 |GS04027K X RINVII DANGOLO SOLUTIONE 3 GS04019K 2 e s "
-GS 02352 ana per soluzicni 1 and 2
CHUSURE SUPPLEMENTARI SOLUZIDNE 2 GS01362K x ELEMENTO ANTA SOLUTIONI 1-2 GS02352K] 1 = G5 13820 Chraica Supsmaiars par S0hTi008 2
.mmEauogazh_.ao__uo:.._‘.cwﬁwua;aﬁ_gwu
PUNTI DI CHIUSURA SUPPLEMENTARI SOL. 2 |GS04027K X ELEMENTD ANTA SOLUTIONE 3 GS01555K 1 e Coa00ma L{aecan sma B arezionaie per mangle 1.2:3
CHUSURE SUPPLEMENTART SOLUZIONE 3 GS01362K x Kit dranagglo telalo GS03149 1
PUNTI DI CHIUSURA SUPFLEMENTARI soL. 3 |GSO01373K "
78,3 5, 78,3 78,3 215
59 11 59 |
mu mw : :
o) ol L

233_| g2

22 _|_233_|s

43,5
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Aluminium prefiles system for casement windews & doors

EKOS 66TH

Serie baltanie an aluminium pour portes el lanatres
Sistema in allumino per pore e finesire a battente

CATALOOUE EDTION e e
FERTN CATALOGUE [ v
EDONE CATALGSD schena | REvSoNE
e renER
T e
para WAEFD
00 ST26 |10/08/2011[00

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porta ad un'anta apertura esterna (Porta balcone)
Single sash door outward opening (Terrace door)
Porte a un vantail ouverture extérieure (Porte de balcon)

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
s g Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
) U - Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Lo LY M
: n Traversl telalo fisso|e4s00107] 1 [ L A543 | fouarn. dl battuto DU 0122 l4+aL-344
P SO - - - Guorn. Centrale Orizzontale DU 13951 | -483x2
AW HH M ] g Montanti telaio fisso|24500107 2 H L20°=43[ [Guarn. Centrole Verticale |DU 1951 |cH-48)x2
. L a Traversl ante 24501718] 2 L-43 /a5—a5 | [Guarn. Vetro est. oriz. DU 1879 [ -19mx2
g [ Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 |c-1900x2
Montanti ante 24501718 2 H-305 45°-45N| [Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [ctH-227x2
Fermavetri orizz. EFv oox| 2 L-248 50°—90° Guarn. Vetro int. vert. DU 1881 [tH-za7x2
¥ o Fermavetri verticali |EFV 00X| 2 H-408 ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
- SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
. o 8 Finto Zoccolo 24501213| 1 Lo-151 |[S0°=80°]| | ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
N | Profilo soglia 24501011 | 1 L-45 °=90° Squadretta telolo fisso 2
Calcolo peso Profilo soglia 245009 1 L Squadetta ante 4
T Weight calculation Squadretto est. telaio fisso 2
@ — Calcul du poid Allineamento teloio fisso 2
k N DISTINTA VETRI me_mN%mw MWMMM L xH Squadetta ollineamento ante 4
GLASS LIST L x H
LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Squad. allinean. battuta ante 4
Spessori vetri 4
A — ;m VETRI 1 (Lv=La-167) x (Hv=Ha-216> Taselli di posa (%)
8 - (%) Secondo le dimensioni
T N g ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERNIERE “BRIDGE* GS00600X 2-3 CERNIERE “FLASH XL* GS00535V 2-3 e o o Brvige”
G5 00535V Cemiers “Flash XL"
DOPPIA MANIGLIA ‘PRIMA‘ GS02478 1 DOPPIA MANIGLIA “PRIMA‘ GS02478 1 s BT e 20"
G5 00570190 Blocchetti Fssaggio per "Linea 307
) SERRATURA GS04858 1 SERRATURA GS04855 1 Alomative manigle:
m -GS 02460 yhn_._ﬁ__m Mastarmar” ¢ GS 02484 Manigha “Prima”
o COPERTINA CILINIRO GS07058N 1 COPERTINA CILINDRO GS04476 1 .nmm.ﬂ__umﬂ“ﬂmhau_hnﬁﬂs e tot ool
m Chiusure epione na._._u..ss._ﬂu.sa {ved la tavola)
CILINIRD CON CHIAVE GS04637 1 CILINDRO CON CHIAVE GS076B7 1 o%mﬁwwaw_uﬁn _uu_:_u__wiaw.oom 7050N Doppla man. “Flora’
|QW§__ﬂmanummm-__w_c‘n. .
CONTROPIASTRA GS04859 1 CONTROPIASTRA GS04861 1 M%ﬁﬁwﬁ%ﬂ%ﬂﬁuﬁuﬁ.ﬁ
-GS (4856 / GS 4851 Contropiastra
TERMINALL ASTE GS02188 2 TERMINALL ASTE GS04019 2 Mw%%n ﬁu__arwﬁzﬂﬂ_m.?o_soﬁ g
-G8 01353000K Inconltri per rinvi d'angolo.
= RISCONTRI PER TERMINALI GS01348K 2 RISCONTRI PER RINVII I'ANGOLO GS01353K 2
83,4 834
52,3 Lee 22 | 52,3 | 49.5
| |
\ = =
= Frr—=
T ,
A /| n

16,3 |5

02,3

5| 16,5
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EKOS 66TH B e Porta a due ante apertura esterna (Porta balcone)
Aluminium profies system for casement windows & doors orE et .
Ser atarie e s pout pores f nires o S . Uo:c_m,w sash door outward opening .A._..m:.m:om door)
CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE Porte a deux vantaux ouverture extérieure (Porte de balcon)
Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA |TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversi telaio fisso|24500107) 1 |L /5432 | fouvarn. di battuta DU 0122 ie+4l-516
- — Guarn. Centrale Orizzontale DU 1551 Ja -48)x2
Montanti telaio fisso|24500107| 2 H 43°-90_J| [Guarn. Centrole Verticale |DU 1551 |[¢H-48)x3
Traversi ante 24501718 4 | (L-48)/2| A5—aon | fGuarn. vetro est. oriz. DU 1879 la./2-171x4
| - Guarn. Vetro Int. oriz. DU 1881 |c/s2-171x4
Montanti ante 243501718 4 H-305 |A45°-40N| [Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 |<H-227)x4
Fermavetri orizz. EFV 00X| 4 (L-458)/8[ Q0" =90" Guarn. Vetro int. vert. DU 1881 [cH-227)x4
1 Fermavetri verticali [EFV 00X| 4 H-408 ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
- SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
o 8 Finto Zoccolo 24501213 @2 Lo-151 |[90°=90° ]| | ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
H_M o
g g Profilo di riporto 24500504 1 H-108 * Squadretta telalo fisso 2
Calcolo peso Profilo soglia 24501011 | 1 L-45 Squadetta ante 8
I Weight calculation Profilo soglia 245009 1 L Sguadretta est, teloio fisso 2
ol — Calcul du poid Allineamento telalo fisso 2
k N 1% DISTINTA WETRI PEZZI MISURE L x H Squadetta allineamento ante =]
] GLASS LIST PIECES | SIZES L x H
LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Squad. allinean. battuta ante 8
Spessori vetri a
VETRI 2 (Lv=La-167) x (Hv=Ho-2162 Taselli di posa (%)
(%) Secondo le dimensioni
g ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSDIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERNIERE *BRIDGE” GS00600% 2-3 CERMIERE *FLASH XL GS00535Y 2-3 G5 D0BO0X Camera Bridge”
GS 00535V Cerniere “Flash XL*
DOPPIA MANIGLIA “PRIMA® GS02478 1 DOPPIA MANIGLIA “PRIMA® GS02478 1 podcveedyodiasinpdiuionty SPR
G5 00570180 Blocchett fissaggie per “Linea 307
a SERRATURA GS04858 1 SERRATURA GS04855 1 Atemative manigie:
ﬁ = GS 02480 ,n»:.n_i..:-u;_:»\ L] O.m 02484 Maniglia Prirma”
o COPERTINA CILINDRO GS07058N 1 COPERTINA CILINDRO GS04476 1 %mhﬁﬁﬂﬂﬁﬁﬂhﬂﬁﬂﬁﬂ mﬂ___ﬁ tavola)
= Chivsure Su_ﬁ.wwua:ﬁﬂaoﬂ.,ﬁi.__ ivedi la tavela)
CILINDRD CON CHIAVE GS04637 1 CILINDRD CON CHIAVE GS07687 1 w%ouﬁwamnﬁ ;w__.om_._s_;?am C7D50M Deppa man ~Flora™
.ngwmm__.n.wwe.-gwmoas_t_s
CONTROPIASTRA GS048359 1 CONTROPIASTRA GS04861 1 & ﬂmwﬁuwnm._mwuﬁ ikt
.. b GGWmO-.ﬂw “N@E_.__OD___,”S»M_NW D4019000K rinvii o angolo
TERMINALL ASTE GS02188 2 TERMINALL ASTE GS04019 2 88 01346000k oot saminall
- G5 013530006 Incontr per rinvil &' angolo
[ RISCONTRI PER TERMINALI GS01348K 2 RISCONTRI PER RINVII D'ANGOLO GS01353K 2 e
o) -G8 D134EK . Inconiro superone
-G8 D1348K _, Incontre a a
_ PALETTO *TOTEM* Anta possiva GSso02172 2 PALETTO *TOTEM Anta passiva Gso2172 2 o
INCONTRO PER *TOTEM Anta passiva GS01348K = INCONTRO PER *TOTEM® Anta passiva GS01348K 2
83,4 83,4
52,3 L ee =22 473 _m_ 51 _m__ 473 o e | 523 _ 495
| -l
— 1= g A Th e T
—y y ===
( U { U X
i ay via %
LlE.r\\ /.. m_f o | //(.E -

102,3

102,3

102,3
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EKOS 66TH Bt ) Porta ad un'anta apertura esterna (Porta balcone)
Aluminium profiles system for casement windows & doors o et . .
Sal tar o0 himirim pout poren o anekvn 2 = | Single sash door outward opening (Terrace door)
islema in alluminid per porle @ finestre a battente Dc m|_|N@ AO._—g__.NDA a QD . . . -
CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE Porte a un vantail ouverture extérieure (Porte de balcon)

EKOS

THERMAL BREAK COLLECTIONS

ICO

io Termi

291

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversl telaio fisso|24502021 1 | L i5=a3% | fouarn. df battuta DU 0122 l4HedL-344
- - Guarn. Centrale Orizzontale |DU 1551 |a -48)x2
— Montanti telalo fisso|24502021 2 H L90°-49™ | [Guarn. Centrale Verticale |DU 1951 [(H-48x2
\ Traversi ante 24501718 2 L-7p /a5°—a5> | |Guarn. Vetro est. oriz. DU 1879 |cL-2emx
\ Guarn, Vetro int. oriz. DU 1881 [¢-220x2
\ Montanti ante 24501718 2 H-45 43°-45™| [Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [H-242)x2
1 Fi Fermavetri orizz. EFV 00X| 2 L-277 S0°-90° Guorn, Vetro int. vert. DU 1881 |tH-242)x2
L I = i
< ._xl Fermavetri verticall |EFV 00X| 2 H-299 ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
@ 3 SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
o y Finto Zoccolo 24501213 1 La-151 |[[90°=90° ]| | ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
= Profilo soglia 24501011 | 1 L-74 *-90° Squadretta telalo fisso 2
,_g Calcolo peso Profilo soglia 2435009 1 L Sguadetta ante 4
1] Weight colculation Squadretta est. telaio fisso 2
ek \_ _— qv Calcul du poid Allineamento telolo fisso 2
2 DISTINTA VETRI w_mm.nwmm M“mmmm_’r x H Squadetta alliheamento ante 4
GLASS LIST x H T
LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Squoc, dllinean. batiuta ante 4
Spessori vetri 4
VETRI 1 (Lv=La-167) x (Hv=Ho-2162 Taselli di posa ()
. (%) Secondo le dimensionl
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERNIERE *BRIDGE’ GS00600X 2-3 CERNIERE ‘FLASH XL" GS00335Y 2-3 Comere atemalive “Bridge”
(S D055V Cemiere “Flash XL .
DOPPIA MANIGLIA “PRIMA® GS02478 1 DOPPIA MANIGLIA “PRIMA® GS02478 1 o devedr vhmiugelint A
G5 00570190 Blocchetti fsaggio per "Linea 307
SERRATURA GS04858 1 SERRATURA GS04855 1 Atiomaltive manighe
-G5 giia Mastermar' o GS 02484 Manigia “Frima”
COPERTINA CILINDRD GS07058N 1 COPERTINA CILINDRD GS04476 1 sy o gire oo .ttt
Chiusure opzione cremonesefpalet (ved la tavela)
CILINDROD CON CHIAVE GS04637 1 CILINIRD CON CHIAVE GS07687 1 ﬁﬂwﬁhuqﬂh,ﬂ%__uiz.oom 07050N Doppla man. "Flora”
.ﬂmnxmwﬁ._ﬂmgmgwm:_!in. -
CONTROPIASTRA GS04859 1 CONTROPIASTRA GS04861 1 R THE3T omare s 07T Gl con Greve
- G5 04859 [ G5 4851 Contropiastra )
TERMINALI ASTE GS02188 2 TERMINALD ASTE GS04019 2 %%ﬁgn ﬁasﬁmrssz__ﬂwm.?o_ssz et danget
- G5 01353000K Incontn per fivai d'angolo
RISCONTRI PER TERMINALI GS01348K 2 RISCONTRI PER RINVII DANGOLO GS01353K 2
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EKOS 66TH

Aluminium profies system for casement windows & doors.

Sere battante en aluminium pour portes el lanetres
Sigtema in alluminio per porte e finestre a battente

CATALOGLE EDTIOH
EOFCN CA

WUMBER
e
WMERD

00 5T29 [10/08/2011

o]

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Porta a due ante apertura esterna (Porta balcone)
Double sash door outward opening (Terrance door)
Porte a deux vantaux ouverture extérieure (Porte de balcon)

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI [MISURA |TAGLID GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer wview PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
s_ Traversl telalo fisso|24502021 1 L /45 -45% | [Guarn. di battuta DU 0122 [sH+4L-5S16
o Guarn. Centrole Orizzontale DU 1551 |q -48ixe
Montanti telalo fisso|24502021) 2 [ H £45°-90 | [Guarn. Centrale Verticale |DU 1551 [i-48)x3
Traversi ante 24501718 4 | (L-77>/2| A5—ao| fouarn. vetro est. oriz. DU 1879 ld./2-186m4
Guarn. Vetro int. oriz. DU 1881 |cL/2-1860%4
Montanti ante 24501718 4 H-45 Z45°-45N| [Guarn, Vetro est. vert. DU 1879 [¢H-242)x4
Fermavetri orizz.  |EFV 00X| 4  KL-487)/3(50°=90° ]| LGuarn. Vetro int. vert DU 1881 |di-g4pxd
< Fermavetri verticali [EFV 00X| 4 |[H-299 |[og*—sg ]| |ACCESSORI PERSONALIZZATI | CODICE | PEZZI
@ b - SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
g Finto Zoccolo 24501213] 2 | Le-151 |[90°-90° ]| | ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Profilo di riporto 24500508 1 H-123 °=90° Squadretta telaio fisso 2
Calcolo peso Profilo soglia 24501011 | 1 L-74 Squadetto ante 8
f___m_DT_.w calculation Profilo WO@:D 245009 1 L Squadretta est. telaio fisso =4
Calcul du poid Allineamento telaio fisso 2
DISTINTA VETRI PEZZ1 MISURE L x H Squadetto allineamento ante 2]
GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Souac clineos botute Btk
LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H quad o7 neam datTta ante 8
Spessorl vetri 8
VETRI 2 (Lv=La-167) x (Hv=Ha-216) Taselli di posa (%)
(%) Secondo le dimensioni
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OFPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERNIERE “BRIDGE” GS00600X 2-3 CERNIERE "FLASH XL’ GS00535V 2-3 o e Bt
G5 00535V Cerniere "Flash XL
DOPPIA MANIGLIA *PRIMA® GS02478 1 DOPPIA MANIGLIA ‘PRIMA’ GS02478 1 bt sl
G5 00570190 Blocchett fissaggie per “Linea 30°
SERRATURA GS04858 1 SERRATURA G304855 1 Asrmative manighe:
- G5 02480 Maniglia Mastermar™ o GS 02484 Mariglia Prima”
COPERTINA CILINDRO GS07038N 1 COPERTINA CILINDRO G504476 1 P W@sﬂuﬁﬂnﬂwﬂﬁﬂ v avole)
Chiusure opzione 2»303»9,3_2__ vedi la tavela)
CILINDRO CON CHIAVE GS04637 1 CILINDRO CON CHIAVE GS07687 1 _umwogmn.wmzmwwuhﬂﬂ_u.p_;w.oom O7050N Doppia man “Flora”
-GS Qogm..nu.w 04855 Samature
CONTROPIASTRA GS048359 1 CONTROPIASTRA GS04861 1 - Hﬁﬁﬂﬂﬂﬁ%ﬁﬁrﬂﬁﬂ
.. & G.Wmm__ﬂw ﬂ”ﬁ:._.:mn___,”%bﬂﬁm D4019000K rinvii o angolo
TERMINALL ASTE GS02188 2 TERMINALL ASTE GS04019 2 768 07548000 Ieonut pereminal
- G5 013530006 Incontr per frvil o angelo
RISCONTRI PER TERMINALI GS01348K 2 RISCONTRI PER RINVII D'ANGOLD GS01353K 2 M_m 02172 . PaietorTatent
-GS 0134BK . Incontro superions
- G5 01348K . Incontre a sogha
PALETTD *TOTEM* Anta passiva Gso02172 2 PALETTD *TOTEM® Anta passive Gso2172 2
INCONTRO PER *TOTEM® Anta passiva GS01348K 2 INCONTRO PER “TOTEM* Anta passiva GS01348K 2
.22 47.3 1Sy 61 Sy 47.3 .22 .22 47,3 _u_ 64
ﬂ _l\ __.u :l.WN?ﬂM _|, J _ s = 3 .
S ..... -
E .{.J D D W 4 . :
S LU = S { L_n
Wil T n n —— Wil N, n O
102,3 5 102,3 LN 36 L
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EKOS 66TH SRR R ES Porta ad un'anta apertura esterna (Porta di transito
e s o =5 | Single sash door outward opening (Intense Transit door)
Sistema in allurminio per paie & finestre a batlente 00 ST30 |10/08/2011| 00 @ . . U N @. N
CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE Porte a un vantail ouverture extérieure (Porte a passage frequent)
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Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer wview PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
g Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
y Traversi telaio fisso|24500107| 1 L /5—a5% | [Guern. di battuta DU 0122 |4H+eL-284
) - - - Guarn. Centrale Orizzontale [DU 1551 [ -92)x1
& — Montanti telaio fisso|24500107| 2 H 2=90° Guorn. Centrale Verticale _”uc 551 [¢H-5Dx2
n 7] Traversi ante 24501718] 1 L-43 JAS A5 Guarn. Vetro est. oriz. DU 1879 |w-1900x2
2 Guarn, Vetro int. oriz. DU 1881 [¢L-190x2
Montanti ante 24501718 2 H-35 Z45°-90° 1| [Guorn. Vetro est. vert. DU 1879 [cH-2303x2
R Fermavetri orizz. EFV 00x| 2 L-248 @ Guarn. Vetro int. vert. DU 1B81 |¢H-2300%2
§ - Fermavetri verticall |EFV 00X| 2 H-295 —gp°
&) ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE PEZZI
o o ® Fascia 24502526 1 L-194 |[90°=90° ]| | SYSTEM ACCESSORIES mmwm Mmmmm
o E ACCESSOIRES DE SYSTEME
: Porta spazzolini 24503032 1 L-43 Ceo =50 ]
Squadretta telalo fisso 2
] ..: Calcolo peso Squadetta ante 2
o ﬁ Weight calculation Squadretta est. telalo fisso 2
ﬁ 1% Calcul du poid Allineamento teloio fisso 2
7] DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H Squodetta ollineamento ante 2
GLASS LIST PIECES | SIZES L x H
LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Squac. alhent. Battuta anhe 2
Spessorl vetrl 4
VETRI 1 (Lv=Lo-167) x (Ha-222) Taselli di posa (%)
fn_ (¥) Secondo le dimensioni
L ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
B STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
.h ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
W\ CERNIERE “BRIDGE* GS00600X 2-3 CERNIERE “FLASH XL* GS00535V 2-3 e e o
GS 00535V Cemiere “Flash XL"
DOPPIA MAMIGLIA ‘PRIMA* GS02478 1 DOPPIA MANIGLIA “FLORA® GS07050N 1 %ﬁ_ﬂwﬁ”ﬂwﬁﬁg -
GS 00570190 Blocchett Fasaggo per “Linea 30°
SERRATURA GS04858 1 SERRATURA GS04855 1 Alsmative manigle
I~ - G5 02450 yhm_..a__m “Mastermar” o G5 02484 Manigha Prima”
ke o COPERTINA CILINDRO GS070S8N 1 COPERTINA CILINDRO GS04476 1 %mhﬁﬂﬂhﬁﬁnﬂﬂﬁﬁ%ﬂﬁhﬁﬂﬂws.ss
bt o Chiusure opziane cremanese/palett (ved [ tavola)
g CILINDRO CON CHIAVE GS04637 1 CILINDRD CON CHIAVE GS07687 1 B toura bonp margla-Prima’ 0 GS 07050N Dopsia man Flora
-GS 04858 / GS 04855 Semrature i
CONTROPIASTRA GS04859 1 CONTROPIASTRA GS04861 1 “Mwﬁﬁﬂmwwﬁﬂ%swﬂﬁoﬁuﬁ%
- G5 04850 / GS 4851 Controplastra
TERMINALI PER CHIUSURE GS02157K 2 TERMINALI PER CHIUSURE GS02157K 2 105 01340008 e o i VWG e raels
= GE 01352000K Incentri per rinvii d'angole
RISCONTRO SU SOGLIA GS02159K 1 RISCONTRO SU SOGLIA GS02159K 1
RISCONTRO SUPERIORE GS01353K 1 RISCONTRO SUPERIORE GS01353K 1
83,4
e | 52,3 | 49,5
|
P T
E L._ []
o r
102,3 5| 16,5
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KO

THERMAL BREAK COLLECTIONS

T
A 4

EKOS 66TH A b Porta a due ante apertura esterna (Porta di transito)
Aluminium profiles system for casement windows & doors — (aaans N .
Serie batlanle en aluminum ur Es lenelres DATA WUMERD
Saro betare n ok ot o f e o e Uo:u_m sash door outward opening .:Em:wm :m:m_w door)
CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE Porte a deux vantaux ouverture extérieure (Porte a passage frequent)
Visto esterna PROFILI CODICE |PEZZI |MISURA |TAGLIO GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer wview PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
0 Yue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversl teloio fisso|24500107| 1 L /A5 —a5n,| [Guarn. di bottuto DU 0122 |4H+1L-293
0l Guarn. Centrale Orizzontale [DU 1551 |a -92ix1
”_ _II|__L il Montanti telalo fisso|24500107) 2 | H Z45°-90" ]| [Guarn. Centrale Verticale |DU 1551 [H-49x2
of [ e o Traversi ante 24501718| 2 | (L-48)/2| A= | |Suarn. Vetro est. oriz. DU 1879 la/e-t7omé
1 Guorn. Vetro int. oriz. DU 1881 |cL/2-1705x4
Montantl ante 24501718 4 H-35 45°-90°* | Guarn., Vetro est, vert. DU 1879 |tH-230x4
Fermavetri orizz EFYV 00X 4 L/2-229 Guorn, Vetro int. vert. _IUC BBl |tH-230ix4
- Fermovetri verticali |EFV 00X| 4 H-295
o ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
" a ® Fascia 24502526 2 L/2-175 SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
o 2 ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
v Porta spazzolini 24503032| 2 (L-48>/2|[ 20°-90°
Calcolo peso Profilo di riporto  P4500506] 1 | H-74 Squndretin telolo fisso e
Squadetta ante 4
T Weilght caolculation Sondott T telal F 5
ﬁ _U _. — Q _Q quiadre a est. elalo S50
_ \ — w\ aredt eu pol Allineamento telaio fisso 2
1 Squadetta alll t t
DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H quocde” o aTneanento amte 4
GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Squad. allinean, battuta ante 4
LISTE DES WITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Spessor! vetrl g
Taselli di (%)
VETRI 1 |dv=La-167> x (Ho-222 ase @ pose
Tz (%) Secondo le dimensioni
A=l
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
T Jm_. STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
>4 m\_, ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERMIERE *BRIDGE GS00600X 2-3 CERMIERE “FLASH XL* GS00535Y 2-3 G5 00600K Gamiers “Bridge”
G5 00535V Carmsare ..n_m.w.. - .
DOPPIA MANIGLIA "PRIMA GS02478 1 DOPPIA MANIGLIA "FLORA GS07050N 1 o o et Ainaa 30"
GS 00570190 Biocchetti fissaggio per “Linea 30"
N SERRATURA GS04858 1 SERRATURA GS04855 1 Allemativa manighe:
s} - G5 02460 Manigha "Mastermar” o GS 02484 Maragha Prima™
- 8 COPERTINA CILINDRO GS07058N 1 COPERTINA CILINDRO GS04476 1 .ommm_w”uo_u_ms.qwmhwmuﬁh_nﬁﬂhM””m._,...,ﬁﬂ tavola)
ﬂa - Chiusure opzione ﬂwqoi_Semi_ (vedi la tavo'a)
- CILINDRO CON CHIAVE GS04637 1 CILINDRD CON CHIAVE GS07687 1 ﬂmﬂwwﬂmﬂw;ﬂﬁﬂ%mwﬂi.,u% OTO5ON Doppia man. “Flors”
= GS 04858 | GS D4BS5S5 Serrature »
CONTROPIASTRA GS048359 1 CONTROPIASTRA GS04861 1 & Nwww.ﬁwwiawwz;mwoﬂ_nﬂudﬂﬁﬁ
i S TR TSt o v
TERMINALI PER CHIUSURE GS02157K 2 TERMINALI PER CHIUSURE GS02157K 2 - 35 D1348000K Incanén per terminal
En_w“ “Hmw..wuoz Incondni per nnvii dangolo
RISCONTRO SUPERIORE GS01353K 1 RISCONTRO SUPERIORE GS01353K 1 -GS 02172 Paletto"Totem”
[~ = GS D1348K ... Incontro superione
-GS 01328K ... Incentro a lia
< CATENACCID ‘TOTEM’ Anta passiva GsSo02172 2 CATENACCID “TOTEM’ Anta passiva Gsoz172 2 -
— (]
[z -
T RISCONTRO PER‘TOTEM* Anta passiva GS01348K 1 RISCONTRO PER‘TOTEM* Anta passiva GS01348K 1
INCONTRO DOPPID SU SOGLIA GS01326K 1 INCONTRO DOPPIO SU SOGLIA GS01326K 1
B34 [-27s]
{95 _ 52,3 N .22 47,3 5y 473 2. e | 52.3 _ 43,5
| |
i T N 7 ) | ) &
= F-===
..”m_m_lnluﬁ F.n e + .,r.._ —
=y [_.\ —— /[Err n
es _|165|s 102,3 102,3 5| 165 | es
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EKOS 66TH

Aluminium prefiles system for casement windows & doors
Serie battante en aluminium pour portes et fenetres.
Sislema in alluminio per porte e finesire a battente

FCHE REVSI0n
AERDONE CATALOGO scioa | rwesion

00 STaz2 ._o___omb_u._ 1]00

Porta ad un'anta apertura esterna (Porta di transito
Single sash door outward opening (Intense Transit door)
Porte a un vantail ouverture extérieure (Porte a passage frequent)

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

Ln

1023

B83.4

22

-

f

5

22

2

1434

157

13.4

22

Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI [MISURA TAGLIO GUARNIZIONI CODICE PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
Traversl telalo fisso|24502021 1 L /a5 —45n | [Guorn. di battuta DU 0122 [4H+2L-2B4
Guarn. Centrale Orizzontale |DU 1551 | -92)x1
— Montanti telaio fisso|24502021) 2 H Z45°=90* 1| [Guorn. Centrale Verticale |DU 1551 [tH-Sx2
Troversi ante 24501718 1 L-72 SAST_AEN, Guarn. Vetro est. oriz. DU 1879 |-2eoxe
- Guarn, Vetro int, oriz. DU 1B81 |« -2200x2
Montanti ante 24501718 2 H-495 |/45°-90° ]| [Guarn. Vetro est. vert. DU 1879 [cH-255x2
Fermavetri orizz. EFV 00%| 2 L-277 @ Guarn. Vetro int. vert. DU 1881 |tH-255m2
Fermavetri verticall |EFY 00X| 2 H-309 *—an*
ACCESSORI PERSOMNALIZZATI CODICE PEZZI
Fascia pas02526| 1 L-223 |[90°=90° 1| |SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
. ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Porta spazzolini 24503032 1 L-72 30°—9p°
Squadretta telalo fisso 2
Calcolo peso Squadetta ante 2
Weight calculation Squadretta est. telalo fisso 2
Calcul du pold Allineamento telalo fisso 2
DISTINTA WVETRI PEZZI MISURE L x H Squadetta allineamento ante 2
GLASS LIST PIECES | SIZES L x H
LISTE DES VITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Squad. allinean. battuta ante g
Spessori vetri 4
VETRL 1 (Lv=La-167) x (Ho-222) Taselli di posa (%)

(%) Secondo le dimensioni
ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OFPZIONE ACCESSORI
STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
CERNIERE *BRIDGE* GS00600X 2-3 CERNIERE “FLASH XL* GS00335V 2-3 Pt
G5 00535V Cemiere “Flash XL"
DOPPIA MANIGLIA “PRIMA® GS02478 1 DOPPIA MANIGLIA “FLORA GS07050N 1 55 00585 Cop st cormior s 367
GS 00570190 Blocchetti fasaggio per "Linea 30
SERRATURA GS04858 1 SERRATURA 6504855 1 Atemative manigie:
- 450 Maniglia "‘Mastermar” o GS 02484 Manigla “‘Prima”
COPERTINA CILINDRD GS07058N 1 COPERTINA CILINIRD GS04476 1 P s siaiincookorie- i eSO
Chiusure opzione cremanesaialell (ved 1 Lavela)
CILINDRD CON CHIAVE GS04637 1 CILINDRD CON CHIAVE GS07687 1 e e a5 G5 G700N Doggia o, Fiore”
- G5 (4858 / GS 04855 Semature
CONTROPIASTRA GS04859 1 CONTROPIASTRA GS04861 1 T ER 4637 appare 46 GTEST Sl s e
-GS (4856 / GS 4851 .O_V\_Hon_wu_—m o
TERMINALI PER CHIUSURE GS02157K 2 TERMINALT PER CHIUSURE GS02157K 2 OO et b nay oo MUTRGIN e a0t
-GS 01353000K Incontri per rinvii d'angalo
RISCONTRO SU SOGLIA GS02159K 1 RISCONTRO SU SOGLIA GS02159K 1
RISCONTRO SUPERIORE GS01353K 1 RISCONTRO SUPERIORE GS01353K 1

47,3 s, 64

g |

102,3
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KO

EKOS 66TH kR S N Porta a due ante apertura esterna (Porta di transito)
Aluminium profiles system E-nwwa:&:"_._”.w‘_“_n‘“ﬂ“h“aa mmm ﬁm N .
Seri otari o samiam 5o ories o ot o et | Double sash door outward opening (Intense transit door)

Porte a deux vantaux ouverture extérieure (Porte a passage frequent)

CUTTING SHEETS / MATERIALS - PLANS DE DEBIT - LISTE DI TAGLIO E DISTINTE

N Vista esterna PROFILI CODICE |PEZZI [MISURA |TAGLIOD GUARNIZIONI CODICE | PEZZI
Outer view PROFILES CODE PIECES|SIZE CUTTING GASKETS CODE PIECES
_ Vue esterieure PROFILS CODE PIECES|MESURE |COUPE JOINTS CODE PIECES
ko Troversi telaio fisso|24502021 1 L AT 4%, Guarn, di battuta _IU_l_ 0122 [4H+1L-293
Guarn, Centrale Orizzontale |DU 1551 | -92mi1
T Montanti telalo fisso|24502021] 2 H Z45°-90° 1| [Guarn. Centrale Verticale |DU 1551 [tH-49me
Traversi ante 24501718| 2 | AL-77)/2| /545N | |Buarn. Vetro est. oriz. DU 1879 ld/e-ieSx
- Guarn., Vetro int. oriz. DU 1881 |a/2-185)%4
Montonti onte 24501718 4 H-49.5 °-90° Guarn, Vetro est., vert. DU 1879 [cH-255x4
) Fermavetri orizz. EFY 00% 4 L/g-244 _IMQ_ Guarn. Vetro int. vert. DU 1881 |(H-255)x4
2 Fermavetri verticali |EFYV 00X| 4 H-309
I @ ACCESSORI PERSONALIZZATI CODICE | PEZZI
= g Foscia 24502524 2 L/2-189 SYSTEM ACCESSORIES CODE PIECES
i ACCESSOIRES DE SYSTEME CODE PIECES
Porta spazzolini 24503032 2 (L-77)/2
" T Squadretta telaio fisso 2
Profilo di riporto 245003206 1 H-89 [e0°=a0° ]
1 Calcolo peso P Squadetta ante 4
y Weight calculation
_ ) Squodretta est. telalo flsso 2
Calcul du poid
Allineamento telaio fisso 2
Squadetta allineamento ante 4
DISTINTA VETRI PEZZI | MISURE L x H
GLASS LIST PIECES | SIZES L x H Squad. allineam. battuta ante 4
LISTE DES WVITRAGES PIECES | DIMENSION L x H Spessori vetrl ]
T Wi o (%)
VETRI 1 | (Lv=La-167) x (Ha-222) il i
o4 (%) Secondo le dimensioni
J [ g
W — ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI ACCESSORI COMMERCIALI CODICE | PEZZI OPZIONE ACCESSORI
L. STANDARD HARWARE CODE PIECES STANDARD HARWARE CODE PIECES OPTIONAL HARWARE
SLSUTE m ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES STANDARD CODE PIECES ACCESSOIRES OPTIONALES
Ww\ CERNIERE “BRIDGE’ GS00600X 2-3 CERNIERE “FLASH XL* GS00535\ 2-3 | | e e
G5 00535V Cemiare m_wws LT
DOPPIA MAMIGLIA "PRIMA‘ GS02478 1 DOPPTA MANIGLIA ‘FLORA GS07030N 1 G5 00899 Coparine cemiers Linea 10
GS DOST0190 Blocchetti fissaggio per “Linea 307
SERRATURA GS04838 1 SERRATURA G5048335 1 Altnmatne manigle:
z e St e
- o COPERTINA CILINDRD GS07058N 1 COPERTINA CILINDRO GS04476 1 Chasure opzans cremonesaipunls di chiusura (ved fa tavola)
3 = Opmone et o g et
] CILINDRD CON CHIAVE GS04637 1 CILINDRO CON CHIAVE GS07687 1 by ¥ Eﬁwa;..%__, “Prima” o GS D7050N Doppia man. “Flora®
-nvwonmwm__nm_uamwmmn:_nw_;. incio
CONTROPIASTRA GS04859 1 CONTROPIASTRA GS04861 1 : Mm ﬁuwﬂmmﬁﬂmﬂwsowﬂ__iﬂqﬂ n..ﬂ,a
: Mw “mewnanwm Nm.....-.mﬁdﬁ“c&”ﬂm 04015000K, rinvii dangolo
vUL ( TERMINALT PER CHIUSURE GS02157K 2 TERMINALT PER CHIUSURE GS02157K - - G5 01348000K Incontn per terminah
-GS D1353000K Incontn per ninvii dangolo
Ama passiva:
RISCONTRO SUPERIORE GS01353K 1 RISCONTRO SUPERIORE GS01353K 1 “Gshairs . patia o
-GS 01348K .. Incontro superiane
i -GS 01326K .. Incontro a soglia
CATENACCID *TOTEM® Anta passiva Gsoz2172 2 CATENACCIO *TOTEM® Anta passiva Gs02172 2 "
RISCONTRO PER‘TOTEM® Anta passiva GS01348K 1 RISCONTRO PER'TOTEM® Anta passiva GS01348K 1
INCONTRO DOPPIO SU SODGLIA GS01326K 1 INCONTRO DOPPIO SU SOGLIA GS01326K 1

T—

A 4

THERMAL BREAK COLLECTIONS
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Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico L LI TIONS

LISTE DI TAGLIO BILICO
BILLING CUTTING LIST

CUT BILICO LISTES
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Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico
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Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico N R A RICOCEEL I

LIMITI DI IMPIEGO
LIMITS OF USE

LIMITES DE FONCTIONNEMENT
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THERMAL BREAK COLLECTIONS

Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico

LIMITE DI IMPIEGO

300
290
280
270
260
250
240
230
220
210
200
190
180
170
160
150
140
130
120
110
100
BER8{YSCEEILEERS T
Formula :
Jx=0,0186 Q x h x h*(E x f)
Dove Q & il carico = q x L/2
Dove q = Carico del vento espresso in Kg/centrimetro quadro
E = 700000 (costante)
f (Freccia)= H x 1/500 (or 1/200 o altri valori)
ATTENZIONE: Tutti i valori vanno espressi in centimetri
PER OTTENERE IL DIAGRAMMA, UTILIZZATE PER FAVORE | NOSTRI FILES EXCELL, INSERENDO | VALORI DI INERZIA DEI NODI
LA VERIFICA POSITIVA DI RESISTENZA A FLESSIONE NON COMPORTA LA VERIFICA TOTALE DEL SERRAMENTO, IL QUALE DEVE
ESSERE CONFEZIONATO NEL RISPETTO E ENTRO | LIMITI DI ONALI DEI RAPPORTI DI PROVA E DI QUELLI RELATIVI ALLE
PORTATE DEGLI ACCESSORI
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Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico

THERMAL BREAK COLLECTIONS

LIMITE DI IMPIEGO

300

290

280
270

260

)

j%ié
=¥
ooy

250
240

I]

230
220

210

200
190

180

170
160

150
140

130

120
110

100

50
60
70

PER OTTENERE IL DIAGRAMMA, UTILIZZATE PER FAVORE | NOSTRI FILES EXCELL, INSERENDO | VALORI DI INERZIA DEI NODI

LA VERIFICA POSITIVA DI RESISTENZA A FLESSIONE NON COMPORTA LA VERIFICA TOTALE DEL SERRAMENTO, IL QUALE DEVE
ESSERE CONFEZIONATO NEL RISPETTO E ENTRO | LIMITI DIMENSIONALI DEI RAPPORTI DI PROVA E DI QUELLI RELATIVI ALLE
PORTATE DEGLI ACCESSORI

o o O O O O OO OO O O O o O
- — — ™ ™ ™ ™ — — — NN N
Formula :

Jx =0,0186 Qx hx h*/(E x f)

Dove Q & il carico = q x L/2

Dove g = Carico del vento espresso in Kg/centrimetro quadro
E = 700000 (costante)

f (Freccia)= H x 1/500 (or 1/200 o altri valori)

ATTENZIONE: Tutti i valori vanno espressi in centimetri
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THERMAL BREAK COLLECTIONS

Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico

LIMITE DI IMPIEGO

300

290

280
270

260

250
240

230

220
210

200
190

180

170
160

150

140
130

120

110
100

50
60
70
80
90
100

PORTATE DEGLI ACCESSORI

PER OTTENERE IL DIAGRAMMA, UTILIZZATE PER FAVORE | NOSTRI FILES EXCELL, INSERENDO | VALORI DI INERZIA DEI NODI

LA VERIFICA POSITIVA DI RESISTENZA A FLESSIONE NON COMPORTA LA VERIFICA TOTALE DEL SERRAMENTO, IL QUALE DEVE
ESSERE CONFEZIONATO NEL RISPETTO E ENTRO | LIMITI DIMENSIONALI DEI RAPPORTI DI PROVA E DI QUELLI RELATIVI ALLE

110
120
130
140
150
160
170
180
190
200
210

Formula :

Jx=0,0186 Q x h x h*(E x f)

Dove Q & il carico =q x L/2

Dove q = Carico del vento espresso in Kg/centrimetro quadro
E = 700000 (costante)

f (Freccia)= H x 1/500 (or 1/200 o altri valori)

ATTENZIONE: Tutti i valori vanno espressi in centimetri
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Collezioni di Profili in Alluminio a Taglio Termico

THERMAL BREAK COLLECTIONS

LIMITE DI IMPIEGO

300

290

280
270

260

250
240

"

L]

ﬂ

230
220

210

T

e

naa

200
190

180

LY
"]

170
160

150

140
130

120
110

100

50
60
70

PER OTTENERE IL DIAGRAMMA, UTILIZZATE PER FAVORE | NOSTRI FILES EXCELL, INSERENDO | VALORI DI INERZIA DEI NODI

LA VERIFICA POSITIVA DI RESISTENZA A FLESSIONE NON COMPORTA LA VERIFICA TOTALE DEL SERRAMENTO, IL QUALE DEVE
ESSERE CONFEZIONATO NEL RISPETTO E ENTRO | LIMITI DIMENSIONALI DEI RAPPORTI DI PROVA E DI QUELLI RELATIVI ALLE
PORTATE DEGLI ACCESSORI

009000000000 QO O
- — — ™ ™ ™ ™ ™ — — NN N
Formula :

Jx =0,0186 Q x h x h*/(E x f)

Dove Q & il carico =q x L/2

Dove g = Carico del vento espresso in Kg/centrimetro quadro
E = 700000 (costante)

f (Freccia)= H x 1/500 (or 1/200 o altri valori)

ATTENZIONE: Tutti i valori vanno espressi in centimetri
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WATER EVACUATION

EVACUATION DES EAUX
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SCARICHI ACQUE

/)

30 |

4,9,

| — = j'

s
N

Eseguire la lavorazione su sciascuna estremita
M ) del telaio iniziando a 60 mm dalla battuta a muro

EKOS 50SH
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Eseguire un asola 5 x 12 su sciascuna estremita
Z dell'anta a 50 mm dalla quota cerniere sv-g
0,9

b 11)5
Con Flessibile @ _ﬁz_%_

ES 5104106
Kg/m 1,421

|
O
e ‘lh"-. '.-. .. & * -:- IA
3 ..nl'.b‘-' ¢ __"‘- . <
C oL tas . "__.A-P o
-'I l-‘ ’ -.." .t K ',‘ \.O
.' ‘. ...__.L-_.- f _-.‘. ...
! a S S Eseguire la lavorazione su sciascuna estremita
- A o - . . - ..
b, Ciy s rfE del telaio iniziando a 60 mm dalla battuta a muro

iR

EKOS 58THM

R\
20 /]

|
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Eseguire un asola 5 x 12 su sciascuna estremita
dell'anta a 50 mm dalla quota cerniere

L~ SV-9

5,9 11,5

1 &

ES 5104106
Kg/m 1,421

AN

EKOS 50TH

.4
. B

Eseguire la lavorazione
su sciascuna estremita
del telaio iniziando a 60
mm dalla battuta a muro
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Eseguire un asola 5 x 12 su sciascuna estremita
dell'anta a 50 mm dalla quota cerniere

5,9 11,5

\

EKOS 50THW

Eseguire la lavorazione
su sciascuna estremita
del telaio iniziando a 60
mm dalla battuta a muro
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SCARICHI ACQUE

N7

Eseguire un asola 5 x 12 su sciascuna estremita
dell'anta a 50 mm dalla quota cerniere

5 —&>

5,9 11,5

-

SV-9

EKOS 75TH

Eseguire la lavorazione su sciascuna estremita
del telaio iniziando a 60 mm dalla battuta a muro

% %
. \

L
g
o
P
Eg
18
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Eseguire un asola 5 x 12 su ciscuna estremita
dellanta a 50 mm dalla quota cerniere

77

,9 11,5

Tl

AN
I\

7\l

SV-9

[=]
0 0
"v (o Y — ) 5
L
A
Y
\
C
4
(50
\4
C
- - a1
o
P 5 4 J y AN 0 /
10 T ] -~
Eseguire la lavorazione su L_l;,__‘
h sciascuna estremita del B
telaio iniziando a 60 mm
m dalla battuta a muro o
. . IR § . j'vn DY "
o R T
18 DT e e e G
! Te ) - R PR " s 9 a
v, P g “ q :
. b : S <L
m SV-11 . UL L N
‘a’ hES S I
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Eseguire un asola 5 x 12 su sciascuna estremita
dell'anta a 50 mm dalla quota cerniere

; \ 2,9

11,5

-

Eseguire la lavorazione su
sciascuna estremita del
telaio iniziando a 60 mm
dalla battuta a muro

EKOS 85TH

. oAb .
'S

4n -
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EKOS 85THW

—

I4I5I

7N\

SV-9

Eseguire un foro con punta da 8 mm sul telaio a

31 |

( )

Eseguire la lavorazione su sciascuna estremita
del telaio iniziando a 60 mm dalla battuta a muro

distanza 20-25 mm dal interno del montante
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SCARICHI ACQUE

30
X . 30
25 I
¢
<

EKOS 750C

EKOS 75CP
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SCARICHI ACQUE

0N

14

EKOS 68THN

EKOS 52THN

Y

EKOS 66TH
EKOS 76THM
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SCARICHI ACQUE

Nd 4H189 SOX3

N ) =
| |

dH109 SOM3
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SCARICHI ACQUE

naj
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EKOS 86THW fn
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AGGIORNAMENTI NODI TERMICI
THERMAL NODES UPDATES

MISES A JOUR KNOTS CHALEUR
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AGGIORNAMENTO NODI TERMICI

. o
calculation of Us-Value ENSINGER O®

Date
18 Oct. 10

Customer

Drawn up
Profilati / | RoM / SRo

Calculated with
Winlso2D Professional 6.03

1. Serie ECOS 66 HT NODO CENTRALE Versione 1 (width of the frame 141
mm):

24 mm insulbar® offset (art. 2424) and 24 mm insulbar® offset with arrow (art. 2425)

D v von UH (LM 10071 2)
0°C

Terpmp A L Wafen

et 14340 Wiin 0000 % [ | |
(F} anz

Mt L bl 13 W =] -

it anadl LN (=== [y == |

EBrnchrurg e

— o -, . FC IR Cyaen G0 e U [zasa | wae
I sl 00 |» v fom e

[ [T

U;— thermal transmission coefficient of the frame

Us~ 2.5 W/m?K | (calculated value: 2.460 W/m?K)

JImprove the thermal insulation of your window with warm edge” — www.thermix.de

ENSINGER GmbH Rudolf-Diesel-Str. 8 m.rothfuss@de.ensinger-online.com  Tel. +49 (0) 7032 / 819-730

Fax +49 (0) 7032 /819230 insulbar

These results are based on our current knowledge. It is not intended to assure legally binding or to guarantee these results and
their suitability for a certain use.

Building Products D-71154 Nufringen www.ensinger-online.com
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o

ENSINGER O®

4. Legend
material description A [W/mK] TI[°C]
I R* [m?K/W]
external air 0.04, 80% 0.04* 0
m internal air 0.13, 50% 0.13* 20
m internal air 0.20, 50% 0.20* 20
air 10077-2 (auto) variable
slightly ventilated air variable
air DIN 10077-2 (<=2mm) variable
PUR 035 0.035
m aluminium (Si-alloy) 160 160
aluminium 160 (emissivity 0.3) 160
m EPDM 0.25
m PEO038 0.038
m Coex sealing wire 0.30
m TECATHERM 66 GF 0.30
isothermal lines T[°C]
m Dblue 5
m black 10
m red 15

LImprove the thermal insulation of your window with warm edge*”— www.thermix.de

ENSINGER GmbH
Building Products

Rudolf-Diesel-Str. 8 m.rothfuss@de.ensinger-online.com

D-71154 Nufringen  www.ensinger-online.com

Tel. +49 (0) 7032 / 819-730

Fax +49 (0) 7032 /819230  insulbar

These results are based on our current knowledge. It is not intended to assure legally binding or to guarantee these results and
their suitability for a certain use.
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AGGIORNAMENTO NODI TERMICI

. o
calculation of Ui-Value ENSINGER O®
Date Customer Drawn up
06 Oct. 10 Profilati / | SRo / RoM

Calculated with
Winlso2D Professional 6.03

1. Serie EKOS 66 HT Versione 1 (width of the frame 89.5 mm):

24 mm insulbar® offset (art. 2424) and 24 mm insulbar® offset with arrow (art. 2425);
glass-frame-overlap 19 mm

0°C
= EL AL -
e 216 Wi 000 X [roteen]
o [
it |l 1480 Wi
= e ) ] ™| =
P ——
v —
7~ ! # Elstentobs 008 | U (24 | wa
/ / OUuteiwcits 019 | U s | wan
/ o Gere) o)
20°C

Us— thermal transmission coefficient of the frame

Us~ 2.5 Wm?K |(calculated value: 2.492 W/m?K)

JImprove the thermal insulation of your window with warm edge“ — www.thermix.de

ENSINGER GmbH Rudolf-Diesel-Str. 8 m.rothfuss@de.ensinger-online.com

Building Products D-71154 Nufringen www.ensinger-online.com

Tel. +49 (0) 7032 / 819-730

Fax +49 (0) 7032/ 819-230 insulbar

These results are based on our current knowledge. It is not intended to assure legally binding or to guarantee these results and
their suitability for a certain use.
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o

ENSINGER O®

4. Legend
material description A IWimK] T[°C]
/ R* [m2K/W]
external air 0.04, 80% 0.04* 0
m internal air 0.13, 50% 0.13* 20
m internal air 0.20, 50% 0.20* 20
air 10077-2 (auto) variable
slightly ventilated air variable
air DIN 10077-2 (<=2mm) variable
PUR 035 0.035
m aluminium (Si-alloy) 160 160
aluminium 160 (emissivity 0.3) 160
m EPDM 0.25
m Coex sealing wire 0.30
m PEO038 0.038
m TECATHERM 66 GF 0.30
EPS 034 0.034
isothermal lines T[°C]
m blue 5
m Dblack 10
m red 15

JImprove the thermal insulation of your window with warm edge” — www.thermix.de

ENSINGER GmbH
Building Products

Rudolf-Diesel-Str. 8 m.rothfuss@de.ensinger-online.com

D-71154 Nufringen www.ensinger-online.com

Tel. +49 (0) 7032 / 819-730

Fax +49 (0) 7032 / 819230  insulbar

These results are based on our current knowledge. It is not intended to assure legally binding or to guarantee these results and
their suitability for a certain use.
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SECTION 1:1

SECTION 1:1
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SEZIONI 1:1
EKOS 66TH
5,0
‘ 49,0 35,0
s 2 N
LQ
g
> m o
3g |9 8
] i .
. )
L /
25,0 27,5 62,0
N.B.: utilizzare cerniera MASTER 9211.3
EKOS 62THJ
o,U
47,0 " [. 28,3
]
N @
> m od
Rt %
& - i
E‘P
_ |

s 24,8 29,3
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